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INTRODUCTION

1. COMPILATION OF GRAMMAR

This Grammar was compiled by members of the Summer Institute of Lin-
guistics in response to an invitation from the Lutheran Mission to
undertake linguistic studies in language spoken around Aseki. As the
New Tribes Mission had spent several years studying the same dialect
and as they also were desirous of technical linguistic assistance, it
was agreed to work on the materials already gathered and make them
available to all concerned when they were written up. It is based on a
Grammar by Mr Charles Driver of the New Tribes Mission. Other members
of the Mission, notably Mr and Mrs Tom Palmer and Mr Peter Banfield,
who have a good speaking knowledge of the language, supplied the mate-
rials from which the Grammar was composed. Because the work has
been done rapidly over a short space of time, much could not be checked
with an informant. Thus, there are bound to be errors in spelling and
inadequacies in analysis. However, it was felt better to cover as wide
an area as was possible rather than reaching absolute certainty over a
smaller area.

2. NATURE OF THE GRAMMAR

This Grammar is a pedagogical one, its aim being to present the
grammatical structure in such a way as to facilitate rapid speaking
ability in the dialect. The following procedure has been followed in
the presentation of the material:

1. The aim has been to reveal the grammatical structure of Kapau in
progressive stages, the simplest grammatical feature being dealt
with first, then progressively more complex features.

2. Each chapter seeks to present just one grammatical feature so that
the language learner will have only one major grammatical point to
assimilate at a time.

National University, 1968. DOI:10.15144/PL-CI0.1
licensed 2015 CC BY-SA 4.0, with permission of PL. A sealang.net/CRCL initiative.



Language learning is most successful if the language is learnt in
actual conversational sentences. Consequently we have employed
the syntactic approach and analysed the language in sentences.
Each smaller 'chunk' is seen in relation to the whole meaningful
utterance. It is little help knowing the conjugation of a verb.
What must be known is the type of utterance in which it can be
used.

There has been an attempt to list a number of examples of the par-
ticular sentence type under discussion at the end of each section,
to assist in a speaking knowledge of the language.

Each illustration sentence contains only features already dealt
with in the Grammar.

Parts of speech have been discussed from two angles:

1. What 'spot' do they fill in the sentence and what other similar
things fill that 'spot'; e.g. subject 'spot' noun 'spot'.

2. What does the particular part of speech 'signal' grammatically,
that is, what meaning does it carry apart from its lexical
meaning?

A basic part of language learning is to master those aspects of a

language which carry structural, functional or grammatical meaning,

as distinct from learning just vocabulary. For instance, the fol-
lowing English sentence has only a vague meaning, though the mean-
ing of each word is quite clear:

"Bird fly overhead." (Sentence 1)
To have meaning we must say something like one of the following:

'The bird is flyling overhead.' (Sentence 2)

'A bird flies overhead.' (Sentence 3)
'Birds are flying overhead.' (Sentence U)

The vital signalling units which give meaning to sentences 2-4 are:

The....is...ing (Sentence 2)
AR . . SOMEE RS (Sentence 3)
.S...are...ing (Sentence 4)

The words that fill in Sentence 1 are those which carry a strong
lexical meaning, a lesser grammatical meaning. These we are calling
CLass words. In Kapau we have four kinds of CLASS words:

1. NOUNS 3. VERBS

2. ADJECTIVES 4. ADVERBS
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The words in Sentence 2-4 like 'the, is, are' we are calling FUNCTION
words. In Kapau we have listed ten groups of them.

Verb Particles

>

Subject and 'Group Pronouns'
Possessive Pronouns

Object Pronouns

Modifier

Noun, Pronoun Ligature Words
Clause Ligature Words

Verbal Particles

'qoma’

G = T O mmo O w

Exclamations

It is these (plus the suffixes and prefixes like 's' plural in Eng-
lish) that give Kapau its characteristic structure. These are what we
are primarily concerned with in a Grammar because they carry the struc-
tural meaning of the language.

Once they are learned correctly, the speaker 'knows' Kapau, though
of course, increasing vocabulary will increase the range of subjects

the speaker may discuss.

3. EXPLANATION OF TERMS

'Root' 1s the term used to distinguish all forms which may occur as
'free' (that is, undeclined) forms. In Kapau this covers nouns, adjec-
tives, pronouns, and particles. (All of these except particles may
also, of course, take affixes, in which case the resultant form is com-

posed of a root + non-root, as hope'a-ma 'concerning kakau').

'Stem' is the term used to distinguish the 'core' of a word which
never occurs without affixes. In Kapau this includes all verb stems.
For example, -i- 'do' never occurs alone. It must always be declined

for person and/or tense and/or aspect, etc.

'Spot' refers to a syntactic position in the language which may be

filled by one or more types of expression, either simple or complex.

'Expression’' is used to refer to any word or group of words that ex-
press a noun, idea, verb idea, adjective idea, e.g.
hampu 'come here' is a verb expression;
so is wamnga qi'i (noun root + verb) 'he i8& working'.

'Phrase' is used to refer to a group of two or more words that fall



together and are bound together to express a close knit idea; e.g.

ama'a awa ti 'good man', where the noun is a centre of the phrase.

Emphasis

Throughout the Grammar the following system of emphasizing in sen-
tence illustrations has been followed:

1. all verb roots wherever they occur are in capitals;

2. the particular word or morpheme that the sentence is designed
to illustrate is in capitals. If both features happen to con-
cern the verb, then the illustrated word or morpheme 1is in

capitals, and the verb root in lower case.
The initials of the various tense/aspect has been bracketed after
each sentence.
4. ABBREVIATIONS AND SYMBOLS
+ plus

- minus

I+

with or without

’ between morphemes means allomorphs

N. noun

Adj. Adjective

Pron. Pronoun

0bjg. Object
Poss.Pron. Possessive Pronoun
P.V. Primary Verb
Int. Intransitive
Thans. Transitive

Suby. Subject

V.P. Verb Particle

0 Zero éllomorph
Lit. Literally

g (W Immediate Future

(P.C.) Present Continuous



(PRSI Past Tense No.l
(P.S.) Present Stative
(S.C.) Stative Continuous
(0.P.) Distant Past

(F.) Future

((TesP=) Immediate Past

(| Phe2es) Past Tense No.2
(Hab.) Habituative
(D.P.Hab.) Distant Past Habituative
M. Masculine

F. Feminine

N-Vx Noun-Verb Expression
V1i-V2x Verb-Verb Expression
(Imp.) Imperative Mood
(F.Imp.) Future Imperative
Adv. Adverb

Inten.Adv. Interrogative Adverb

Suby. Subjunctive
SparTl's Sentence Type
Pt.V. Particular Verb
V.A.V, Repetitive Action Verb
Neg. Negative

S. Singular

PL. Plural

Act. Active

Stat. Stative

S.v. Secondary Verb
T.V. Tertiary Verb

5. GENERAL REMARKS ABOUT KAPAU SYNTAX

Sentence order in Kapau as in most Highland languages is usually as
follows: Subj. + 0bj. + Adv. + Vexb.



Subject and Object may consist of N, N + Adj., Pn, N. + PN, or
N + N. But this order 1is changed when one part of the sentence is em-
phasised; then the emphasised word, phrase or clause usually occurs
sentence initially.

6. MORPHOPHONEMICS

No time has been spent on analysing the morphophonemics, which are
complex. Below are a few tentative general rules about which morpho-
phonemic changes observed in passing. Other changes have been noted in

the text of the Grammar as they occur.

(1) Loss of Vowel

There is a strong tendency for one vowel to be lost when two come
together. It appears that if one of the vowels is a, that is the one
that is lost, e.g.

a lost before o

fa'na 'road' + -on 'I, the one' is fa'non 'I am the way'.

a lost following e

oe- stem 'lie', -a 'he'; 'he lies', 3rd P. Stative is qoe, not qoea

But a 1is not lost following i. i- stem 'to do' since a y offglide
from the i i1s written between. gqiya 3rd P. Stative 'he' is in a state
of doing.

And a is not lost before u; temo'angota 'when it arrives' + -u 'at

that time' 1is temo'angotau
When two identical vowels come together, one is 1lost.

ni 'I' + -i Object marker is ni 'me’'.

(2) Vowel Harmony

na'a 'big' + -on 'the one' is no'on 'I am the big one.'

(3) Back Sounds

n always becomes ng before k and q

ma'an + qa 1s ma'anqa 'I don't know'

Glottal sometimes becomes q following ng. It appears that sometimes
ng becomes ' between homophonous vowels except when the morpheme is re-
duplicated: nuta + nga + nga becomes nuta'anga.

(4) Nasals

When two identical nasals come together, one is lost:



ym 'below' + m 'out of sight' is ym 'below out of sight'

(5) Verb Prefixes

qa- + na- lose the vowel when prefixed to a stem beginning with a
vowel,
qa + oedpa becomes qoedpa 'He came down'

na + itna becomes nitna 'You 8g. will soon come down'

(6) Split Morphemes

Frequently the person morphemes -hi (2nd and 3rd P.Dual) and -hu
(2nd and 3rd P.Plural) split, and h- occurs before the final vowel, so
that both stem and person morphemes are discontinuous ones (this seems
to occur mostly, but not exclusively in the Future and Immediate Future

Tenses), €.g.

Stem: ka + -hi is k-h-a-i-na 'You two will ford water'

ka + -hu is k-h-a-u-na 'They two will ford water'

But this does not happen with hi- when the stem ends in i or with
hu when the stem ends in u, because two homophonous vowels reduce to
one.

Stem: w-, u- + -hi is Whina 'You two will go'

+ -hu is hUna 'You all will go'

7. ORTHOGRAPHY

The following symbols have been used to represent the following

sounds:
u as 'oo' in 'boot'
a as 'a' in 'father'
a as 'u' in 'hut'
ng as the 'ng' in 'sing'
q a very back 'k' sometimes with friction
: for glottal stop
f for "Af'
s as the 'sh' in 'ship'
wh for a voiceless 'w' in 'whale' of some English speakers
i as 'ee' in 'beet'
e as the 'a’' in 'hate'
o as the ’o’ in 'note'
p as the 'p' in ’'spit' (unaspirated) becomes aspirated when

followed by 'h'
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also unaspirated becoming aspirated followed by 'h!

"they all will speak' Imm.Fut.
fluctuate to volced stops.

Similar to English usage.
lyl

As in English
As in English

The stops sometimes

thuna

freely

sometimes becomes frictionized to 'z’ as in 'azure'.
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1. SIMPLE ti SENTENCES

SENTENCE TYPE L. Subject (Noun Phrase) + V.B. (ti)

This sentence type consists of a subject, a noun phrase, which may
consist of a noun, pronoun, or adjective, or any combination of these
three parts of speech, plus ti. The adjectives never precede the noun
that it qualifies, but other than that, the parts of speech that fill
the subject spot may occur in any order. In all subsequent sentences,

subject may be comprised as it is in this sentence type.

SUBJECT V. PARTICLES
N. anga ti It is a house.
N. + Adj. dnga na'a ti It is a big house.
(The house is big.)

Adj. na'a ti It is big.
Pron. ni ti I 503 i
Pron. + Adj. ni na'a ti I am big.
N. + Pron. ama'a ni ti I am a man.

or ni ama'a ti I am a man.
N. + Pron. + Adj. ni am3'a na'a ti I am a big man.

or amd'a na'a ni ti I am the big man.

1.1. VERB PARTICLES (STRUCTURAL CLASS A)

ti is a verb particle which in the above construction carries verbal
status. Though it is undeclined for tense, person, etc. it carries the
meanings of the verb 'to be' in English: 'I am', 'it is', 'they are',
etc., but its most frequent meaning is 'it is' or 'it exists that way'.
Its position as sentence final establishes an important pattern in
Kapau sentence structure, viz. that the main verb of a sentence is always
sentence final. Future examples will show that ti usually occurs as a
verb particle following a primary verb where it means Indicative Mood

11
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and where in other moods it has other substitutable verb particles. In
the above sentence 'spot', ti and a few other verb particles may occur.

1.2. NOUN CLASS (WORD CLASS 1)

Noun roots are numerically the biggest word class in Kapau. Words
in this class are single-morpheme, free forms which in the above sen-
tences occur in 4dubject position in the sentence. Some examples of

Kapau nouns are as follows:

hope'a kaukau qanani older sister
nanqa banana qanapi younger sigter (his)
hamanga mareta * qanmqo hie father

hauka fruit ama'a man, persgon

qu'wa leaf ime'a child

iya tree,wood,pole,stick hempa hand, arm

qova kunat yanga leg, foot

haka bamboo hingo eye

gata'a flower yawa rib

inga bird anga houge, village
e'a water fa'na tratl, road

ita food (cooked) qamnga moon

tiya'a sky * mapa sun

gawa eloud wa light (phenomena)
qoa ground ta firewood

hipka ridge hive'a dog

yaqoe'a pig inkuma tin, container
hiyamt*a cassowary wamnga garden

sa'a possum, rodent hanga goods, ecargo
mataka rat pane'a talk, conversation
apaka woman, girl sa'a gleep

qganai mother ap*a sing-8ing, 8ong,

celebration

Note: Kapau nouns end in a vowel, mostly -a. (A large percentage of
Kapau words end in -a.)

1.2.1. SENTENCES

mataka ti It 18 a rat.
gamnga ti It 18 the moon.

inga ti It i8 a bird.
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1.2.2. NOUN PLUS ATTRIBUTIVE NOUN

Sometimes two noun roots occur together, the second one an attribut-
ive noun to the first. The second noun acts as a type of qualifier of

the first noun. Either noun may occur independently of the other.
NOUN ATTRIBUTIVE ti

yoka u'wa ti It is a pitpit plant.

OTHER EXAMPLES:

ydqoe'a anga ti It is a pig house.
ime'a 3dpaka ti The child is a girl.
ime'd qoka ti He is a boy (child).

Frequently different kinds of a species or different parts of a
larger whole (as a house) are differentiated by an attributive noun

following the general noun, e.g.

anga = house inga = bird
anga qa'a floor inga gatawa cockatoo
anga tuwa (back) ridge pole inga kakato hen
anga smnga (wall) wall inga qapte'a kind of hawk
anga gqanga (walk) door inga ama bush fowl

anga hingo (nose stick) rafter

iya = tree kngo = sugar cane
iya yanga (leg) tree trunk kngo mave'a ) different
iya qu'wa (leaf) leaf kngo mha'na g varieties
iya tata woodchips kngo navi'ya) sugar cane

iya iwanga sawdust

1.3. ADJECTIVES (WORD CLASS 2)

Adjectives qualify Class 1 Words (Nouns). As far as our analysis
has led us, they appear usually to consist of only one root, and usu-
ally follow the noun to which they are tied. Adjectives may occur with
nouns in all positions in which they occur. The following are some of

the common s4ingle noot adjectives.

na'a big fi some, another
awa good yanga strong

ninga many * geta clean, tidy
nedainga Llight in wetight qhouka tall, long

koe'a dry, t.e. not green mga ripe
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wanqga small qainga different

me'a small hamnga soft, pliable, weak
quyv'a bad pamka round

hanga heavy phi'ya rotten

yead dry (not wet) awi'ya sweet

1.3.1. SENTENCES

hava me'a ti It is a small knife./The knife is small.
nanga fi ti They are another kind of banana.
iya kukingo ti The tree is rotten./It is a rotten tree.
mata'o qhouka ti He i8 a tall master.
mga ti It (fruit) is ripe.
fa'na ktakta'va ti The trail is a zig-zag one.
nedinga ti The (pack) 1is light.
* 3apa hnanga ti The song is new.

1.3.2. COMPLEX ADJECTIVES

The following adjectives appear to comprise more than one morpheme
but the meaning of each part (inmost cases) has not been determined.

yangamaknga strong papawaha'a black

ha'aknga higher, upper namtanqga dark blue
qoa'aknga lower miyomtanqa light blue

mhaknga lower hauyainqga green

awaknga middle, central qunminga many

qapahe'a white tapango half-full (ta means
tifa'a black measure)

1.3.3. SENTENCES

mpokisi ha'aknga ti It is the upper box.
tiya'a namtanga ti The sky is dark blue.
hiwawa'a qunminga ti There are many ants.
inkuma e'3d tapango ti The tin is half full (of water).

1.3.4. DEMONSTRATIVE ADJECTIVES

These usually function like ordinary adjectives and follow the noun,
but in a sentence such as ta hope'a ti 'This is kaukau.' where the em-
phasis is on the 'This'’, ta precedes the noun.



15

1.3.4.1. Simple Demonstrative Adjectives

These are: ta, tita this

a that, it
anga TITA awamanga ti This house is good.
qod tita nta ti This is your ground.
TA inga ti This is a bird.
wamnga a awa ti That garden is good.

1.3.4.2. Simple Demonstrative Adfectives suffixed by -nga

-nga suffix appears to give emphasis and to mean 'this or that thing
I'm referring to'.
ta + nga becomes tanga

a + nga becomes anga

tanga yi ti This 18 an arrow.

anga yi ti It's an arrow.

anga mpuka ti This (that I'm speaking of) is a book.
anga awa ti That's good.

anga mpuka hamata ti That book is red.

1.3.4.3. Complex Demonstrative Adjectives

These are composed of the demonstrative prefixes:
t-, ta this, specific one
h-, f- some, one, a, indefinite one
being prefixed to the personal pronouns particularly aqo 'he', aqoa
"they'.
taqo this particular 'he'
faqo an unspecified 'he'

fakoa some unspecified man

1.3.5. ADJECTIVE SUFFIXES
1.3.5.1. 'Qualify' Suffixes

There are two forms which appear to be sometimes suffixed to adjec-
tives and at other times they appear to be an independent word (see Ap-
pendix A). They are:

-nanga partaking of the nature of, like
-manga implying an emphasis on the quality of, may be translated

by 'very'
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ya'ananga steep-like upwards (ya'ana 'steep upwards' + -nanga)
imananga steep-like downwards (imana 'steep downwards' + -nanga)
agananga steep togetherness (aqa 'together' + -nanga free trans-

lation 'permanently')

awananga of the nature of goodness (awa 'good' + -nanga)
awamanga very good (awa 'good' + -manga)
awa very clean (*qeta ‘clean' + -manga)

1.3.5.2. SENTENCES

dkisi awamanga ti It is a really good axe.

* dnga qetamanga ti The house is really clean.

1.3.5.3. Measurement Sugfixes

These are as follows:

-iwa having to do with length. Only one form of this has been
found thus far: wanqalWA ti 'It's short in length' (wanga
'small')

-pun Singular

-piyda'u Dual 'having to do with size, portion, amount, number, quan-
tity, or pieces of a thing'

-piya Plural

-pi

-pi seems to carry a prepositional idea meaning 'a small measure,
amount, ete. OF, IN, ON a thing' but its meaning has not been fully
established. Some feel it is just an alternative form of piya. The
above forms are suffixed to demonstratives and adjectives and the re-
sultant form is always an adjJective. Below 1is a chart of the various

forms found to date. Only two examples of -piya'u 'dual' have been
noted, viz.:

inkuma wanqapiya'u ti There are two small things.

ndi na'apiya'u ti There are two big knives.

Dual forms are not included in the chart.

ADJECTIVE -pu (S.) -piya (PL.) -pi (Prep.)

a that aPU that size, etc. taPIYA these ones taPl on,in this
ta this taPU this size, etec. small thing

h- some,one,a hmPU some measure, haPIYA some hmP |

section part particular sizes
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ADJECTIVE -pu (S.) -piya (Pe.) -pi (Prep.)
aga all aqaPU all the amount agaPl
quyv'a quyv'aPU amount no quyv'aPIYA no
good, size small good, size small
me'a me'aPU small amount me'aPIYA small
pteces
wanqa wanqaPU wangaP | YA wanqaP| in the

small one

1.3.5.4. SENTENCES

inga WANQAPU ti It is a small bird.

tanga ME'APU ti The sickness is (only) a small one.

ta ME'APIYA ti This is a bunch of little ones.

nti su'u HINQAPI ti You are short. (su'u means 'not able to
reach')

For other examples of these more forms in complex sentences see Ap-

pendix H.

1.4. SUBJECT PRONOUNS (FREE FORMS. STRUCTURAL CLASS B)

Subject pronouns are an important word class in Kapau since subject
pronominal suffixes on the verbs carry only a general and not very
specific person meaning. Kapau in its pronouns distinguishes 1lst, 2nd,
and 3rd persons, singular, dual, and plural - nine persons in all.

Subject Pronouns are as follows:

1S8. ni IF

28. nti You

3S. aqo, i He, she

102. yai We two

20¢. qi You two

30¢e. aqod'u, isa'u They two (male, female)
I[P & nai We all

2pPL. hai You all

3pPL. aqoad, i'yoa They all (male, female)

It will be noted that third person has a feminine form in each

number.
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1.4.1. SENTENCES

| apiyangi ti She is an old woman.

AQOA am3'3 awa ti They are good men.

ISA'U 3apaka ghouka ti They two are tall women.

Ql ime'a quyv'a ti You two are naughty children.

1.4.2. PRONOUN + NOUN

It is usual in the type of construction under consideration for the
pronoun to precede the noun. When it follows the noun it acts as a
type of noun qualifier or attributive noun just as an adjective follow-
ing the noun does. Plurality (not expressed by the nouns) may be ex-
pressed in this... -ime'd aqod ... 'the children' (lit. 'child they').

1.4.3. SENTENCES

ime'a aqod qiyapi The two children are coming.
apaki'yoa hope'a qani'ya The women are eating.
hope'a taqoa'u nanma I'll eat these two kaukau.

1.4.4. GROUP PRONOUNS (See Appendix E)

These fill the same 'spot' as do subject pronouns, and so also belong
to Structural Class B.

2. POSSESSIVE ti SENTENCES

SENTENCE TYPE 1B. Subject (Possessive Phrase) + ti

The above is an extension of Sentence Type I.A. which includes as
subject what has been termed 'The Poassessive Phrase'.
Possession may be expressed in any one of the forms listed below, any

one of which may fill the subject 'spot' in the above sentence type.

2.1. POSSESSIVE PRONOUN PHRASE
Subject (Poss.Pron. + N; N. + Adj. + Poaas.Pron.; + Attrnib.N.) + ti

Poss.Pron. Noun Noun Adj. + Poss.Pron.
nqa hope'a ti hope'a tanga nga ti

It is my KAUKAU. This is MY kaukau.



19

The possessive pronoun phrase consists of a possessive pronoun

either before or after the noun in the subject position. When the pos-
sessive pronoun occurs before the noun the emphasis is on the noun; when
it occurs after the noun, the emphasis is on the pronoun, as indicated
by the capitals in the examples above. The noun may also be qualified
by an adjective in which case the possessive pronoun usually follows

the noun-plus-adjective phrase, though it may precede it. An attribu-
tive noun may follow the possessive phrase as illustrated by the first

sentence in 2.1.2.

2.1.1. POSSESSIVE PRONOUNS (STRUCTURAL CLASS C)

18. nga My, mine
2S. * nta Your, yours
3S. aqoi'ya, qai'ya, i'ya, qai'ya His, hers, n.
1DL. ye'a Our two, ours
20¢L. qi'ya Your two, yours
3ne. aqoa'u'ya, isa'u'ya, qi'ya Their two, theirs
1PL. nai'ya Our, ours (P.)
2PL. hai'ya Your, yours (P.)
3pPL. aqoai'ya, i'yoai'ya, qu'ya Their, theirs
to'oi'ya Whose?
haqoi'ya Some ones

It will be noted that these forms are similar to the subject pronouns
(with a few root changes) plus the addition (except in 1S. and 2S.) of
the 'possessive' morpheme -i'ya or -'ya where the pronoun root already
ends in an -i. The form haqoi'ya 'belonging to some (unspecified) one'

also occurs,

2.1.2. SENTENCES

ama'a AQOI'YA imdiyuka ti It's the man's hat.
ama'a HAQOI'YA imaiyuka ti It is someone's hat.
hope'a na'a ta NTA ti This big kaukau is yours.
or
* ta NTA hope'a na'a ti (emphasis on 'THIS' big...)
hope'a a NQA ti That is my kaukau.
QAI'YA ime'a ti It is her child.
mnga ta AQOAI'YA ti There are their axes.

daniel AQOI'YA yadgoe'a ti It is Dantiel's pig.
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2.2, "sa'a" PHRASE

Subj. {¢+ N + Subj.Pron., + "sa'a") + ti
SUBJECT
Subj.Pron., + sa'a ti
ni sa'a ti It's mine.
This phrase carries the same meaning as the possessive pronoun
phrase and may be substituted for it. It consists of a subject pro-

noun + "s3'a" 'belonging to'. The subject pronoun may be preceded by
a noun as in the first sentence in 2.2.2. below.

2.2.1. sa'a 'belonging to' (FUNCTIONAL CLASS B)

sa'a is the only word in this class, i.e. no other word fills this

'spot' in the language. It only occurs tied to a subject pronoun
which it always follows.

2.2.2. SENTENCES

kiapo aqo SA'A fa'na ktakta'va ti The Kiap's (his) trail is zig-

zag.
ta YAl SA'A inga ti This is the house belonging to
us two.
ta QI SA'A ita ti This food belongs to you two.
2.3. POSSESSIVE NOUN PHRASE
Subject (N + -i'ya) + ti
* kiapoi'ya iya ti It is the Kiap's wood.
A noun may show possession by the addition of -i'ya 'possessive'

suffix. This phrase may also substitute for the possessive pronoun
phrase as kidpo aqoi'ya iya ti 'It is the Kiap's wood'.
2.3.1. SENTENCES

MATA'OI'YA hidnga ti It is the master's cargo.
piya ta APAKI'YA ti Those nuts belong to the woman.

2.4. RELATIONSHIP PHRASE

Subject (Poss.Pron. + Relationship Noun) + ti
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SUBJECT
Poss .Pron. Rel.N. ti

** nta tnmqo ti He is your father.

The possessive pronouns always occur with Kapau relationship terms.

2.4.1, RELATIONSHIP NOUNS

These nouns are the terms used for the kinds of relationship distin-
guished in this society. They consist of root plus personal possessive

prefix.

2.4.1.1. Relationship Noun Roots

The following list is relationship terms:
(Note: All the forms listed below have 3rd Pers. Sing. masculine
(-'o, o) or feminine (-i) suffixed to them)

* -nmgo father, father's brother
* -mqgo mother's brother, mother's sister's husband
-nai mother, mother's sister, mother's brother's wife, father's

brother's wife
-wo'o grandfather's brother, grandfather, grandson, paternal

father-in-law

-ai grandmother, granddaughter, paternal mother-in-law
-ta'o elder brother, male parallel cousins
-nani elder sister, female parallel cousins

-inkoda'o younger brother, male parallel cousins
-ndpi younger sister, female parallel cousins
-tawad'o male cross cousins
* -n3dinko maternal father-in-law (wife's father)
-tiyavi female cross cousins
* =nainku maternal mother-in-law (wife's mother)
-impo'o stster's husband, wife's brother, brother-in-law

-tiya'ui brother's wife

* -pnainko son-in-law
* -jvako son, nephew
-ime'a daughter, niece
* -jiyanko husband
-pai wife

NOTE: -iyanko'o, -pai only with 3rd Pers. Sing. suffixes meaning 'her
husband', 'his wife'. The use of 1lst or 2nd Pers. implies the
speaker is angry with wife or husband.
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2.4.1.2. Relationship Prefixes
1S.0L.PL. n-

2S. t-, ti
De. q-
PL. he-

3S.0DL.PL. qa-

These prefixes added to the roots, -napi 'younger sister' and -nmqo
'father' give the following forms:

napi, apiko my, our (DL.PL.) younger sister, father
tnapi, tunmqgo your (S.) younger sister, father

gnapi, qnmqo your (DL.)

henapi, henmqo your (PL.)

qanapi, qanmgo his, her, their (DL. and PL.) younger sister, father

NOTE: 3piko * when not direct address;
apiko when direct address.

3. SIMPLE INDICATIVE MOOD SENTENCES (non-ti)

SENTENCE TYPE 2A. +0bj.(N.) + P.V. (Int.)

This sentence type may or may not have a subject (noun or pronoun)
and an object (noun), but it always has an intransitive primary verb.
An intransitive verb is one which does not take object prefixes. Nouns
in object position have the same form as nouns in subject position.

Subject Int.Venb

ama'a * qapi A man is coming.

3.1. VERBS (CLass 3 Wonds)

Verbs are by far the most important word class in Kapau as the multi-
plicity of their forms will demonstrate. Kapau verbs appear to distin-
gulsh three different ranks or 'grades' of importance according to the
function of the verb part, the first rank having the most important func-
tion in Kapau sentences. This matter of 'rank' is distinguished in three
verbal things:

1. Verb stems

2. Types of verb expressions

3. Types of verb clauses.
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3.1.1. VERB STEMS
(a) Simple and Complex Verb Stems

Verb stems may be simple (of one morpheme) or complex (of more than

one morpheme) .

SIMPLE
p- come yap come up
weap- come down
quyap-, 'uyap- come inside, outside, through
U mesm g Qui, 'ui- go outside, inside, through
i-  goup ipa- go down
tau cut down tawi- cut off
ma- get (things) tma- get (persons)
ve- grow

(For fuller treatment of the more complex forms see Appendix C.)

(b) Active and Stative Verb Stems

Kapau makes a clear-cut distinction between those stems that express
the action of doing and those that express the state of being. This is
the first clear-cut dichotomy (or two-fold distinction) to be noted in
Kapau.

ACTION STEMS STATIVE STEMS

Rank 1. i- do hai-, he- be

Rank 2. u- go ) and their we-, o= lie, sleep
p- come ; compounds pma-, pmea sit, live
t- speak mt- think, feel

(from within)
ma- get mé- have (when used of a man

having a wife)

OTHERS

ka-, ke- ford water * tau, to stand

yamak-~- make, mix

uyat- let go of, loosen mak- love

qat-, 'at- hold, grasp Siils hear (with qata ear)
qan, 'an- see, look

ma'at- catch

hai, he put

tap, wi give to a person (wi- occurs with 3rd P. Object)
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(c) 'Rank' in Verb Stems

Of primary rank is the -i-.'do' stem and its stative counterpart,
hai-, he- 'be'. These are of first importance because they carry such
a heavy functional load. It is hardly possible to express any but the
simplest sentence without using some verb form whose stem is either of
these two.

Of secondary importance are verb stems as most of those listed above,
which by themselves carry full verb status. Of tertiary importance are
the above stems when they combine with a noun or another verb stem to
express the verbal idea (to be elucidated later). It appears that a
noun-verb expression seldom takes precedence over a straight verb ex-
pression (i.e. never occurs sentence final), if the latter is also pres-

ent in the same sentence.

(d) Morphophonemic Changes in Verb Stems

These are often complex and no easy rules can be formulated for many
of the changes. It is recommended that the declensions be learnt by row
rather than memorising the changes. It is suggested that the Imperative
Stem, or the second person singular form of the Immediate Future Tense
may be regarded as the basic form (see Appendix A).

The following types of verb stems have been noted:

(1) Almost regular - that is, a few changes in the stem, e.g.
p- 'come', wedp- (see Appendix A.1). It has u in 2S.Imp.

(2) Stems beginning with q' which remains q initially and becomes
glottal stop between vowels; e.g.

qi-, 'i 'strike', qan-, 'an- 'look', qat-, 'at 'hold'
ipka Qima I'll hit it.
ipka na'lyatmnga ti I hit it.
hingo QAnma I'll look.
* hingo na'anata ti He looked.

(3) Stems beginning with a semi-vowel which becomes y and w initially,
and i and u when prefixed by a consonant, e.g.
i, y 'do'; iydp, ydp 'come up'; iyamak, yamak 'make' (see Appen-
dix 4.3.), u, w 'go' (see Appendix 4.4.)

aqo qi'i He's doing (it).
agqo yana He'll do (it).
aqo qiyapi He's coming up.

aqo yapana He'll come up.
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aqo qu'wi He's going.

aqo wana He'll go.

(4) Fused stems, that is, stems whose two vowels at times fuse to

one:
imau- becomes imo- fill with food
tau- o to- cut trees
hai- W he- put
iya haTAU Cut the tree!
iya qaTO0'A I'm cutting the tree.
pnga HAI Put it away!
pnga qHE'A I'm putting it away.

(5) Other vowels also change. In certain declensions, the final
vowels of the stem change. Including those above the changes could be
charted as follows:

a becomes e ka- ford water (see A.2.)

ai " e hai- put (et (N0 A oY)
au e o tau- cut down trees (" A.4.9.)
a 1 ea pma- sit ("™ A.4.10.)
ai u ea ngundi- swallow ¢ AANTE)
au o av huy3u- get up (" A.4.8.)
o I oe,we,wa o- sleep (G WAL A8 )
oi W oe ‘nhoi-  finish (" A.4.14.)
ou U ov 'you- take off (AR SAL . APNTISD)

clothes

(See Appendix A.4. for paradigms showing changes.)

(6) t- 'speak' before vowels, h or ', or sometimes ti- before stops
and pause, which would be 2S.Imm,Fut., 2S.Fut., 2S.Past, Pres.Cont.
declension and the imperative. See A.4.1.

(7) ki before pause (Imp.2S.Past and k- elsewhere)
ki I k

(8) Stems ending in 3u or ou, the u in some places becomes v. See
A.4.8. and A.4.15.

(Information by Corinne Palmer.)

3.2. PRIMARY (OR SENTENCE FINAL) VERBS

Kapau, as other Highland languages, has a set of verbs which occur
only in sentence final position. (Dr Wurm calls them 'sentence final
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verb forms'.) Amongst the types of verb expressions these are of
primary rank because:

1) they always occur sentence final (except in parenthetical sen-
tences).

In Kapau things of most importance tend to occur more at the end of
the sentence than at the beginning.

2) they express tense, aspect, subject and object persons and other
types of verbal action as repetitive action.

3) they distinguish mood, either by a verb particle following the
verb, or by a verb prefix.

4) in most cases of tenses they carry verb prefixes, usually q whose
meaning has yet not been fully identified. (In some cases it appears
to mean a completion of action.)

As far as we have been able to ascertain all verb stems may occur
with all tense/aspects except that stative aspect occurs only on sta-
tive verb stems.

Note: the first two sections (except for the verb particle ti) dealt
with words that fill the Subject position (nouns and associated words:
pronouns and adjectives). This section and the next one deal with
words that fill the predicate position, e.g. verb.

3.3. INDICATIVE M00D

This mood is indicated by the presence or absence of the verb par-
ticle ti according to the tense and/or aspect of the verb. Indicative
mood is the most commonly used mood since it is employed in the state-
ment of facts (ti may be freely translated 'it is a fact that way').
We have thus used this mood to distinguish the two following types of
primary verbs:

(1) those whose tense/aspect take ti and its substitutes.
(2) those whose tense/aspect do not take ti.

We have thus called these two types of primary verbs the ti tense
type and the non-ti tense type. This is the second dichotomy to be
noted in Kapau. It will be seen as we proceed that the behaviour of ti
tenses is quite different to that of the non-ti tenses.

3.4. NON-ti TYPE PRIMARY VERB TENSES

These verbs are those that take the following tense/aspect: Immediate
Future, Present Continuous, No.l Past Tense and The Stative Aspect.
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IArSS IMMEDIATE FUTURE

This tense means immediate. future time, up to twelve hours hence,
usually within the one day, i.e. not from one evening into the next
day, just from one morning to the end of that day.

This time tense consists of a verb stem, subject person suffix
(which distinguishes Singular, Dual and Plural, 2nd and 3rd Dual and
Plural being identical forms) + na 'Immediate Future'.

weap-m-na I will soon come down.

(a) Immediate Future Conjugation of wedp- 'come down'

1S. weapmna I will come goon.

28. weaptna You will come soon.

3S. weapana He will come egbn.

104. weapino We, two, will come 8oon.

2,30L. weaphina You, they, two, will come sgoon.
1PL. weapano We all will come soon.

2,3pL. wedphuna You, they, all will come soon.

(b) Pronoun Suffixes

(m) series are as follows:

1Sk -m J5

28. At You

3S. -a He, she

10¢€. =Nileer.. 0 We two

2,30¢. -hi You, they two
1PL. Can 0 We all

2,3pL. ~hu You, they all

In first person dual and plural there is a discontinuous morpheme
iee.0, a...0, which is split by the -na morpheme which loses its vowel
in conformity with the usual Kapau pattern: when two vowels, one of
which is a, come together, the a tends to be lost. This is the first of
three slightly different series of pronominal suffixes which we will
call the (m) series (after lst person singular morpheme). This series
usually occurs with tenses that express future time or time close to
the future (as Immediate Past), so it -'seems to signal future time as

well as person.
(c) n- Prefix

Immediate Future may sometimes take the n- verb prefix: noedapmna 'I
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will very soon come down'. The area of meaning of this prefix has not
yet fully been determined, but it appears that when it occurs on prima-
ry verbs the n- prefix gives a sense of immediacy and may be translated
'JUST done' or 'JUST about to be done'. In the immediate Future tense
the addition of n- prefix may mean a closer immediacy (say ten minutes

hence) in comparison with a further immediacy (say four hours hence).

(d) SENTENCES

ni Umna I will go soon.

nti Ptna You will come soon.

aqo YAPana He will come up soon.

yai (ita) Nino We two will eat (food) soon.
nai QUYAPANO We all will come inside soon.

.. .
aqoa'u QUYAPHINA They two will come inside soon.

3.4.2. PRESENT CONTINUOUS TENSE

This tense carries the usual Present Continuous meaning: 'I am
doing', ete. An exceptional usage of this tense is that it is used for
an act just completed (within a matter of minutes). For instance, some-
one has just arrived, maybe is sitting down talking,and someone will say
about him, ako qapi (lit. He's coming). Present Continuous consists of
a verb prefix q-, a stem, glottal stop, Present Continuous morpheme
(hard to hear on stems ending in stops), and pronominal suffixes.

ni q-oeap-a

I come down-am-I I am coming down.

(a) Present Continuous Conjugation of wedp- 'come down' and we- 'go

down'
*1s. qoedpa qoe'a I am coming, going down.
R Sk qoeadpn goe'n You are coming, going down.
A 35, qoedpi qoe'i  He is coming, going down.
* 1ve. qoedpo qoe'o We two are coming, going down.
* 2,302. qoeapi qoe'i You, they two are coming, going down.
* 1pe. qoeapo qoe'o We all are coming, going down.
* 2,3pPL. qoedpa qoe'a You, they all are coming, going down.

(b) Pronoun Suffixes
(n) series are as follows:

1S. -a I
2S. -n You
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3S. =i He, she
102, -o We two
2,30¢. =i You, they two
1PL. -0 We all

2,3PL. -3 You, they all

It will be noted that these pronoun suffixes are a different series
to the Immediate Future series. This series is named the (n) series
after 2nd person, singular morpheme. It occurs (with the exception of
Past Tense) with tense/aspects that indicate present time so these suf-

fixes seem to indicate present time as well as personal pronoun.

(c) Verb Prefix q-

All except three tenses of the primary verbs carry the q- prefix.
Its meaning has not yet been fully determined. The closest we have
come to it thus far 1s that (except for the tense in question) it seems
to indicate that the action is a complete act. Thus it will be neces-
sary to learn by heart the occurrence of q- prefix.

(d) SENTENCES

* am3'3d QIYAPI A man i8 coming up.
ama'a QOE'| A man 18 going down.
ama'a qaPU'wi A man i8 going by (level).
ama'a qapoe'i A man i8 going by (down).
* ama'a aqoa qaPa The men are coming.
apaki qapmea'i A woman i8 sitting douwn.

ime'a (ita) gani'ya The children are eating (food).

nai qi'yo We are going up.
e'a havaka qaPOE'i The flood water is flowing down.
* piya qaPi The rain i8 coming.

3.4.3. PAST TENSE NO.1. PRESENT STATIVE, PRESENT STATIVE CONTINUOUS
ASPECTS

These three are dealt with here together because in either moods
they function alike. They all take q prefix and (n) series pronoun suf-
fixes.
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Past Tense No.l Present Stative Present Stative Contdin.
I come down, etc. I am lying down, I'm in the state of
ete. coming down.

1S. qoedapmanga qoenga * qoeapatonga

215 qoeapmangn qoengn * goedpatongn

3S. qoeapma qoe * goeapato

102. qoeapmango qoengo * qoeapatongo

2,3DL. qoeadpmangi qoengi * qoeapatongi

1PL. qoeapmango qoengo * goeapatongo

2,3PL. qoeapmanga qoenga * qoeapatonga

3.4.3.1. Past Tense No.l
nti q-oeap-mang-n You came down.

-mang following the verb stem is the distinctive morpheme of this
tense. There are two past tenses in Kapau (as well as an Immediate and
a Distant Past) but the usage of these two forms has not yet been deter-
mined though both seem to refer to time between one and four days dis-
tant. No.l Past is not used as frequently as No.2 Past which is the
usual past tense form. It has been suggested No.l Past may be Past Nar-
rative but this has not been fully established. This tense has been
heard to be used with a Present Continuous meaning (as children watching
their mother in the process of coming to them). But this usage is rare.

3.4.3.2. SENTENCES (S. + V.)

qi qaPmangi You two came.
hai qUmanga You all went.
qan3i QOEApma  His mother came.

3.4.3.3. Present Statdive
aqoa'u q-oe-ng-i They two are lying down.

The -ng morpheme following the stem is the distinctive one in this
conjugation. In form it is thus like the Present Continuous aspect that
-ng substitutes for glottal stop. The Stative Aspect expresses a state
of being such as sitting, which is distinctive from action of doing. It
occurs only with Stative verb stems and -i 'do'’ verb stem which, al-
though it 1is really an active stem, carries such an important place in
Kapau structure, that it also occurs in the Stative Aspect. Kapau thus
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distinguishes between the action of doing, and the state of being.

3.4.3.4., SENTENCES (S. + V.)

aqo3 qaPMEANga They are living (in this place).

* ni gqaTonga I am standing.

3.4.3.5. Stative Continuous Aspect

*

nai gq-oeap-ato-ng-o We are in a state of coming down.

This tense adds the morpheme -at*o to active verb stems changing
them from active into stative verbs. The tense is used whenever some-
thing which 1s usually an action becomes a state. Its usage will only
be learnt by observing its occurrence in real language situations. It
is difficult to put into words what Kapau regards as a 'state of being',
but 1t is essential to understand the Kapau mind in this matter in order
to be able to correctly use this and related aspect. For instance, ac-
tions which take place over a period of time, as singing, building,
gardening, frequently occur in this tense when speaking of a person in

the 'state' of performing one of these actions.

3.4.3.6. SENTENCES

nai danga qlYAMAKAtongo We (plural) are building a house.

** aqo 3dpa qaTato He 18 singing a song.

4, SIMPLE INDICATIVE MOOD SENTENCES (ti)
SENTENCE TYPE 2B. ¢ Subj. * 0bj. + P.V. (Int.) + V.P. (ti)

This sentence type 1s an extension of 2A., the only difference being
that the intransitive primary verb is followed by a verb particle; in
the case of Indicative Mood it is ti. (Note: all subsequent sentence
types begin with ¢ Subject. It shall be taken for granted from this
point that a subject may or may not be expressed according to whether
it is self-evident or not.)

SUBJECT VERB VERB PARTICLE
nti * pta ti.
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4,1. ti TYPE PRIMARY VERB TENSES

These comprise the remainder of the primary tense/aspects: Future,
Immediate Past, Past No.2, Distant Past, Habituative, Past Completed
Habituative, and Past Completed Stative Habituative.

4,2, FUTURE TENSE AND IMMEDIATE PAST TENSE

These two tenses are considered together because they both take the

(m) series pronoun and neither take q-, ga- prefix.

Futune Tense ‘weap' Immediate Past Tense ‘'weap'
I will come down, etc. I have just come down, etc.
18. weapmqga ti noeapatmnga ti

* %St wedpta ti noedpatnga ti

IS wedpata ti * noedpata ti

* 1DL. weadpito ti noeapata'a ti

e 100 A, weaphita ti noeaphainga ti

T wedpato ti noedpata'a ti

* 2,3pPL. weaphuta ti noeaphaunga ti

4.2.1. FUTURE TENSE
aqo weap-a-ta ti He will come down.

Future tense 1s indicated by -ta morpheme which substitutes for the
-na of the Immediate Future. (qa in the case of 1S.) -ta also carries
a future time meaning in other verb constructions. This tense may also
take the n-, na- 'Immediacy' prefix.

Future tense more generally indicates future time; it concerns time

later than twelve hours hence.

4,2.1.2. SENTENCES (S. + V.)

* aqo HUYAVata ti He'll get up.

* yai WAito ti We (DL.) will go down.

* ime'da napata ti The child will come (immediately).
* huta ti They wtill go.

* aqo NOEAPata ti He will come down soon.

4.2.2. |IMMEDIATE PAST TENSE
ydi n-oedp-at=-a'a ti We two have just come down.

The tense 1s distinguished by the fact that it always takes the n-
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prefix, and the morpheme -at (meaning not known) which occurs between
the stem and person suffixes. -nga alternating with a 3'3 seems to
mean 'Immediate Past'.

Immediate Past occurs when speaking of an action which went on in
the near past, e.g. something done this morning spoken of this after-
noon. It usually refers to actions which have taken place within the
past twelve hours.

4.2.2.1. SENTENCES

nai ita naNat3a'a ti We just ate food.
aqoa nUWhaunga ti They (PL.) just went.
hanga nedinga piya na'iyata ti It rained on the light cargo.

4.3. PAST TIME ti TENSES

The remaining ti tenses (Past No.2 Distant Past, Habituative, Past
Completed Habituative, Past Completed Stative Habituative) are like in
the following details:

(1) they all indicate past time, expressly or by inference (e.g.
Habituative aspect implies acts done in the past and continuing to be
done).

(2) they all take a third series of pronoun suffixes (a) series,
which series seems to mean past time as well as personal pronoun (as the
other two series seems to mean also Future and Present time, respective).

(3) they all take q-, qa prefix.

4.3.1. PAST TENSE No.2

q-oedp-a ti He came down.

q-i='ya ti He did.

This is the regular Past Tense. In form i1t is similar to the Present
Continuous except it has the (a) series pronoun suffixes. As with the
Present Continuous this tense has q-, qa- prefix, and what 1s apparently
the tense morpheme, glottal stop (which is very lenis and hard to hear
after verb stems ending in stops).

4.3.1.1. Pronoun Suffixes (a) Series, are as follows:

1S. -a (-gqa 1in the case of D.P. and Hab.) T4
28. -a (knga in the case of Past No.2) You
3s. -a (-qa 1in the case of D.P. and Hab.) He, she



34

10L. -o (-qo in the case of D.P. and Hab.) We two

2,308, -iya You, they two
1PL. -o (-qo in the case of D.P. and Hab.) We

2,3pPL. ~uwa You, they.

Past Tense No.2 'weidp'

2 st goedpa ti I came down.
2S. qoeapknga ti You came down.
2L 3], qoedpa ti He came down,
* 1048, goedpo ti We two came down.
* 2,30¢. goedpiya ti You, they came down.
* 1pPe. qoedpo ti We all came down.
* 2,3pPL. qoedpuwa ti You, they all came down.

4.3.1.2. SENTENCES

* aqo qapa ti He came yesterday.
nai hope'a qa'No ti We (PL.) ate sweet potatos.
i qi'ya ti She did it.

4.3.2. DISTANT PAST HABITUATIVE

Both these conjugations have 1 and 3 Singular, 1 Dual

and Plural

person morphemes (-qa, -qo, -9) which differ from these morphemes in

the other tenses.

Distant Past 'wedp' Habituative 'wedp'’

I came down some time ago, etc. I am in the habit of coming

down, ete.

1S8. qoedpanqga ti 18. qoedapmanga ti
28. qoedpanga ti 2S. qoedpmanga ti
3S. qoeapanga ti 3S. qoeapmanga ti
102, qoeapanqo ti 10L. qoeapmanqo ti
2,30¢. qoeadpangiya ti 2,302, qoeapmangiya ti
1P2L. qoeapanqo ti 1PL. qoeapmango ti
2 NPl qoedpanguwa ti 2,3PL. qoedpmanguwa ti

4.3.2.1. Distant Past

ni q-oeadp-ang-ga ti It came down long time ago.

The distinctive morpheme in this conjugation is -ang following the

stem. Distant Past speaks of any time before or about four days ago.
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4.3.2.2. SENTENCES

isa'u qu'wanangiya ti They (F.) saw it.
ni gapmeanga ti I sat down.
aqoa iya qatawiyanguwa ti They (PL.) cut the tree.

4.3.2.3. Habituative Tense
hai q-oeap-mang-uwa ti You are always coming down.

The habituative morpheme appears to be a combination of -mang (same
morpheme as for Past Tense No.l) and (a) series pronoun morpheme.
Habituative Aspect has to do with an action which is done habitually and
may be translated by 'always'. It is used to express actions which are
done habitually as sleeping, working, etc.

4.3.2.4. SENTENCES

uka quyatmanga ti He always unties the rope.
s3'a qomanqo ti We always sleep.
aqoa qanga qumanguwa ti They always walk.

4,3.3. PAST COMPLETED HABITUATIVE AND HABITUATIVE STATIVE

These are two tenses Past Tense counterparts of the Present Tense

Stative and Stative Continuous.

Past Completed Habituative 'wedp' Past Compl. Habituative Stative
'weap'

I used to come down, etc. I always sleep, etc.

* 8. qoeapa'na ti qoeta'na ti

3 °21S . goe3dpanga ti qoetianga ti

* ISk qoeapa'na ti qoeta'na ti

Snon. qoedpa'no ti qoetda'no ti

* 72,3DL. qoeapingiya ti qoetangiya ti

L TP qoeapa'no ti qoetda'no ti

* 2,3PL. qoedpanguwa ti qoetanguwa ti

4.3.3.1. Past Completed Habituative
qi q-oedp-'a-ng-iya ti You two have always come down.

-'3a or 'a'a following the stem appears to carry the 'completed' mean-

ing, and -ng appears to mean Past Habituative in this construction.
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4.3.3.2. SENTENCES

*

nti anga qiyamakanga ti You used to butld houses.

*

ago ga'uyapa'na ti He used to come 1in.

4.3.3.3. Past Completed Habituative Stative
yai q-iy-ata-'-n-o ti We used to be in the habit of doing.

-ata 1s possibly an allomorph of the -ato 'to make Stative' (see Past
Stative Continuous Tense), glottal possibly signals 'completed' in this
construction, and -n or -ng, Past Habituative.

4,3.3.4. SENTENCES

nai qapmetda'na ti We used to live (there).

5. THE VERB PHRASE: NOUN-VERB EXPRESSION

The verb phrase consists of more than one word which may substitute
for a single verb in a sentence. The verb centre (that which carries
tense/aspect and person) is the basic unit of the verb phrase; the
other word or words are subordinate to this centre. An example of this
has already been seen where the particle 'ti' (Indicative Mood) is
added to the verb centre in expressions as ni weapmqa ti... 'T will

come down'.

SENTENCE TYPE 3. + Subject + N-Vx

The above sentence type may have a subject occurring before the

noun-verb expression.

5.1. NOUN-VERB EXPRESSION

SUBJECT N-Vx

ni wamnga qi'ya I am working. P.C.

I garden am doing-I

N-Vx is a very common one in Kapau. It consists of a noun plus a
verb centre which together form the verb thought, as illustrated above.

The veab centre may be any type of verb expression such as the primary
verb form just discussed. The noun is not declined and it functions as
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the object of the verb (as in the sentence above), except with nouns
which have to do with the forces of nature, when the noun is the subject
of the verb. The N-VUx 1s not a close-knit expression structurally as
the noun can be separated from the verb by object, adverb and other
things as future examples will show. But it close-knit semantically.

5.2. NOUN ROOTS WHICH OCCUR IN 'N-VUx'
(a) Noun roots which occur elsewhere in other noun 'spots'

These comprise the majority of nouns in the N-Vx including all the
nouns listed below for which a meaning has been given, except mta 'hun-

ger', and quno 'thoughts'.

5.2.1. (b) Nouns which never occur except in a N-Vx construction
(1) Nouns which occur with a wide variety of verb stems
Only a very general meaning can be given for each of these verb

stems.

5.2.1.1. ya Noun Root which seems to indicate an action from a
stationary position to movement
ya -pma- sit down
ya *-tau- stand up

Note: ya also means 'fear' and occurs with the following verb stems:

u 'go'; i- 'do'; in- 'feel’.

5.2.1.2. SENTENCES

qi YA PMh3aina (I.F.) You two will sit down.
aqo3 YA qaPMEAnga (P.S.) They are seated.

5.2.1.3. & Noun Root attached to venbs dealing with handfing and

geeling
Ef -imak- to hold with hot pad
3 -ma'at- catch
a -mai- feel with hand
3 -mi- plait bamboo
a -qat- hold
3 -ta- help a person

a -tau- count, read
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5.2.1.4, SENTENCES

haka A q3Ml'ya ti I plaited bamboo.
aqo A gATO'i He is counting.
5.2.1.5. i Noun Root attached to veab stems dealing with washding
i -pa- wash
i -pe'wat- cleanse with water

5.2.1.6. SENTENCES

ni | qaPAni'ya I'm bathing.

hope'a | qape'wati'ya I'm washing the kaukau.

5.2.1.7. ti Noun Root which indicates blackness on buaning caused by

g§ine

ti -mt3u- sugar cane split by sun

ti -kutmau- to cook by boiling

ti -okawi to have a hole burnt through a bamboo (when
being heated on fire)

ti -pt to break or split (when a bamboo is weak from
being burned and breaks when dropped)

ti -he- to put something on the shelf above the fire;
also to burn stumps of trees

ti -kaiya S to throw a live insect (nango) on the fire (in
order to roast and eat it)

ti -aita == to set kunai on fire (etec.) with a flare, going
from one spot to another

ti -pakma -i- to scorch insects with a flare

Note: this noun may also occur in compound noun formations.
* titdwa fireplace

tipiso'o shelf above the fire

tivaka smoke

tikauka haze

5.2.1.8. The following four noun roots also occur with quite a wide
variety of verb stems:

ta fire
ita food
mtnga breath
yanga gift
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5.2.2. (2) Nouns which occur with i- 'do’ stem only

mta (hunger) il be hungry
* dpa (sing-sing) -i- dance as at a sing-sing, circle as a

plane or bird

tpe'a (laughter) 2] 2 be amused
qaingo Sie= dislike
to'a -i- show
qiyafa (joy) -i- praise
se'a i) = happy
* yatanga -i- ask
qamta Sk 1. do wrongly 2. not to recognise

5.3. VERB STEMS WHICH OCCUR IN 'N-Vx'
5.3.1. (a) i- 'do' stem

i- 'do' stem is by far the most common verb stem in N-Vx. Many of
these forms expressed Kapau idiom (and it is wise to learn the phrase
as entity). For example, many physical needs and attributes and the
forces of nature are expressed in a N-i-Vx: hunger, hearing, water in
flood, wind all'do’.

mta qani'i I'm hungry (lit. 'the hunger is doing to me').
e'd havdka ql'i The water is in flood.

These expressions which deal with the forces of nature, obviously oc-

cur only in 3rd person singular, e.g.

3S. inava (lightning) =fe to be lightning
ymnga (wind) St to be windy
quymnga (pus) -i- to ooze pus
With the -i- 'do' stem also occur some adjective roots which function

the same way as the nouns do.

yea (dry) -i- 3S. to be drying (as clothes)

mqga (ripe) il to ripen

5.3.1.1. SENTENCES

wamnga q!'ya ti She worked.
* qi wamnga qlyatongi You (DL.) are working.
qaka yed ql'i The pants are drying.

aqoa'u se'd nisainga ti They (DL.) were happy.
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ti= L ali= to speak, utter: occurs with nouns which deal with utter-
ing or making a nolse and with nouns dealing with natu-
ral phenomena, or the emotions.

pane'a (talk) t- speak, talk
* wipa (whistle) t- whistle
* mapa (sun) sun to shine
* apa (song) sing
hinko (thunder) thunder
mt-, mti to think (or utter from within): occurs with nouns dealing

with that which proceeds from inside a person.

quno (thought) -mt- to think
* qota -mt- to vomit

in=- to feel

quno (thoughts) ~-in- to remember
qi-, 'i- to hit, strike: occurs with nouns which have to do with

striking.

ipka (stick for hitting) qi- to hit

tuwamnga (mark, charcoal) qi- to write

piya (rain) qi- to rain
mau, mo- to throw away, thrust away from

mtnga (breath, steam) mau- to breathe

hawa (stone) mau- to throw a stone
u- go

qanga (door, walk) u- to walk

ha'va (sorrow, heart) un- to be sorrowful
yamak- to make

anga (house) yamak- build house

mnga (egg) yamak- beat eggs
n- eat, devour

ita (food) n- to eat

ta (fire) n- to burn
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sa'a (sleep) we- sleep

5.3.2.1. SENTENCES

nai pane'a qaTl'yo (P.C.) We (PL.) are talking.
ni pane'a qatmanga I spoke (lit. 'talk uttered').
* nai qata Yato ti We'll listen (lit. 'ear will do').
* hinko qaTi (P.C.) It is thundering (lit. 'thunder is
uttering').
* mapa qaTanga ti (P.2) The sun shone.
anga ta qa‘'na ti The house burned (lit. 'house fire con-
sumed').
ni sda'a qoenga (P.S.) I'm sleeping.
hai sa'a qomanguwa ti You (PE.) are always sleeping.

6. THE VERB PHRASE: VERB-VERB EXPRESSION
SENTENCE TYPE 4A. + Subject + VI-V2x

This sentence type 1s also a common one in Kapau, though it is limit-
ed to two distinct types, both of which may or may not occur with subject
expressed. This expression means 'intention of doing' or 'purposing to
do'. The first expression what the purpose is, e.g. (so that) I will
eat... 'I'm coming'. It will be remembered that Immediate Future is a

non-ti, non q- prefix tense, e.g. Umna or nUmna 'I will go soon'.

6.1. TypPpe 1. V.1. IMMEDIATE FUTURE; VZ -i- 'do', he 'be' STEM EX-
PRESSING INTENTION

SUBJECT v.i. (I.F.) VRS IRRGE ST, P UrS )

ni Umna qi'ya (P.C.) I'm going (lit. 'I will

go; I am going).

6.1.1. V.1. IMMEDIATE FUTURE

Any verb stem may occur in this position, meaning 'I will do; I will

eat; I will hit; ete.' and expresses the action, that is to be performed
in the near future.
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6.1.2. V.2. i- 'do' STEM IN PRESENT CONTINUOUS AND IMMEDIATE PAST
TENSES: he- 'be' STEM IN STATIVE ASPECT

The stem of the second verb of the construction is always i- 'do'
stem, expressing action, or he- 'be' expressing state. (Another ex-
ample of the action-stative dichotomy mentioned earlier.) If the action
is past time the tense of V.Z. i1s Immediate Past; if the action 1is pres-
ent time, the tense of V.2. is present Continuous. If the verb expres-
ses state the he- stem always occurs and in Stative Aspect, frequently
3.P.S. for qhe. These three tense/aspects are only ones that occur in
this spot in the above construction.

6.1.3. THE MEANING OF THIS CONSTRUCTION is rather difficult to pin

down though the broad meaning expresses the intention of performing the
action of the Immediate Future Verb. Present Continuous seems to sug-
gest pnresent intention of doing; Immediate Past seems to express past
intention of doing, and Stative carries seemingly some idea of certainty
of accomplishment with it. The uses of these three will only be learned
in 'live' language situations. The three sentences listed below all mean
'T will go'. The free translation is an attempt to differentiate the
three.

umna qi'ya (P.C.) I will go - I'm doing or I'm planning to do.
umna niyatmnga ti (I.P.) I had been going to go.
umna qhe (S.) I will go for sure.

6.1.4. SENTENCES

aqo NUTMEANA QU'WI He's gone to fetch him (lit. 'he will pick-
him-up-en-route, he is going').

nti NO'ITNA QHE You are going to fall off there.

ya'a NUMA Q!'YA I'm going to go now.

ha YMNA NIYATMNGA TI I had planned to do that.

aqa WINO NIYATA'A TI We had planned to go together.

anga YAMAKMNA QI 'YA I'm going to butild a house.

sa'a WAMNA QHE I'll go to sleep for sure.

YMA NOEAPATMNGA TI (I.P.) I came down to do it.

mnga fi MAMA QU'WA I'll go and get a knife.

6.2. TYPE 2. V.l. IMMEDIATE FUTURE: V.Z. p- 'come', u- 'go’, t-
"speak’ AND STATIVE STEMS EXPRESSING PURPOSE
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SUBJECT V.1. (I.F.) V.2. (any tense)

ni ita Nmna (N-Vx) qUwanqa ti (D.P.) I went to eat (for purpose
of eating).

ni ita Nmna qU'wa I am going to eat.

ni ita Nmna qaTl'ya I'm speaking about eating.

ni ita Nmna qaPa I'm coming to eat.

For25 g o8 IMMEDIATE FUTURE

Again any verb stem expressing Immediate Future time may occur here.

6.2.2. V.2. p- 'come', u- 'go', t- 'speak' AND STATIVE STEMS

An exhaustive analysls has not been made of the type of verb stems
that occur in this spot, but from a superficial glance it appears that
generally they are limited to what we might call 'motion' stems (i.e.
those assoclated with coming and going), the t- 'speak' stem, and
stative verb stems (pma- 'sit', *tau- 'stand', ete.). Unlike the other
type expressing Intention, the tenses of the V.Z. verb are not limited;

any tense may occur in this position.

6.2.3. MEANING OF THE CONSTRUCTION

It is to do with actions which are performed while planning to do
something else, as 'I went (action performed) to eat' (other action

planned to be done). Or a purposing to do the action of the Immediate
Future Verb.

6.2.4. SENTENCES

* pane'a tino qapa I'm come that we might talk.
ipka q3'imna qati'ya I'm speaking of hitting you.
* 3dpa tano qapmeango We're sitting here with the intention

of singing.

* mpa ino qu'wo ti We went to buy.
e'3d suna qumanguwa ti They go to get water.
matasn'a qat3pmna yapmqa ti I'll come to give you medicine.

iya tamna qu'wa I'm going to cut a tree.
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6.3. SUMMARY

V.1, V.2
TENSE  STEM TENSE STEM
V-Vx (Intention) 1.F. any stem P.C. i-
.P. i-
he-
V-Vx (Punrpoae) I1.F. any stem any tense u-
p-

t-
Stative as

pma-

7. SIMPLE TRANSITIVE VERB SENTENCES

Brief mention has been made in discussing Sentences Type 2 and 3 of
the object position, as filled by nouns. The following two sections
focus more attention on the object position which may be filled by an
adjective phrase (N. + Adj.), object pronouns, or indirect object (per-
sonal) nouns, as well as by nouns.

SENTENCE TYPE 2C. + Subject t Object ¢ Ind.Obj. + P.V., (Trans.)

Sentence Type 2C differs from 2A and 2B in that the primary verb is a
transitive one; that is, it takes objective pronoun prefixes. It may
also take a direct and/or indirect object (noun or objective pronoun in
each case). Direct and indirect object may follow or precede each other.

SUBJECT OBJECT TRANS. VERB (N-Vx)

*+ aqo + ni ipka gqanQi'i He 1s hitting me.

7.1. TRANSITIVE VERB STEMS
These are of two kinds:

(a) Those which are always transitive, i.e. never occur without object
prefixes. Only the two following stems have been noted: tap-, wi- 'give'.
(Note: the stem wi- occurs when the object i1s third person; the w- of the
stem means third person object.)

The two following stems may be used intransitively, but most often
they occur with object prefixes:

hingo (eye) qan-, 'an- (N-Vx) see, look

qata (ear) i- (N-Vx) hear
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(b) Those which may sometimes occur as intransitive and sometimes as
transitive, i.e. they may or may not take object prefixes. Some of
these are listed below:

i-, y- do
qlil= ,r " Lk strike
t-, ti- utter

7.2. OBJECT PRONOUN PREFIXES

(a) Onden: They attach directly to the verb stem, so that if other
verbal prefixes occur as well as object pronoun prefixes, the latter are
Joined to the stem first, then the other prefixes, such as q-, qa-, n-,

na-.
SUBJECT TRANSITIVE VERB (N-Vx)
ni ymnga qa-n-ti I am cold (lit. 'cold is
X cold (pre-me-uttering uttering on me').
it is)

(b) Objective Prefixes are as follows:

1S. n-, ng- to, on me

28. qa-, a- LU " you

3S. u-, w- & " him

10L. ea-, e...a @ " us two
20¢L. qa'-, qa-, a- Z " you two
3ne. u-, w- i " they two
1PL. na- 2 " us all
2PL. he- g " you all
3pe. u-, w- " " they all

(c) Rules of Occunrnence of the different objective prefix forms:

18. ng- occurs before k- and q; n- elsewhere; qiyana 'He
will soon hit' plus n- 1s nqiyana 'He will soon hit
me'.

28. a- occurs following q- prefix; qa- elsewhere. * qati
'He speaks' plus -3a- 1s *qati 'He is speaking with

you'.

3S.,DL.PL. u- occurs before stems beginning with a consonant; w-
before stems beginning with a vowel.
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1DL. e...a occurs before q; ea- elsewhere; qiyana 'He will
soon hit' plus e...3 1s e'dyana. (qi- root changes
to '...y).

L. qa- before stems beginning with q-; otherwise qa'-
except a- occurs following a verb prefix such as n-
qiyana plus qa 1is qa'iyana 'He will soon hit you
two'.

7.3. OBJECT PRONOUNS - STRUCTURAL CLASS D

18. ni me

2S. nti you

3S. aqoi, i him, her

10L. yai us two

20L. qi you two

3neL. aqoa'ui, isa'ui them two

1PL. nai us all

2pPL. hai you all

3pPL. aqoai, i'yoai them all (m. and f.)

These are free forms similar to the subject pronouns but distinguish-
ed from them: (1) by the different position in the sentence, they occu-
py (object position), and (2) by the addition of -i object person mor-
pheme. This latter only becomes apparent in 3rd person singular, dual
and plural (3S., 30£., 3PL.) since all the other subject forms end in

-i, and two homophonous vowels coming together always reduce to one.

7.4, SENTENCES

* mi'd qaNTi (N-Vx] (P.C.) He is calling me.
* aqo ymnga qUTi (P.C.) He is cold (lit. 'cold is uttering
on him').
ni mta qani'i (P.C.} I am hungry (lit. 'hunger is doing
to me').
aqo mta na'a qUwl'i (P.C.} He i1s very (big) hungry.
quno naNINata ti (N-Vx} (I.P.) I remembered (lit. 'thought did
to me').
ago qata ni qgaNiya (P.S.) He is listening to me.

* aqo aqoi ipka na'iyat*a ti (I.P.) He hit him.
(In this case the object prefix i1s u- lost when added to a stem be-
ginning with '-.)
ago hingo qU'WANA (P.C.) He sees it.
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* aqo yanga qgantapi (P.C.) He is giving it to me.
(Note: yanga is a noun to do with giving by the hand and is usually
assoclated with t3dp- 'give' verb stem.)
nti hope'a AQO! wi You give him some kaukau.
ago ama'a ninga aqoai qu'watonga
ti He bossed many men.
* pane'a awi'ya naNAtata ti He told us good (sweet) talk.

7.5. INDIRECT OBJECT NOUNS

Only personal nouns (relationship terms and people) occur as indirect

objects of a verb. They are suffixed by the object person morpheme, -i.
SUBJECT INDIRECT OBJ. OBJECT VERBS

(&

o 1. qaiyank¥o hope'a qaN|'i The husband is eating

m or iale

p ok 1 aukau.

a o s i 3 ] AT

2 2, apaka qaiyank*ol hope'a quwi'i The woman is giving

e

her husband kaukau.

8. SIMPLE IMPERATIVE MOOD SENTENCES

SENTENCE TYPE 5A. t Subj. + Obj. + P.V. (Imp.Intrans.)
» " SB. + Subj. ¢ Obj. + P.V. (Imp.Trans.)

This sentence type reveals the usual Kapau sentence structure:
Subject, Object, Verb. Subject and Object both consist of Noun + Ad-
Jective * (Subject or Object) pronoun. Imperative Mood, like all other
moods, occurs in primary (sentence final) verb. It distinguishes In-
transitive verbs (which never take Objective prefixes) and Transitive
verbs (which may take Objective prefixes).

8.1. TIMPERATIVE MOOD IN INTRANSITIVE VERBS
SUBJECT OBJECT P.V. (Imp.Mood;Intrans.)
nti qanga haVl You open the door!
Imperative Mood is signalled by h-, ha-, meaning Imperative, being
prefixed to the verb stem, and in the case of 2nd person dual and plural

(202. and 2PL.) -i 1s suffixed to the stem. There is no morpheme to
indicate 1lst person singular. Imperative Mood prefixes occur as follows:
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ha- before consonants (except some h- initial stems). ha- + hu- or
hi becomes hau- and hai the h of the stem metathasizing over the
a of the prefix and the two h's reduce to one.

h- before vowels and w (in which latter case the w and h change
positions with one another).

o- before h when followed by any vowel other than i or u.

STEM Sing.Imp. Dual and PLural Imp.
-tka- to peel hatka hatkdi
-ma- to get hama hama i
-o- to go down ho hoi
-i'yai- to cook hi'yai hi'yai
-iyamaki to butld hiyamaki hiyamaki
-wedpu- to come down whedpu wheapi
-hoe'ati to pour hoe'dti hoe'ati
-hai- to put hai hai
-huyau- to get up hauyau hauyavi
-n- to consume han hani

8.2. RULES CONCERNING STEM CHANGES IN IMPERATIVE MOOD

1. When ha- is prefixed to a stem beginning with q, the latter be-
comes glottal, e.g. -qi- (stem for 'to hit') plus ha- becomes ha'i
(Imp.) '(You) hit!'.

2, When ha- 1s prefixed to the following stems -pu 'to come' and

-pan- 'to put bark cape on', the stop of the stem is prenasalised and
becomes -mpu and mpan.

hampu hampi You (S. and PL.) come.
hampan hampani You (S. and PL.) put on your bark cape.
3. When the plural suffix -i 1s added to stems ending in u the lat-

ter becomes v: The Imp. Plural forms of -ktau 'to slice' and -ptau 'to
obstruct' are haktavi and haptavi. An exception to the rule is -mau 'to
throw' where the final u of the stem is lost giving the Imp. Plural form

hamai 'You (PL.) throw it'. The above two examples can also fluctuate
to haktAl, haptAl.

4. When the plural suffix -i 1s added to stems ending in pu, then
-i replaces the u of the stem.
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STEM PLural Imperative

-pu to come hampi You (PL.) come.
-weapu to come down hoeapi You (PL.) come down.
-iydapu to come up hiyapi You (PL.) come up.

5. When the plural suffix -i is added to stems ending in i there is
a loss of one i (Morphophonemic Rule (I.). So -ti- (stem for utter) plus

ha...i becomes hati 'You (PL.1) speak!’'.

6. Other stem irregularities:

STEM Sing.Imp. Dual and PLunral Imp.
-pu- come by going level pau pawi
-pi- come by going up pavi pavi
-po- come by going down pawo pawai

8.2.1. SENTENCES

hava haMA You (S.)get the knife!

pane'a haTi You talk!

inga haUYAPNAI You (PL.) demolish the house!
ita haNi You (DL.PL.) eat!

ita hakhai You (S.) serve the food!

iya UYA'ATI Let go of the wood!

qa haMl Put him in the bag!

3 haMA'ATI Catech it!

8.3. IMPERATIVE MOOD IN TRANSITIVE VERBS
OBJECT P.V. (Imp.Mood; Trans.)

hope'a NATAPU Give us the kaukau!

As noted previously most verb stems may be used:

(a) intransitively, as above;
(b) transitively by adding object person prefix.

In Imperative Mood object person prefixes replace the h-, ha-, Imp.
prefix of the intransitive sentences. Both object prefixes and ha- pre-
fix have been found in just a few forms, but these only are variations
and may be purely dialectal, viz. hanqi 'Hit me!'; hanquti 'Stick into
me!'; hanMANTAVI 'Take it from me!'.

The suffixes however function in the same way as for Intransitive
verbs.
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8.3.1. SENTENCES

pane'a uTi Talk to him!

ni hingo ngan Look at me!

nti 3 uTA You give him a hand!
aqoi qata WI Hear him!

aqoi yanga Wl Give it to him!

hemp3 y3nga nTAPU Shake hands (lit. 'hand give me')!

8.4. IMPERATIVE VI1-V2x SENTENCES

The V1-V2x (Sentence Type 4) may also occur with VI in the Imm.Fut.
and VZ in the Imp.

OBJECT Vi (I.F.) - V2 (Imp.)
hope'a matna hu Go get the kaukau!
e's yutna hu Go get (draw) the water!
ime'a matna hu Go get the child!
hu Go!

8.5. FUTURE IMPERATIVES

In addition to the Imperative forms already given, there are others
which are used concerning a command to be carried out in future time,
and we might call these Future Imperatives.

However, these may be used on not only the 2nd person, but also in

1st and 3rd persons, although the 2nd person forms are the most common.

ym'mna I must do it!

811541k FUTURE IMPERATIVE CONJUGATION OF i- 'do' STEM
1S. ym'mna I must do.
28S. ya'atna You must do.
31SE yo'ona He must do.
10L. i'ino We two must do.
2,30L. i'hina You, they two must do.
1PL. yo'ana We all must do.

2,3pPL. yu'huna You, they all must do.

Note: the pronoun suffixes are the (m) future series with a few
changes.

8.5.2. 2nd PERSON FUTURE IMPERATIVE FORMS OF OTHER VERBS
(listed because they are most common)
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ti- 'utter' tau- 'cut'
28. ta'atna You (S.) must say. to'otna You (S.) must cut (it).
20L. ti'hina You (DL.) must say. to'hina You (DL.) must cut (it).
2PL. tu'huna You (PL.) must say. to'huna You (PL.) must cut (it).
pma- 'sit down'
28. pme‘'atna You (S.) must sit down.
20L. pme'dhina You (DL.) must sit down.
2PL. pme‘dhuna You (PL.) must sit down.
tawi- 'cut across'
28. tawi'yatna You (S.) must cut it across.
20L. tawi'hina You (DL.) must cut it across.
2PL. tawi 'huna You (PL.) must cut it across.
8.5.3. SENTENCES
ankin3 posi fi to'otna Tomorrow YOU WILL CUT some posts.
* WEAPUHUNA (we3phu'una)  YOU ALL WILL COME DOWN.
nti patea wasi YA'ATNA YOU WILL WASH the dishes.

9., SIMPLE ADVERBIAL SENTENCES

SENTENCE TYPE 6A. *
6B. b3

The next two sections

position, adverbs and adverbial phrases.

Adverbs
types of adverbial

the verb.

(a) Adverb plus
(b) Adverb plus

Both may or may

"+

Subj. + 0byj.

0bj. =

Modigien + Advenb + ti

Subj. * Modigien + Advenb + P.V.

deal chiefly with words that fill the adverb
Both occur immediately before
may be preceded by an adverb modifier. There are two

sentences:

verb particle ti

primary verb.

not contain Subject, Object, and Adverb Modifier.

SUBJECT MODIFIER ADVERB V.P. or VERB
* yapa quyv'a ti Sulking is bad.
hope'a tiya qOE (S.) The kaukau is (lit.
'"lying here').
haka oka quyv'a gami'ya (P.C.) I'm plaiting it very

badly.
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9.1. ADVERBS (WORD CLASS 4)

Adverbs are a large class of words which modify Class 3 words (verbs)
and always precede the verb they modify.
They consist of three types:

(a) words which function as adjectives when bound to a noun but as
adverbs when bound to a verb. They take exactly the same form as the
adjective.

(b) words which only occur bound to a verb.
(c) interrogative adverbs (see 10.5.).

The following table illustrates the same word functioning both as ad-

jective and adverb.

SUBJECT ADVERB  VERB
(Noun/Pn.+Adj.)

iya HAMNGA ti It is soft wood.
aqo HAMNGA  qi'i (P.C.) He is weak (lit. 'soft he is
doing').
iya NA'A ti The tree is big.
iya NA'A hatawi (Imp.) Cut off a big piece of wood!
ama'a QUYV'A ti The man is no good.
ama'a quyv'a qi'i (P.C.) The man is doing badly.
SUBJECT OBJECT (N.+Adj.) ADVERB VERB
ni pane'a TAWAT*A qaTl'ya I'm speaking the truth
(true talk).
ni tawat*a qaTl'ya I'm speaking truly.
ta ninqa qOE There is plenty of fire-
(or QOAPA) wood.
qoapa pme'dtna Sit down for a long time.

Frequently adverbs of place function as adjectives as the following
sentences illustrate.

SUBJECT OBJECT (N.+Adj.) ADVERB VERB
yaqoe'a SO na'a ti The pig up there is big.

hava NTA nmhdi Give me the knife over there.
inkumad MHA e'a qina The tin down there has water

in 1t.
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9.1.1. SINGLE ROOT ADVERBS

There are only a few of these as far as our analysis has gone, but
they are amongst the most commonly used adverbs. These are mostly

advenbs of manner as:

awa well vya'a (time adv.) actually, soon, right away
yako temporarily ina when
* 3ta again tuwa later
aqa together qam first
hna yet, still tiya (place) here

9.1.1.1. SENTENCES

ya'a na'a ti He's now big.
ni y3'd nOEAPmga ti I'll be coming right away.
ya'a ht (Imp.) Do it now!
aqo YA'A nUWat#*a ti He's actually gone.
ita AWI'YA ql'i The food is sweet (lit. 'is doing sweet-
ness').
aqo YK'K qU'wa ti (P.2) He's already gone.
YA'A nUma (I.F.) I'm going soon.
a YA'A awa ti (Idiom) It is enough.
YA'A q3penga ti (D.P.) He's dead already.
** ATA nOEta ti (I.P.) He has just gone down again.
yai AQA Wino (I.F.) We will two go together.
* HNA nOEta ti (I.P.) He's only just gone (lit. 'still just
gone').
awa ql'i (P.C.) He's doing it well.
nti QAM hU, ni TUWA pMna You go first, I'll come later!
* ATA hmpu han (Imp.) (I.F.) Drink some more (lit. 'again').
ATA ATA hi Do it again!

9.1.2. ADVERB ROOT + PREFIX

ti- 'this'’ and f 'some', Demonstrative prefixes are the chief prefixes.
t- + ina later tind now this time

t- + e'a there te'a this here

t- + a'i there ta'i here

t- + am there tam in there

f- + ina now find sometime

f- + in3dina findhind often
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9.1.3. ADVERB ROOT + SUFFIX

(a) Adverbs of place are suffixed by:

=i, ='i 'i{n sight' (-i occurs followling consonants;
=i " i vowels)
-m, -o 'out of sight' (-m occurs everywhere except following m

when two homophonous nasals reduce to

one)
Over there, etc. Over there, etec.
'in sight' 'out of sight'

nT3a (over there) nta'i ntam
mha (below) mha'i mham
so (above) so'i som
a (that) a'i am
quwa (near) quwa'i quwam
ymi (below) ymqi ym
yami (above) yamqi yam
yani (yonder) yangi yanm
hd'a (above) ha'a'i ha'am

(b) Adverbs of time are suffixed by -ina 'time, before, after, later,

now'.
ankina yeterday, tomorrow
soina day after tomorrow or day before yesterday
ikopaina time between dark and sunset
awina time between sunrise and 10 a.m.
* smtoina time between 10 a.m. and 4 p.m.
qa'afaina time between 4 p.m. and sunset
sofiyau two days after tomorrow or before yesterday
* hipina time between sunset and dark
dusaind time of full darkness
quwafa close to
yangaina long time ago
qamgamingina very many days, always
iya huyaina Jjust before dawn

9.1.3.1. SENTENCES

ANUWA nUma qi'ya (VI-V2x) I'm going today.
piya INAINA q3'Imanqa ti (Hab.) It rains now and again.
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%% kiyapo ankind temota ti (F.) The Kiap will arrive tomorrow.
SOINA Umqa ti (F.) I'll go the day after tomorrow.
ANKINA qho3 T3to ti (F.) We will converse tomorrow.

9.1.4. COMPOUND ROOT ADVERBS

(a) Noun Root plus Verb Expression

quno 'thought' + m3MT*a 'not utter' = qunmamta 'quickly'’
hanga 'play’ + ml'ya 'not doing' = hangami'ya 'quickly'
aqga 'with' + ml'ya 'not doing' = aqami'ya 'gently,silently’
yanga 'strength' + magnqa 'strong' = yangamagnqa 'strongly'

The last three words may consist of two words rather than one com-

pound word.

(b) Noun or Adverb Root plus Noun Root, hintd 'side'

These two words together fill an adverb spot.

hima (nose) hima hinta in front
tuwa (back) tuwa hint3a behind
qona'ma (left) qona'ma hinta left side
anga'a (right) angd's hinta right side
yam (above) yam hinta above stide

(c) Adverb Root plus Adverb Root plus Suffix

ha'a 'above' + so 'above' + -'i 'in sight'; h3'3d so'i 'way above in
stght'
+ -m 'out of sight'; ha'ad som 'way above out
of sight'
hawi + ym 'below' + o 'out of sight'; hawi ym 'below out of sight'
hawi + yam 'above' + o 'out of sight'; hawi yam 'above out of sight'

hawi + yani 'yonder' + -m 'out of sight'; hawi yanm 'yonder out of sight'

(d) Other Compound Roots

Most adverbs of manner (other than those already listed) appear to be

‘compound roots but morphemes have not been specifically identified.

tutu'wa walking noistily
* tawata truthfully
* atata untruthfully

quyv'a badly



56

9.1.4.1. SENTENCES

ama'a TUTU'WA fa qU'wi (P.C.) The man is treading noisily (lit.
'with noise').
ta HANGAMI'YA hiKA (Imp.) Build the fire quickly!
* pane'a TAWATA qaTl'ya I'm speaking truthfully.
wamnga yangamaqnqa hi (Imp.) Work hard!

9.2. ADVERBIAL AND ADJECTIVAL MODIFIER (STRUCTURAL CLASS E)

Only one word has been found in this class to date: okd 'very, real-

ly'. ok3a modifies both adverbs and adjectives which it always precedes.
aqo OKA na'a ti He is very big.
* am3'3 OKA qunmamta qU'wi The man is going really fast.

9.3. ADVERB PLUS ADVERB

Sometimes two adverbs of close meaning are used to express the ad-
verbial idea. The three examples of this all have similar meaning as
indicated below.

ha'a (above) yam (above) up above
ha'a (above) so'i (above) up above
ha'a (above) som (above) up above

10. INTERROGATIVE SENTENCES

Interrogative sentences are of five different types:

1. Sentences Type 1A occurring with ti sentences.

2., " " 2B " " ti tenses.

3. " " 2A L " non-ti tenses.

4. " t S k "ovr, Vix,

5. " " 6 i " Interrogative Adverbs.

10.1. SIMPLE ta SENTENCES
SENTENCE TYPE 1A. Subject + V.P. (ta)

ta anga ta Is this a house?

10.1.1. t3 VERB PARTICLE

In the above construction ta functions similarly to ti in Sentence

Type 1A except that ta means Interrogative where ti means Indicative.



57

ta thus substitutes for ti to form as Interrogative sentence; and so

belongs to the same word class (Structural Class A).

10.1.2. SENTENCES
* wamnga ta nta ta Is this garden yours?

* anga mpuka hamata ta Is that book red?

i apiyangi ta Is she an old woman?
nqa hope'a ta Is it my kaukau?
* kiapoi'ya iya ta Is it the Kiap's wood?

10.2. ti TENSE INTERROGATIVE SENTENCES
SENTENCE TYPE 2B, t 0bj. + P.V. + V.P. (ta)

In an Interrogative sentence the verb particle is t3 'Interrogative'
which substitutes for the Indicative ti. A rising intonation signalling
question also distinguishes these sentences from Indicative Sentences

which have a falling intonation.

SUBJECT P.V. V.P.
aqo weapat*a ti He will come down.
aqo weapat*a ta Will he come down? SPompaEey
10.2.1. SENTENCES
* aqo ankind qaPa ta Did he come yesterday?
* nai soin3d Wato ta Are we all going the day after tomorrow?
ita ya'a naNhaunga ta Have you all eaten?
ntinga ha qimanga ta Is that the way you do it?
yesusu'o nti'na qaPEnqa ta Did Jesus die for you?
nti ym'na Ut*a ta Are you going down there?
nti pt*a ta Will you come?

10.3. NON-ti TENSE INTERROGATIVE SENTENCES (SIGNALLING BY t- PREFIX)
SENTENCE TYPE 2A. *Subj. ¢t Obj. + P.V.

Only P.C. Past No.l, Stative and Stative Continuous Tense/Aspect are
included in the sentence type under discussion. It will be noted that
as well as not taking the ti verb particle, these four have the follow-
ing things in common:

(1) they all take q- verb prefix;

(2) they all take (n) present tense pronoun series.
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To form the interrogative, these tenses lose the q- prefix and sub-
stitute t- interrogative prefix. They are thus the same sentence type
as Indicative Mood sentences (2A) except that they also have rising

Interrogative intonation.

SUBJECT P. V.
nti qoeap*n (P.C.) You are coming down.
nti toeap*n (P.C.) Are you coming down?

10.3.1. SENTENCES

mpuka nti i TA'stangn (S.) Is that a book you are holding?
apu'na TAnti'in (P.C.) Is that the part (of the sentence) you
are talking to me about?

nti wamnga Tl'in (P.C.) Are you working?

10.4. INTERROGATIVE V1-VZx SENTENCES
SENTENCE TYPE 4A, ¢ Subj. ¢ 0bj. + VI-V2x

The Immediate Future 1is the other non-ti tense not included in 10.3.
It forms the Interrogative by following the Immediate Future form with

another verb which -

(1) is always -i- 'do' stem;
(2) is always present continuous tense;
(3) is prefixed by t- 'Interrogative'.

This construction exactly parallels the VI1-V2x of Section 4., except
that it also has rising Interrogative intonation. It also frequently

carries a question as to the intention of performing some action.

vi ve
wedpmna I will come down.
CRgpaLe weapmna ti'ya Shall I come down? (lit. 'I'll come down

am I doing?').

10.4.1. SENTENCES

pusi naVana tl'i Will he kill the cat?
nutna tl'in Are you going? (lit. 'to go').
dnga YAMAKtna ti'in  Are you going to build houses?
* pane'a Tino t&Pn Are you coming that we might talk?
* dpa Tidno taPMEAngo Are we sitting here with the intention of

singing?
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iya TAUtna tU'un Are you going to cut a tree?

ni ita sosapd'na wangqapi Shall I cook food in the small saucepan?
YA'lma tl'ya

ita agqa N3no tl'yo Shall we eat together?

10.5. INTERROGATIVE ADVERB SENTENCES
SENTENCE TYPE 6A. t Subj. ¢ 0bj. + Inter.Adv. + ti
. " 6B. t Subj. ¢ 0Obj. + Inten.Adv. + P.V.

Interrogative Adverbs function the same way as other adverbs as il-
lustrated in the following sentences:

nti wamnga quyv'a qi'in You are working badly. (Statement)

nti wamnga PI'YA'MA i'in Why are you working? (Question)

They thus belong to the same Word Class (4) as adverbs. In these
sentences Interrogative is signalled by the Interrogative Adverb and
loss of the verb prefix.

Inten.Adv. vi
pi'ya'ma p*n (P.C.) Why did you come?
10.5.1. INTERROGATIVE ADVERBS

These are as follows:

pi'ya what? to'oi'ya whose?

pi'ya'ma why (who)? atita how, how much?

aina when? ai where (in 8ight)?
to'o who (S.)? am where (out of sight)?
to'oka who (PL.)? ai which?

Note: 1) It is probable that a- in am, 3'i, i, aina means 'Inter-

rogative’.
2) It will be noted that to'o 'who' may take the following suf-

fixes to more exactly specify which 'who':

-ka 'plural’ >

-i'ya 'possessive'

: -qs 'plural’ also occurs on some relationship nouns to make them
plural. The following have been noted:

* Fto 'my grandfather'; itoKA 'my ancestors'’
qainkoa'o 'his younger brother'; quinkokad 'his younger brothers’
tndapi 'your younger sister'; tnapka 'your younger sisters’'.
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10.5.2. SENTENCES

* T0'0 Pi (P.C.) Who is coming?
* AINA WEAPta ti (F.) When will you come down?
AINA Utna I'in (T.F.:V-Vx) When are you going?
AMNA U'un (P.C.) Where are you going?
* nti PI'YA'MA WEAPn (P.2.) Why did you come down?
nti wamnga PI'YA'MA I'in (P.C.:N-Vx]) Why are you working?
ime'a kngo PI'YA'MA qi'i (P.C.:N-Vx) Why is the child crying (lit.
'striking')?
A"l WE (P.S.) Where is it (lying)?
ta PI'YA WE (P.S.) What is this lying here?
hanga to'o namad yapana i'i (I.F.:V-Vx) Who is bringing the cargo up?

10.5.3. INTERROGATIVE ADVERB PLUS ti

These sentences are an interrogative variety of Sentence Type 6A
(¢ Subject + Advenb + ti).

Al ti Which is 1t?

hope'a ta to'oi'ya ti Whose kaukau is that?

10.6. ADVERB PLUS INTERROGATIVE ADVERB

If a sentence contains both adverb and interrogative adverb the adverb
usually occurs just before the interrogative adverb which is always Jjust
before the verb.

* HANGAMI'YA TO'0 Pi Who is that coming quickly?
ipka QOAPA TO'0 QI‘i Who i1s hitting it hard?
qunmamta pi'ya'ma u'un Why are you going quickly?

inkuma TAU e'a PI'YA'MA yu'un Why are you drawing water in this
tin?
* AQAnanga AINA WEAPta ti When are you coming down for good?

11. NEGATIVE AND CONTRADICTIVE MOOD SENTENCES

Kapau distinguishes between negatives that are a straight negation of
facts and those which contradict either a statement recently made or a
mood of a speaker that is apparent. The latter are strictly response
type utterances. In both cases there are two ways of expressing nega-
tion and contradiction.
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11.1. NEGATIVE VI + V2x

SENTENCE TYPE 4B. + Subj. ¢ 0bj. + Neg. VI-V2x + ti

SUBJECT V1 (Neg.) vz

aqoa moeap*a qi'ya (P.C.) They are not coming down (lit.
'mot coming down they are
doing').
This sentence type is an extension of Type 4A (VI1-V2x) + the verb
particle ti. In this construction VI is a negative auxiliary verb and
in VZ spot, any tense may occur. Thus, if a ti tense occurs in this

construction, ti is expressed; if a non-ti tense, there is no ti.

11.1.1., VI NEGATIVE AUXILIARY

The negative auxiliary verb carries the semantic meaning and the nega-
tion of the negative expression. It consists of prefix m- (before vow-
els), ma- or ma- (before consonants), -'a following all but =-n. =-qa
follows -n.

Thus we can say that m...'a (and its varieties) signals Negative
Mood.

Note: -'a has been postulated as part of the Negative Morpheme. It
may possibly be the same morpheme as we have described elsewhere (16.2.)
as a descriptivizer, and the negative may act as a type of adverb. We
are calling the above construction a Negative Auxiliary because it is
not the primary verb as far as function 1s concerned though it does carry
the meaning of the Negative utterance. It can be translated freely as
'mot coming', 'not doing', 'not eating', ete. This is another feature
of Kapau; meaning is often carried by a form which 1s subordinate func-
tionally, while the primary verb form carries the main verbal weight of
the sentence.

11.1.2. V2 -i- 'do' STEM IN ANY TENSE/ASPECT

The stem VZ is always i- 'do' which may occur in anyone of its tenses
or aspects. This VI-VZ is the usual way of expressing the negative in
Kapau.

11.1.3. PRESENT CONTINUOUS NEGATIVE CONJUGATION OF -wedp 'come down'

1S. * moeapa qi'ya I am not coming down.

2S. * moeapa qi'in You are not coming down,
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38. * moedpa qi'i He is not coming down.
10¢2. * moeapa qi'yo We two are not coming
2,3DL. * moedpa qi'i You, they two are not
1PL. * moedpa qi'yo We all are not coming
2,3PL. * moedpa qi'ya You, they all are not

11.1.4., SENTENCES

down.
coming down.
down.

coming down.

* aqo mU'wa nlYata ti (I.P.) He didn't go.
yai mHE'3 ql'yo ti (P.2.) we (D&.) didn't put it.
* ni maTa ql'ya (P.C.) I'm not speaking.

11.1.5. IMPERATIVE NEGATIVE SENTENCES are the same type as the above,
consisting of VI negative auxiliary, and V2 is the Imperative form of

the 'do' verb hi.

Note the following Intransitive Verb sentences:

* MOEAPA hl Don't come down!
mU'wa hl Don't go!
au maPMe'a hi Don't sit there!
* anga mlYAMAKa hi Don't build the house!

and the following Transitive Verb sentences where

well as the object prefix, occur:

* ni manTa hl Don't talk to me!
* ni manTAPa hi Don't give it to me!
aqoi muwl'ya hi Don't give it to him!

11.1.6. INTERROGATIVE NEGATIVE SENTENCES

Interrogative Negative sentences of types 1A, 2A and 2B, are formed

as the positive sentences are formed, viz. t3 substituting for ti in the

the object pronoun,

ti tenses and t- prefix occurring in the non-ti tenses.

* aqo mU'wa nlyata ta Did he not go?

* aqo maTa tl'i Isn't he speaking?

yai mHE'3 ql'yo ta Didn't we two put it there?

In sentence type 6B the interrogative adverb occurs following the
negative auxiliary and before the verb, i.e. it occurs in usual adverb

position immediately before the verb.

wamnga m!'ya PI'YA'MA |'in Why are you not

*

working ?

aqoi muTa PI'YA'MA qi'iwa ti Why did you (PL.) not tell him?

as
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* 3pa maTa PI'YA'MA PMEANGN  Why are you sitting there not singing?

wamnga ml'ya dqo I'i Who is the one who is not working?

11.1.7. CONTRACTION OF NEGATIVE FORMS

Sometimes in the future negative the two verbs of the negative ex-
pression are contracted into one form, comprising m- or ma- negative
prefix, verb stem, and the tense and person endings usually carried by
the i- 'do' stem, e.g. the usual form of 'I will not be (or receive) is
mHE'3 Imga, the contracted form is mhaimga.

Other examples are as follows:

USUAL FORM CONTRACTED FORM
mU'wa Imga ni mUmqga ti I will not go.
ml'ya Imqa ni mimga ti I will not do it.
** mame'd hiuta aqod maMhAuta ti They will not get tit.

11.2. NEGATIVE ti SENTENCES

This is an extension of Sentence Type I where ti is the head of the
construction. It consists of the negative auxiliary followed not by a
form of the i- 'do' verb but by ti.

SUBJECT ADVERB NEG. AUX. ti

aqo hna moeap*a ti He i1s still not come down.

It is difficult to analyse the difference between the above sentence
and the Negative VI1-V2x Sentence (which is the usual way of forming the
negative in Kapau). But it seems that the above occurs when the thought
expressed 1is that of a present fact. The other construction seems to
express rather the action of 'not doing'. Compare the above sentence
with: aqo moedpa qi'ya ti (P.2.) 'He did not come down'. The first
could be freely translated 'He's still not come it is a fact', and the
second, 'He not come, he did'. Only hearing each used in real language
situations will teach the difference.

11.2.1. SENTENCES

*

hna pata mi'ya ti It 28 still undone.

ni mnga mhe'd ti I don't have a knife.
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11.3. SIMPLE ma SENTENCES
SENTENCE TYPE 1A
SUBJECT ma

iya ma (No) it's not a tree!

11.3.1. m3@ VERB PARTICLE

ma 'contradictive' verb particle (Structural Class A) may occur with
a noun, pronoun, adjective (or combination of these) as ti can. Very
frequently m3 utterances occur in sentences like the following where the
contradictive statement is followed by an indicative statement.

Noun anga hope'a MA, pitate ti That's not kaukau, it's potato.
Poss.Pron. aqoi'ya ma, nqa ti It's not his; it's mine.
** Adj. hiviyata ma, hamita ti It's not yellow; it's red.

11.4. ti TENSE CONTRADICTIVE SENTENCES

SENTENCE TYPE 2B

In these sentences ma3a contradictive verb particle substitutes for the
Indicative ti. The mda particle almost always occurs in response utter-
ances and so signals a contradiction of the previous statement.

11.4.1. SENTENCES

inga tita awamanga MA (No) this house is not good.

* aqo nUwata ma, ni nUwatmnga ti (I.P.) He didn't go; I did.
Compare the same sentence expressed negatively:

aqo mU'wa niyata ti, ni nUwatmnga ti He didn't go; I went.

11.5. NON-ti TENSE CONTRADICTIVE SENTENCES
SENTENCE TYPE 2A

These sentences are like 2A except that m- 'contradictive' prefix re-
places the q- prefix, of the non-ti tenses.

SUBJECT P.V.

ni mati'ya (P.C.) I'm not telling you (not talk you-am)
genBaTe’ss qati'ya I'm speaking to you.
This often occurs in a sentence where the positive statement 1s ex-

pressed first, followed by a contradiction of 1it:
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a'a, nti maTi'ya, aqoi quTi'ya No, I'm not talking to you but
to him,

ni wamnga ml'ya, qomad hanga ql'ya I'm not working; I'm just playing.

11.6. OBJECTIVE CASE IN NEGATIVE AUXILIARY

Object prefixes may occur with the negative auxiliary form.

* mUTa hi Don't speak to him!
* maNATAPa qiyangiya ti They (DL.) didn't give it to us.
* aqod'u ydi mEATa qi'i  They are not speaking to us.

12. SIMPLE CLITIC SENTENCES
12.1. CLITICS

(a) A clitic in Kapau is a suffix which may be affixed to all parts
of speech. Clitics occur with Nouns, Pronouns, Adjectives, Demonstrative
and Adverbs to form a simple sentence, and with Verbs to form more com-

plex sentences. (These latter are dealt with in section 19.)

(b) Clitics may be suffixed to more than one part of speech in a par-
ticular utterance. Their grammatical attachment is to the expression
as a whole to form a phrase (or in the case of verbs a clause), rather
than to the word to which they are actually affixed.

(c) Clitics are always to the last suffix of a word, so may be called

closing morphemes.

(d) In simple sentence the occurrence of a clitic does not form any
new sentence type, rather the extension of any one 'spot' in the lan-
guage to form a phrase. A phrase may consist of one or more words ex-
pressing more than one thought, concept, e.g. 'house' expresses just the
name of a thing, but 'to the house' expresses location as well as object
of that location; the latter is a phnrase, the former, a word.

(e) Because clitics occur with such a wide variety of word classes,
their occurrence is frequent and their importance high in Kapau sentence
structure.

(f) There are four different types of clitics:

1. 'Concerning' clitics

2. Location clitics (locative).
3. Qualifying clitics.

4, Personalising clitics.
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12.2. 'CONCERNING' CLITICS
There are just two of these clitics:

-'ma 'concerning', or about a thing; 'also; for; because; for that
purpose' (latter meanings more frequently occurring when at-
tached to verbs).

-'na 'concerning' for, to a penrson.

The head of a 'concerning' clitic construction is almost always a
noun or pronoun. Insufficient analysis has been done on this as yet
but it appears that the resultant phrase occurs as object of the verb.
We are thus tentatively postulating this as an object phrase. Study of
the following sentences where object phrases are formed as a result of
the above clitics being suffixed to nouns, adjectives, adverbs, demon-
strative and pronouns will give you a bit of the workings of clitics.
CLITICS PLUS:

OBJECT PHRASE P.V.

N. 3dnga'MA qanT*i He spoke to me about the house
(lit. 'house about to-me-spoke-
he').

Adj. 3anga quyv'a'MA qanT*i He spoke to me about the old

house (lit. 'no good').

CLITICS PLUS:
OBJECT PHRASE P.V.

Adv., 3nga nt3a'MA qanT*i He spoke to me about the old house
over there.

Dem. &'MA qanTi He spoke to me about that.

Pron., 3qoi'NA qanTi He spoke to me about him,

12.2.1, SENTENCES

3pa'MA qU'wa I'm going for the sing-sing.
smtita'MA ya qanl'ni I'm feeling frightened of snakes.
nti'NA ya ql'i He is being afraid of you.
yesusu aqoi'NA gqanatanga ti He told us about Jesus.
kidpoi'NA ho You go down to the Kiap.

* yai hanga'MA qaPo We two are coming for the cargo.

mpuka'MA qaMTanga I want a book.
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12.3. LOCATIVE CLITICS
Most clitics fall in this group. They are as follows:

-u on; at the time; at the place

=il =l at; on; in sight

-m in; inside; out of sight

-'na to (never occurs without another morpheme) (See 12.6.1.)

-nta, -ta from (never occurs without another morpheme)

It will be noted that -i, -'i and -m have already been dealt with as
adverbial suffixes (see 9.1.3.).

When attached to a noun, pronoun, etc. these clitics form what we call
in English an adverbial prepositional phrase, which occurs in adverb posi-
tion. Hence, this sentence type is an extension of Sentence Type 6.

CLITICS PLUS:
SUBJECT ADVERBIAL PHRASE P.V.

N. inga angal qaPME'3 ti (P.2.) (1)
qasmnga angaM qoe (S.) (2)

Adj. inga anga na'al qapme'd ti (P.2.) (3)
Adv. inga iya ha'a yaM qapmea (P.C.) (4)
Dem. nai tal qapmeango (S.) (5)

(1) The bird sat on the house.

(2) The spear is (lit. 'lies') in the house.
(3) The bird sat on the big house.

(4) The bird is sitting right up in the tree.
(5) We are sitting on this.

12.3.1. SENTENCES

qod mhaM hai (Imp.) Bury it in the ground!

ime'a aqoa wamngaUl hanga The children (they) are playing in the
* qiyatonga (S.C.) garden.

inkumd e'al haMAU (Imp.) Throw the tin in the water!

anga taM HAl (Imp.) Put it in this house!

pmauka ta't HAl (Imp.) Put the lid on here!

mpeso mpokisi aU qOE (S.) The pencil is on that box.

12.4. QUALIFYING CLITICS
These are:

-nga emphasises the thought expressed by the noun, adjective, adverb
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and pronoun.

-ma only (a thing)

-na only (a person)

These clitics do not alter the word class, sentence type when they
are affixed to the above parts of speech.

It is difficult to give an English meaning to -nga but the following
free translation (Italics capitals) are as close as we can get to the
type of emphasis denoted by this morpheme. It can sometimes be trans-

lated as 'that one'.

CLITIC PLUS:

SUBJECT OBJECT ADVERB VERB
N. hope'aNGA ntau qO0E (S.) (1)
hope'AMa qO0E (S.) (2)
Pron. ningANGA haka na'a qaMl'ya ti (P.2.) (3)
aqona gqaPMEA (S.) (4)
Adv. a quyv'aNGA ni gaMl'ya (P.C.) (5)
Adj. haka na'aNGA ni qaMl'ya ti (P.2.] (6)

(1) THAT KAUKAU I'M TALKING ABOUT is (lies) over there.
(2) Only the kaukau is there.

(3) As for me I plaited a big bamboo.

(4) oOnly he is sitting.

(5) I'm plaiting badly.

(6) As for the big bamboo, I plaited that.

It will be noted that in the last two sentences, the subject occurs
immediately before the verb. From a superficial analysis it appears
that 1t 1s not possible to have an adverb or adjective suffixed by -nga
contiguous to a verb; some other part of speech must separate the two.

The reduplication of the -nga as in ninganga above, gives added em-
phasis. It seems to occur as a hesitancy of speech similar to English
'error'. It may be reduplicated up to four times in rapid fire conversa-
tion, especially with some speakers.

12.4.1. SENTENCES

qau'ya nqaMA ql'ya (P.C.) I'm searching to no avail (lit. 'search
my-only I'm doing').
* hanqoNA qaPi Some one man only is coming.

haka na'aNGA, ni qaMl'ya The big bamboo; I platited tit.
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aqo qa'avai ql'i, ma He is doing it slowly; I am the one

hangami'yaNGA ni ql'ya doing it quickly.

12.5. PERSONALISING CLITICS

These may also be added to the above parts of speech, but they differ
from the other clitics in that they are declined like pronominal suf-
fixed for person and number, and also for gender, though unlike pronom-
inal suffixes, they attach to all the major parts of speech as the other
clitics do.

the noun, pronoun, adjectives, etc.

They are called 'personalising' clitics because they change

into person possessing the quality

of that noun, pronoun, adjective, etc. They may be translated 'I am

the one...', 'You are the one...', etc.

12.5.1. THE PERSONALISING CLITICS are as follows:
MASCULINE FEMININE

18. -on -n I am the one.

2S. -oi -i You are the one.

3S. -o, -qo, =i He, she 18 the one.

108, -qoai -sadi We two are the ones.

2DL. -qoangui -sangui You two are the ones.

30L. -qod'u -sa'u They two are the ones.

1PL. -onai -iyonai We all are the ones.

2PL. -ohen -iyohen You all are the ones.

3P2. =-o0'a, -'oa -i'yoa They all are the ones.

From the above it appears that

feminine.
Note:

speech:

Personal N.
N.
Adjg.

aqo ama'o ti
ni fa'nON ti
ni tawaT#*ON ti

ama'a aw0'0 ti

He is a man.

I am the way (lit.

-o 1s the masculine marker,

The personalising clitics added to the following parts of

"trail').

I am the one who is true.

He 18 a good man.

the

Compare the second and third sentences above with the followilng:

fa'na ha'otna ti The road is straight.

anga pane'a tawata ti This 18 true talk.
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12.5.2. SENTENCES

ago yang0 ti He is the one who gives.
ago qai'yo ti He is the one who is light.
nti ama'a qhoukOl ti You are a tall man.

ni wamnga hangON ti I am the one who has work.
hainga ok3 no'OHEN ti You all are big.

ni aton ti I am Ato.

ginga am3a'a awaqoangui ti You two are good men.

i'yod dpaki'YOA ti They are women.

12.6. MULTIPLE CLITICS

Sometimes two or even three clitics may be suffixed one after the

other to a word.

12.6.1. COMBINATIONS OF TWO CLITICS

(a) Combinations of Locative Clitics

Those we have noted to date mostly comprise the locative clitics,
-u, ='i, =m 'on; at; in', as the first suffixial clitics and -nta, -ta,

'"from' or -'na 'to' as the second.

-'inta from; at; somepoint

-unta, uta from; at; on

-mta from; within; out of sight
-u'na to a place

These clitics frequently occur suffixed to the Demonstratives as a
"that'; ta 'this; fa 'some' and to adverbs of place.
Note: the following resultant forms:

aUNTA from; at that one (1it. 'that-at-from')
aMTA from in there [ 'that-in-from')
tAUNTA from here (A 'this~-at-from')
hMTA from somewhere (" "this-at-from')
ntaUNTA  from over there (L 'some-in-from')
mha' INTA from (that place) down below ( " 'below-at-from')

-u plus -'na (u'na) is another common multiple clitic form meaning
"to a place' and -i plus -'na (i'na) 'to the person', e.g. aqo dngalU'NA
nUwata ti 'He went to the house'.

(b) Combinations of Personalising and Locative Clitics

The personalising clitic is always in first order, e.g. -qo 'he' +
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ntaqoi'na means 'the male one over there'
ama'a qoeanga ntaqoi'na qant*i He spoke to me about the man over

there.

12.6.2. SENTENCES

hai'ya 3angaU'NA tu'wa Are you (PL.) going to your houses?
ta'INTA qanU'NI (P.C.) I pain here (lit. 'I pain from at
this point').
aqo anga quyv'AU'NA nUwata ti He went to the old (no good) house.
aqo angau'NA gquyv'a * nuwata It is a bad thing that he went to
ti the house.
pitotou'NA qu'wa I'm going to Bulolo.
* nqa angaUNTA QOEAPA I'm coming from my house.
apa 3dnga ymiUNTA Ti3no We'll sing (from) at that place.
a'INTA qU'wa They went from there.
aqo AMTA na'UYAPata ti He came out of there.
AMTA Pn Where are you coming from?
e'd pnga yamiu'NA nUWatada'a We went up to the Lake.

ti

12.6.3. Combinations of three clitics have been noted as follows:

(1) The above multiple clitics suffixed by -nga 'emphatic' (usually
meaning 'the one' in this occurrence) as the third suffixial clitic, e.g.
a-m-ta-nga 'the one from in there'.

(2) Personalising clitics as the first of the series of three clitic
suffixes, e.g. aw-o'o-i'na'nga 'good-he-for-emphasis'.

amd'a AWO'Ol'NANGA fi mhe'd qiya As for the good man there's none

for him.
12.6.4. SENTENCES
AMTANGANGA yamiu'NA wat*a ti That one from in there will go up
there.
amtdnqoi ti Where are you from?

13. OBVITATIVE MOOD

Obvitative Mood is the name we have given to another mood which re-
flects the psychological attitude of the speaker. It usually expresses
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the 'thought or course' or 'it's an obvious statement to make', though
it also expresses emphasis and often something else whose meaning is
elusive and has not yet been isolated. The correct use of this mood
will only be obtained by observing the type of language situation in
which it occurs.

13.1. NON-ti TENSE OBVITATIVE MOOD SENTENCES
SENTENCE TYPE 2A. * Subject + P.V.

As with Interrogative Mood (see 10.3.) just the (n) pronoun series
tenses occur in the above sentence type. Obvitative Mood is formed sim-
ply by a change of pronoun series. Present Continuous tense changes to
the straight (a) series, the other three tenses/aspects to the (qa) ser-

ies.

Companre the following:

OBVITATIVE INDICATIVE
P.C. qoedp=*a I'm coming down (of qoeap*n You are coming down.
course).
P.1. qoeapmanqa I came down. qoeapmanga I came down.
P.S. qoenga I am obviously qoenga I am lying down.
lying down.

S.C. gqiyat*onga I am obviously in a qiyat*onga I am in a state of

state of doing. doing.

Note: The Present Continuous Obvitative form 1s the same as Past 2
Form, but without the ti.

13.1.1. SENTENCES

ankina qoedpmanga He came yesterday (it's an obvious fact).
aqo3 s3'a qO0Enguwa They are sleeping (can't you see it)?
wamnga qiyat*onga Sure, I'm working.

hai atata qaTuwa They are surely lying.

aqo yami qU'wa There he goes, up there!

13.2. OBVITATIVE VI1-V2 SENTENCES
SENTENCE TYPE 4A. * Subject + VI-V2x
vi Ve

noeapmna qi'ya I'm surely going to come down.
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Again, as with Interrogative sentences (see 10.4.,) the Immediate
Future is the only non-ti tense not included in 13.1. In the Obvitative
it is the same sentence type as that discussed in 6.1. where V1 is the

Immediate Future and V2 the Present Progressive.

13.2.1. SENTENCES

ita Ntna t!'in? ma, naNma ql'ya Are you going to eat it?

Yes, of course, I'll eat it.

13.3. ti OBVITATIVE MOOD SENTENCES
SENTENCE TYPE 2B, ¢ Subject + P.V. + V.P. (hednga)
nti qlmanga hedngqga You surely always do it.

This construction occurs with all the ti tenses which form the Ob-
vitative Mood by the substitution of heanqa for ti.

13.3.1. heangqga

The alternate (Stative) form for ti is ghe in all ti tenses. When
ti occurs in the Obvitative Mood it changes to hedanga in the following
way: it takes on the (a) series pronouns as the other (n) series do.
Thus ti becomes ghe becomes gqheanga, but the q 1is usually dropped thus,

heanga.

13.3.2. SENTENCES

nti wamnga ita HEANQA  You are going to work. (Statement of an
obvious fact.)

awa HEANQA It's good.

ya'a nUWhainga HEANQA  They (DL.) have already gone.

nti no'oi QHEANGA You are big (obvious fact so, of course,

you can't get in the jeep).

14. PARTICLES

A particle is a word which is frequently not closely connected with
any other part of speech. There are several different types of particles
in Kapau. We have already discussed the very particles, ti, ta, and ma
(Structural Class A). Those listed below are other kinds of particles,
though only a brief study has been made so the analysis 1s tentative
only. It is often difficult to attach a meaning to many of them.
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14.1. LIGATURE WORDS

14.1.1. WORDS WHICH JOIN NOUNS AND PRONOUNS TOGETHER (STRUCTURAL

CLASS F)

fa, ha with; and (referring to things)
ta with; and (referring to persons together, accompanying)

qi suppose (often 'suppose this or that')

The above three words usually occur following both (or all) nouns or

pronouns which they join, though when qi means 'suppose' usually it oc-

curs just once in the sentence, following the noun it 'supposes'.

Compane the three following sentences:

hope'a fa patate fa tamato fa Kaukau and potato and tomato.

hope'a qi patate qi tamato qi Suppose (you eat) kaukau or tomato
or potato...

am3'3 qoka TA 3paka TA qU'wi The man and the woman are going

together,

14.1.2. OTHER SENTENCES

ta: ni TA nti TA aga wino You and I will go together.
ta: nti wamnga ni TA itna taPn Are you coming to work for
(with) me?
qandi TA qai'ya ime'a TA qu'wi The mother is going accompantied
by her child.

ago TA aqoi'ya hive'a FA ya's He and his dog are going to-

qU'wi gether.
gi: nqa QI 3Tm Let me speak (lit. 'suppose I
have my say')!
fa: hope'a FA kapisi FA hI'YAI Cook kaukau and cabbage!
mpeso FA nkumi fa nTAPu Give me the pencil and eraser!
ydqoe'a FA hive'a FA qU'wi The pig and the dog are going.

Note: in3d (usually meaning 'when' or 'then' also occurs meaning 'and'

though when it occurs, rather than fa is not clear.

gqav'amnga qoka, hinmpaika, INA In the forest there stands Koka,
qopa gqato himpaika and qopa trees.

hope'a FA, e'sd FA, y3qoe'a, INA Bring me kaukau, water, pigs, shorts
qika INA yi, haka, ketuwa arrows, bamboo and spoons! I will

nam3 hampi, ni hingo wa'anma see them. (Kiap to the people.)
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14.1.3. WORDS WHICH JOIN CLAUSES OR UTTERANCES (STRUCTURAL CLASS G)

a or
ma introductory conversational word
ha like that

anga that thing or clause first referred to

These words all occur at the beginning of a clause or utterance join-
ing it to another or referring back to a previous utterance. ma occurs

at the beginning of almost any conversation.

14.1.4. SENTENCES

a: nti hope'a fi nantna ti'in, Will you eat some kaukau or won't
A MANQA itna ti'in you eat any?
* nti ankind Uta ta, A soina Are you going tomorrow or are you
uta ta going the day after?
ma: MA, qod awa ti My, the ground is good!
MA, hamPu All right, you come!
ma, nUmqa HEanga Surely, I'm going!
ha: ago HA quTma He said thus to him...
anga: ANGA quyv'a ti That's no good.
ANGA nta ta Is that one yours?
anga ni ql'ya ti That one; I did it.

14.2. VERBAL PARTICLES (STRUCTURAL CLASS H)

ipaka fintished

iwa must not
hanga have, possess
ata don't know

gamta Llack of knowledge

The above words modify the verb (which they precede) but in a differ-
ent way to adverbs as the following sentences should illustrate:

ipaka: wamnga IPAKA niyatmnga I've just finished the work.

ehiz (I8P
hanga: aqo wamnga HANGA ti He has work.
ni anga HANGA ti I have a house.
nga hempa a3 HANGA ti My arm has hair on it (3 means 'hair').
iwa: (possibly only occurs with future tense verbs but this has not

been checked)
nti natiyanqa IWA uta You mustn't go slowly, go quickly!

(F.) *qunmamta hu
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hangami'ya hu, apdi IWA  Go quickly, you mustn't stop here
pmata (F.) and there!

*

Note: apai 1in the above sentence seems to mean 'here and there'. 'in

one place and another place', e.g.

qu'ya wamnga APAI They are at their gardens, here
qapmeanga and there.
ata: ATA, ni ma'anqati I don't know.
qamta: ni QAMTA qi'ya I fail to understand (lit. 'lack
of knowledge I'm doing').
ago QAMTA ganlya He doesn't recognise me.
Compare: ni ma'anqa ti I don't know.
ni na'anga ti I know.

14.3. qomd 'only, simply, just' (STRUCTURAL CLASS 1)

qoma appears to be the only word that fills this position in the lan-
guage. It appears to qualify the noun or pronoun in Subject position
which it seems to always follow.

mpuka QOMA tifa'a hami3ta ama The book is just black and red.

tiya QHE
ya QOMA dnga tam PMAma I will simply sit down in the house.
* ni QOMA y3'3 yinga qaTAPA I am simply giving you this knife.
aqo QOMA yiko nlIYAPAta ti He only came up temporartily.

14.4., hint3d 'side' (STRUCTURAL CLASS 7J)

hinta appears to be a qualifier word meaning 'side', 'side of'. It
follows the word which it qualifies which may be a noun, adjective or
adverb (more analysis needed here).

hope'a dnga ym HINTA qOE The kaukau is lying on the lower stide
of the house.
* aqoi'ya tuwa HINTA qaToO He i1s standing behind (backside) him.
qon3'ma HINTA hingo ha'ANI Look to the left side!
* y&i hatod HINTA wito ti We two will go this side.
hato3 HINTA haPMA Turn round!
THINTA PAVI Come along here (this side)!

Note: hatod frequently refers to something two sided, though it may
refer to something with more than two sides, e.g.
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mpokisi tanga HATOA hiviyat*a This box is yellow on one side; red

ti; HATOA ham3t*a ti; ma on another and white on the
HATOA gap3he'a ti other.,

hatoa =-tau- to turn inside out

hatoa -mhdi- to turn something over

14,5, EXCLAMATION (STRUCTURAL CLASS K)
(a) Signalling Words to gain attention:

to hey to, hampu Hey, you come!
wai hey

ntawde friend

(b) Response Words, i.e. uttered in response to some previous utter-

ance:
e yes
heo yes
hawai no
a'a no A'A ninga ya'a noma No, I'm not going down soon.
wai what in answer to a call

a pi'ya of course
manau goodbye (lit. 'you go')
(c) Exclamations of Fear, Anger, Surprise, etc.:

oa spoken with falling intonation means disgust; with rising

intonation it means sympathy

ai expresses surprise, often at pain
ai, ai'na to oka ta hanga ti The iron is very hot.
o 0 ta nhe'opat*a ti 0, the fire has gone out!
haka exclamation of surprise
iyai exrpresses pain or sorrow
IYAl, tanga qanu'ni Oh, I'm in pain.

14.6. NUMERALS

Numerals function as adjectives following the noun. They are as fol-

lows (it is not known when each form is used):
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NUMERICAL
fati hiva'u fati
fatina hiwata'y hiwa three
hiwa ey
hiwatina
hiva'u hiva'u hiva'u
hiwata'u two hiwata'u hiwata'u fiour
ava'u
14.7. MISCELLANEQOUS OTHER PARTICLES
nqoe'a 'pause while thinking what to say'; similar to 'er':
niyapm... nqoe'a... smt*ind 'I came up... er... arrived at noon'.

Here 1s nqoe'a used because smtina did not come to mind. Since it
did not come to mind nqoe'a was used in its place. The above example is
good of its use. Another is:

NQOE'A ntdpu, hava 'Give me the... what-do-you-call-it, ...the
knife'.

15. SIMPLE SUBJUNCTIVE MOOD SENTENCES
15.1. SUBJUNCTIVE MOOD

Subjunctive Mood sentences are usually complex sentences, meaning
something would have happened if some conditions had been fulfilled.
These complex sentences contain one or two subordinate clauses and a main
clause which carries the Subjunctive Mood. In this section, however, we
are dealing with only the Subjunctive clause. For example, 'He would
have gone.' (understood, 'if he had been asked').

Subjunctive Mood 1s characterised by the following things:

(1) different formation for ti and non-ti tenses (as in other mood);

(2) in all tenses except Immediate Future, the presence of the dis-
tinctive Subjunctive Mood marker -nhe;

(3) the (mao) pronoun series occurs throughout.

15.2. SUBJUNCTIVE MOOD IN THE NON-ti TENSES
15.2.1. (n) PRONOUN SERIES

..nai Wo'anhe We would be going.
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Again in the four tenses/aspects function similarly. Their SubJjunc-
tive Mood characteristics are as follows:

(1) no verb prefix;

(2) presence of their characteristic tense/aspect morpheme, viz.

P.C. ~

Past 1 -mang (see A.33. Past)
Stat.Pres. -ng

Stat.Cont. -at*ong

(3) (mao) pronoun suffixes;
(4) -nhe subjunctive mood suffix.

Note the following paradigms:

Present Cont.Subj. of 'do' Stat.Cont.Subj. of 'do'’
1S. yangmnhe I would do, * yatongmnhe I would be doing,
2S5 yanganhe ete. * yatonganhe ete.
3S. yangonhe * yatongonhe
1DL. yanginhe * yatonginhe
2,30. yanghinhe * yatonghinhe
1PL. yangoanhe * yatongoanhe
2,3PL. yanghunhe * yatonghunhe
151 . 2 IMMEDIATE FUTURE

The Immediate Future Subjunctive follows the usual V-Vx pattern, de-
noting purpose. VZ is the Stative Aspect of he-stem qhe. Thus Immediate
Future Subjunctive is ...ima ymnhe 'I would be going to do'.

15.3. SUBJUNCTIVE MOOD IN ti TENSES
i qapengot*a hengonhe She would have died.

The ti tense Subjunctive Mood verbs have the same form as in Indica-
tive Mood with the following exceptions:

(1) all tenses except Future and Past 2 have (mao) pronoun series;

(2) it is usual for the (a) pronoun series to add the morpheme -t*a
'future' following the pronoun suffix;

(3) ti is replaced by hengonhe (Stative of he- 'be' stem plus -nhe).

Note the following forms:
wedpmga hengonhe I would come down. [F,

noe3dpatmnga hengonhe I would have just come down. (I.P.)
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qoeapmga hengonhe would have come down. (P.)

qoeidpangmta hengonhe would have come down. (D.P.)
qoeapmangmta hengonhe would always be coming down.- (Hab.)

qoeapa'angmta hengonhe would always have come down. (P.Hab.)

NN NN N

qiyatangmta hengonhe would always have done. (Stat.Hab.)

15.3.1. SENTENCES

* ...hingo qu'wANangodta hengonhe ...we would have seen him.
(D.P.)
...ya'a sa'a WEngmnhe (S.) ...I would still be sleeping.
* ,..3pa qaTanghuta hengonhe [D.P.) ...they would have sung.
* ,..aqananga qaPAmangoata ...we would have died altogether
hengonhe (Hab.) (1it. 'permanently').
..ni s3'd WAmna ymnhe (P.C.) ...I would be planning to
(V-Vx) sleep.

16. OTHER VERB CONSTRUCTIONS

16.1. THE -n VERB SUFFIX SIGNALLING INTRANSITIVE, REFLEXIVE,
RECIRPOCAL

The -n, (-ng) before back sounds, verb suffix has a wide area of
meaning which has not been completely satisfactorily determined. It ap-
pears to make a transitive expression intransitive, to suggest the pas-
sive, to mean reciprocal or reflexive. It 1s also closely associated

with the -'a verb morpheme. -n plus -'a becomes -nqa (see next section).

16.1.1. -n SIGNALLING INTRANSITIVE

Companre the following sentences:

(1) aqo e's QHOE'AT*I (P.C.) He spilled the water.
e'a ghoe'at'Ni The water spilled.

(2) iya nalKATNata ti (I.P.) He broke the tree.
iya naikatNat»*i ti The tree broke.

(3) iya qatawi'ya ti He cut the pole.
iya awa qataw'Nl The pole cut well.

(4) q8nga naviyatmnga ti (I.P.) I opened the door.
gdnga nauNat¥a ti The door opened.

(5) pmauka hi Put the lid on!

pmauka qiNa The 1lid is put on.
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(6) tuwamnga ga'i'iya (P.C.) I am writing (a letter ete. under-
stood).
tuwamnga qga'aNa It is written.

The second sentence in each case also suggests a state, 1.e. 'the
water is in a state of being spilled', 'the tree is in a state of

brokenness', etc.

16.1.2. n- SIGNALLING REFLEXIVE
Study these sentences:

(1) ni pane'a qgati'ya (P.C.) I'm speaking.

nga no qatni'ya I'm speaking to myself.
(2) pated i hapa (Imp.) Wash the dishes!
ni i panma (I.F.) I'll wash myself.
(3) soke'na giNangn You have socks on.
(4) i mnga gata'Ni She is cutting herself with a knife.

(5) panisi nauydtNana (I.F.) The bandage will unwrap itself.

(6) nta ntava qatni'in You are talking to yourself.

16.1.3. -n SIGNALLING RECIPROCAL

pane'a gati'yo We are talking.
pane'a qgatNi'yo We are talking to each other.
a'ma qatni'yo That's what we are talking about.

16.2. THE -'a VERB SUFFIX

When -'a 1s suffixed to a verb stem, several different kinds of con-
structions result. The form wvexab stem + -'a functions in each of the
constructions as a type of descriptive so that we are calling the -'a
morpheme a 'descriptiviser'. It may also occur with the n- intransitive
suffix (the two morphemes coming to -nqa) and the expression then car-
ries an intransitive idea.

16.2.1. -'a NOUN EXPRESSION
This consists of noun root + -'a which together form a noun.

hun- 'cut' + 'a becomes hunga: mta hunqa 'razor'

qato 'cut across' + -'a becomes qato'a: iya qato'a 'gqw'
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In the above examples, -'a seems to mean the instrument that performs
the action of the verb. Another different case 1s the following:

3sake pme'3d aqodi wi Give it to the Asake people!

(pmed 'live' + -'a becomes pme'3a 'the living one', i.e. 'people'.)

16.2.2. -'a DESCRIPTIVE EXPRESSION

This 1s a similar construction (Noun Root + 'a) except that the re-
sultant form gives an adjectival idea, where the -'a seems to mean the
same as the adjectival -y or -ed in English, as snow-y, pitted (skin).
As with other adjectives this expression may function in a sentence as
an adverb (if tied to a verb as in the sentences listed below, where its
1.C. is the verb particle, ti).

STEMS

-i- do; hdnga 'ya ti 'It is weighty'

ki = ptle; to eat in order; hawa yuyu qnga qoe 'The stones are
arranged’

ta to measure so much; awa'i tanqa hayu 'Fill it (measure-ly) to
the middle'

-'a construction may occur with the personalising clitic (-on)
following, e.g. hu- 'to be light'. w3 hungon ti 'I am the
lighted one (I am light)'. It may also occur prefixed by
ma- (negative) + na- (positive) so it seems since it con-
trasts with ma-.

'n- know; ni MA'ANQA ti 'I don't know'; ni NA'ANQA ti 'I (do) know'

tawi- cut; NATAWNQA ti 'It is cut'; MATAWNQA ti 'It is not cut'; iya

NATAWNQA ntapu 'Give me the cut tree'

phik- tear; taputdapu NAPHIKNQA ti 'It is a torn laplap'

16.2.3. ~-'a + -'ma MEANING POSSIBILITY

When the clitic, -'ma suffixed to -'a the resultant construction seems
to mean 'might', 'possible', 'an action performed because of the possibil-

ity of something', 'in the case of something'.
y- 'do' + -'a + 'ma becomes 'ya'ma

phi'ya ya'ma a'i hai 'Put it there as it might get wet (or so that it
does not get wet)' (lit. 'wet-do might-there-put-it')
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w- 'go' + -'a + 'ma becomes 'wa'ma

anga tau'na wa'ma ya qi'ya ti 'I was afraid of the possibility of

going to the place of fire' (lit. 'place-burning-go-might-fear-

dop %)
NAI KATNQA'MA awa heta ti That is a good place to put it in case
it might break.
quphinga nga'ma ghe'do ti We put it (there) in case the insects
might eat it (lit. 'insects eat-might
put it').
16.2.4. -'a CONSTRUCTION OCCURRING IN A SUBJUNCTIVE MOOD SENTENCE

MEANING 'suppose'

When a -'a construction occurs in a Subjunctive Mood sentence it means
'suppose so and so happened (i.e. in the PAST) then...', i.e. 1t speaks
of hypothetical case.

The -'a construction occurs in the subordinate clause tied to the
tertiary he- stem verb which always occurs in Subjunctive Mood sen-

tences (usually he'engotiya).

hingo wa'anqa he'engotiya anga Suppose (or if-in the past) I had

ha utmangmnhe seen him I would have told him
that.
ta'ma wa'a he'end, piya Suppose (in the past) we had gone
ed'i'yonhe (1.P.) for wood, it would be raining on
us.

wamnga quyv'a nqa no mham mo'a If (in the past) I had thrown away
he'engotiya hna mgamgqa my sin myself, I would be proud

* yatongmnhe still.

16.3. ati VERB SUFFIX MEANING 'repeatedly'

Some verbs may take the suffix -ati immediately following the verb
stem to indicate a repeated action. But the meaning is limited to that
of going to do the action and then returning.

Companre the following:

(1) ni sa'a @anga ymiu wamga ti I'll sleep at the house down
below.
ni sa'a anga ymiu we'atimqa ti I'll keep going down to sleep

below and returning.
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(2) iva'iva maino qi'yo We two will go get the things.
iva'iva maino qi'yATI1'YO We will keep going to and fro
getting the things.

(3) ketoka whaintoka qgi'yATimanga The pendulum is continually going
ti back and forth.

In negative forms this suffix goes into the actual negative:
misisi'ya d@3nga ita manATl'ya yata He won't be repeatedly going to

ti the Missus' house to eat.

OTHER SENTENCES

mpatu asakeu ita nhe'ATlyata qi'i The plane is taking food to
Asake, repeatedly and putting
it down.

ni yamiunt3d 3nga tau tok ples I'm working on language at this

* gqatATlyat*onga house (lit. 'I-up there from-

house-this at language-I'm

speaking').

16.4. -hai, -he VERB SUFFIX MEANING 'Completed Action'

This morpheme occurs following the verb stem in future, past and
auxiliary tenses to mean completed action, e.g.
hi-, hiy- 1s stem for 'close the door'

hisE- means 'close the door finish' or 'completely'

It often occurs with the verbal particle, ipaka 'finish':

aqo ipaka nisai'ma... 'He finishing doing then!...'
Note these sentences:

q3 ipadka niSE ita nana (I.F.) She will finish the billum and eat.
anga ya'a gamatHEnqa ti He finished building the house.

16.5. -pa VERB SUFFIX

-pa occurs as final suffix on a verb construction. Note the follow-

ing sentences:

* yesusu'o qut*aPA ha qutangiya The thing that Jesus told them (to
ti (P.2.) say), they said.
nga niyatmngaPA ha hi Do what I've just done!
dkisi tita ni s3'd ghedngaPA This axe is like mine.

ha'a ti (ha'a means 'similar,
like')
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16.6. ORDER OF VERB SUFFIXES

Little analysis has been done on this yet but the following has been

observed:

1lst order after the stem -n Reflexive, etc.

2nd 4 4 " L -ati Repeatedly

2nd 2 o il % -hai, -he Completed Action

3rd i " i 4 -at*o Stative

4th = v i " Tense/Aspect Morphemes

5th " ¥ e " Person Morphemes

NOTE: i qa-PA-n-ati-'-ya 'I'm going down to wash myself all the time'

(i noun associated with washing).



- r h hy
aat4Rpr apy




PART TWO:

B0 P, L e SHE Sl TEANE" B S






INTRODUCTION

The sentences in this section introduce a new series of verb forms
which we are calling Participial Verbs. They are of tertiary rank in
Kapau sentences (secondary verb forms will be dealt with later), and are
dependent verb forms, that 1s, they may not occur unless 'tied' to a
primary (or secondary) verb form. Dr Wurm calls these forms 'sentence
medial' verb forms, but because in Kapau we have three sets of verb
forms (two occurring medially) and because these present forms may be
translated by English participial phrases we feel 'participLal venbs'
may be a better name for them.

As in many other Highland languages these participial verbs are of
two kinds:

TYPE A: those in which the subject of the participial verbs and of
the primary verb is the same, as 'Coming he ate', i.e. 'He
came and ate’'.

TYPE B: those in which the subject of the participial verb and the
subject of the primary verb is different, as 'He having come,
we ate', 1.e. 'After he had come, we ate'.

It will be seen later that the Different-Subject Participial Verbs be-

have quite differently to the Same-Subject Participial Verbs.

In the simple sentences discussed to date, we have noticed that the
following constructions fill the verb 'spot':

Primary Verb (with or without verb particle following)

Noun-Verb expression

i}

2

3. Verb-Verb expression

y Imperative construction
D

Negative construction.

Primary verbs and imperative constructions always occur in primary
verb position, though primary verbs have medial equivalents when they
occur medially (secondary forms). But each of the other constructions

89
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may occur in any verb 'spot' in the language including participial verb
position. In most of the illustrations of the participial forms below
only the simple participial form or N-Vx occurs (there has been no time
to analyse and classify most of the other type verb constructions that
may occur here), but be on the lookout for V-V and negative participial

constructions.

17. SAME-SUBJECT PARTICIPIAL VERB SENTENCES
SENTENCE TYPE 7A. * Subj. * 0bj. + Pt.V.[(A.) ¢ Pt.V.[(A.) + P.V.

Sentence Type 7A 1s an extension of Sentence Types 2A and 2B with the
addition of one, two or three tertiary rank participial verb forms de-
pendent upon the primary verb and occurring before it. The above sen-
tence type deals with Same-Subject Participial Verbs (A).

17.1. SAME-SUBJECT PARTICIPIAL VERBS
These are alike in the following details:

(1) they afl take n- prefix. It seems that when the n- prefix occurs
with these verb forms it does not mean 'immediacy' (though it may) as
with the primary verb forms, but rather it seems to indicate the subord-
inate rank of these verbs. It will be noted that the n- prefix even in
the primary verbs occurs with those tenses that in various respects be-
have differently to the q prefix tenses, not seeming to have the same
structure primacy as q- prefix tenses. This whole matter, however, needs

more careful analysis than has been given to it here.

(2) only one of them expresses tense or aspect. It is usually expres-
sed in the primary verb the participial verb 'taking' in translation the
same tense/aspect as the primary verb.

(3) two of the forms express person and two do not.

17.2. TYPES OF ACTION SIGNIFIED BY PARTICIPIAL VERBS
These forms express four different types of action:

(1) Successive Action (called in Kate 'Immediate Sequence') dealing
with actions that immediately follow one another, as 'He came and ate'’.

(2) Simultaneous Action dealing with actions that go on simultaneously
as 'He whistled as he went'.
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(3) Processive Action dealing with a series of actions that go to
make up a process, as the process of making a billum, clearing land for
a garden, etc. which requires many actions but just one process. Hence,
there is a sense of continuity of action culminating in a finished ar-
ticle or process.

(4) Continuous Action having been terminated dealing with actions
performed continuously, then concluded, as working in the garden all day
and then going home. It also expresses continuing in a state and then
completing an action.

17.3. SUCCESSIVE ACTION

There are two participial forms which express Successive Action, de-
pending on whether or not a motion verb ('go’' or 'come') occurs as the

primary verb.

17.3.1. SUCCESSIVE ACT!ION associated with Motion Paimanry Verbs 1is ex-

pressed by the following verb form: n-stem-'ma.

SUBJECT Pt.V.(A) PV,

nai dpa natM'A [N-Vx) Wano (I.F.) We will sing and (then) go.

Thus the form n...'ma signals the action following is subsequent to
and immediately following the action of the dependent verb.

17.3.2. SENTENCES

aqo hdnga NAm&'MA qu'wi [(P.C.) He is getting the cargo and going
(lit. 'getting the cargo he is
going').

aqoi NUWi'MA qU'wa ti (P.2.) I gave it to him and WENT (1lit.
'giving it to him, I went').

ita NAN'MA qU'wi (N-Vx) (P.C.) He ate and went (lit. 'having eaten,
he went').

quwa NAm3a'MA qU'wa ti (N-Vx) He stole it and went away.

(pP.2.)

17.3.3. SUCCESSIVE ACTION ASSOCIATED WITH NON-MOTION PRIMARY VERBS

This is a very commonly used construction in Kapau. It 1s expressed
by a form we have called 'Successive Action Participle' which consists

of n- stem (-m) series pronoun suffixes declined for all persons.
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SUCCESSIVE ACTION PARTICIPIAL CONJUGATION OF 'weap'-

18S. noeapm I coming down.

2S. noeapn You coming down.

ISk noeapa He coming down.

10L. noeapa We two coming down.

2,30L. noeaphi You, they two coming down.
1PL. noeapa We all coming down.

2,3PL. noeaphu You, they all coming down.

Subject Pt.V.(A) P.v.

aqo NOEAPA ita gqantap*a ti He came down and gave me food.
The primary verb in this construction may be any tense/aspect except
Stative which when it occurs with this form means Simultaneous Action

(see 17.4.4.).

17.3.4. SENTENCES

aqo Noeapa ita ntapana (I.F.) He will come down and give me food.
ni NApM tha qaTma... (I.F.) I will come to you and say this (lit.
'coming like this will say').

ktosi NAKMAKN pngqa nHAinga Fold (the clothes), put them and then
ma'a Ta'atna [(Fut.Imp.)(N-Vx) call me!

fina NApM ima (I.F.) I'll come and do it later.

ankinad ata tamato nama NApM Tomorrow I'll bring you (lit. 'come
anAqua ti (F.) and give') tomatoes.

NiyapHU ti nhuna They will come up and then drink tea.

17.3.5. SENTENCES CONTAINING TWO PARTICIPIAL VERBS

Both of the above forms may occur in one sentence, either one occur-
ring before the other as follows:

ita NiyamakM ama'a haqoi I made some food, gave it to the man
NUWi'MA qumanga and went (lit. 'food having made,
man a-one-to him-giving went I').
ni NUWIPAKATM'A qaPa (P.C.) I'm coming from leaving him (lit.'I
him-having-left I am coming').
ni nutmd'ma naPatmnga ti I picked him up en route and have just
(IgsP 2} come (lit. 'him having-picked-up-

the-way-I-have-just-come').
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17.4. SIMULTANEOUS ACTION

There are likewise two participial forms which express Simultaneous
Action depending on whether or not a 'motion' verb occurs as the primary

verb.

17.4.1. SIMULTANEOUS ACTION ASSOCIATED with Motion Primary Verb is ex-
pressed by this form of verb:
n-, na- stem -3 or ('a)

(-'a seems to occur after most stems and -a after nasals.)

Pt.V.(A) P.V.

dp*a naT*3d (N-Vx]) qu'wa (P.C.) I'm going singing (lit. 'I singing

am going').

This construction occurs very frequently with the ma@ 'get' stem in
conjunction with the p- 'come' and u- 'go' stems meaning 'to bring' or
'earry'. That 1s, these verbs to the Kapau mind are two simultaneous
actions 'get come' or 'get go' (like Pidgin 'Kisim 1 kam'). The full
participial form is nama'a but this 1is frequently shortened to nama.

hope'a naMA q3Pa ti He brought the kaukau.
ime'3 naMA haPMA Watch the baby (lit. 'sit and get')!

Other nama (nam3'3) expressions are as follows:

nam3 pma- sit; look after, care for
nama yap- come up; bring up
nam3 wedp- come down; bring down

17.4.2. OTHER INTERESTING EXAMPLES of the above are as follows:
(1) iya NIWO'A QU'wa I'm going carrying a pole.
(-iwau- 'to put on one's

shoulders)

(2) 3nga posi NA'utA uma (I.F.) I'll go and put up posts (lit.
'house posts planting I will go').
(3) tha ni'ya hu (Imp.) Do this as you go (lit. 'this
doing go')!
(4) posi NA'utnA quwa (S.) The posts are all planted.
(Note: n- 'intransitive')
(5) kngo NA'iYA nuwhaunga ti They went away crying.

(e IeNPr.y)
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(6) aqo hanga NAm3a qU'wi (P.C.)

(7) aqo wip*a NAt=A qu'wi (P.C.)
but:

(8) aqo ya NApme'A pane'a qaT#j
17.4.3.

He's carrying the cargo.

He's going along whistling.

He's sitting down talking.

SIMULTANEOUS ACTION ASSOCIATED WITH NON-MOTION PRIMARY VERBS

If the action of either participial or primary verb is stative, the

Successive Action participial occurs.

primary verb has a stative stem (often expressed in Stative Aspect, though

it may carry any tense as well).

Pt.V.(A) P.V.
hingo na'ana (N-Vx) gat*ongo (S.
17.4.4, SENTENCES

qoma hingo NA'an haT=AU (Imp.)

aqo angam NApmeaTA qlKE'3 ti
(P.2.)

aqo ato NUtA qapmea (S.)

ni hingo NA'3nM t*ama (T.F.)

(S.)

(S.)

panga NAkIYA qapmea
aqo nu'wa NimpnA qat*o
(N-Vx)
aqo hingo NA'anA gat*o
ta NiM T*AMa, 3 ta NiM T*Ama
(1.F.)
(t*a- Stative Stem)

17.4.5.

It is usually occurring when the

We are standing looking at you
(lit.

standing').

'eye looking we-are-

Just stand (there) and look!

He being in the house, built a
fire.

He i1s sitting there helping him.

I'll stand and watch you.

He's sitting chewing betel nut.

He's standing there wearing shells.

He's standing watching.

I will stand like this or like
this (lit. 'this doing I will
stand').

MORE COMPLEX PARTICIPIAL SENTENCES

Both the above participial forms may occur in the one sentence in

either order. Study the following:

hika NAmEA NAm3 NA'uy3pa quwl'i
(P.C.)
(Note:

ent Continuous Tense.

"to him'.)

(See 2.4.2.)

u-

the act above has just been done,

Stem is wi-

She got the salt, brought it out
and gave it to him.

so the primary verb is Pres-

3rd Person 'give' stem,
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ni ta NAm3'MA Niy3pM ta QIKE'A I fetched some firewood and built
o (25708 a fire (lit. 'I firewood getting
having brought up fire build I').
iya NAtaM NAm& Pma (I.F.) I'll cut a tree and bring tit.
ta NAtawiyA NAm3 naPa QHE'3 ti He cut the firewood, brought it and
(P.2.) put it (here).
aqo NAma NoeaPA qhe'a ti (P.2.) He brought it down and put it
(there).

17.5. PROCESSIVE ACTION

Processive Action is signalled by another participial form which ap-
pears to be formed from the Immediate Past Tense since it has the I.P.
characteristic -at morpheme similar to the Successive Action participle,

being prefixed by n-, na-, and suffixed by (m) series pronouns.

17.5.1. PROCESSIVE ACTION PARTICIPIAL FORMS OF weap 'come down'

1S. noeapatm
2'Sr. noeapatn
3S. noeapata
102. noeapata
2,302, noeaphai
1PL. noeapata
2.;731Pe% noeaphau

17.5.2. MEANING

It seems that this participial form expresses a processive action
often occurring simultaneously with another action. Some things which
are not a process to the English mind are a process to the Kapau mind.
These things have to be learnt. In sentences studies to date the fol-
lowing processes have occurred. The process of housebuilding, talking,
clearing ground, gathering food, living, working, fire making, raining,
ironing, and doing. Any tense may occur in the primary verb, though it
is frequently Habituative. Quite frequently the primary verb stem is
Stative.

There are some occurrences of this form, however, that do not seem to
mean process, for the successive action participial form any substitute
in the same sentence. More analysis needs to be done on the comparison

of sentences where the above two Participial forms occur.
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17.5.3. SENTENCES

pane'a NAtATA qapmeango We're sitting talking.

wamnga NIYATA qapme3ngo We 're sitting working.

aqo pane'a NAtATA wana He will talk as he goes.

yap*a NiyATA pate'a qat*i He's sulking and being angry.

am'na NuwATN i'in Where are you going?

wekdantau'na NuwATM gi'ya I'm going to Wekanta.

pi'ya NAtATN ti'in What are you saying?

pi'ya NIYAMAKATN i'in What are you (in the process of)

building?

ni hmpu NAnRATM NAmeM yma I'll sit here and eat a few.
ql'ya (V-Vx)

3nga NiyamakATA PMEAt*o ti We will live (there) building a
(F.) house.

ma, tha NAtATA qanaTanga ti This 18 what he said to us...

pi'ya'ma NiyATA ‘i Why is he doing 1t?

pi'ya NiyATA qape'a ti (P.2.) What happened that he died?

17.6. CONTINUOUS ACTION HAVING TERMINATED

Unlike the other name-action verbs discussed to date, the construction
under discussion here distinguishes tense/aspect as well as person. Like
the others, it also carried the n- prefix. There are four conjugations
expressing future and past time, in active and stative aspects. The fu-
ture tenses carry the (mao) pronoun series, and the past the (a) series.

The first person singular of each declension is as follows:

Futune Pas t
Active: 1. -n-l-'i-m-ti-'ya 3. n-l-'y-a-'ni
Stative: 2. n-iy-ang-m-ti-'ya 4, na-pme-ang-a-'na

1. and 2. means 'after doing awhile I will...' (active and stative);
and 3. and 4. means 'after having done I did...' (active and stative).
These conjugations are structurally like the different person participial
forms discussed in the next chapter. Here note that 1. and 2. contain
the -ti future tense morpheme, and 3. and 4. the -n past tense morpheme
-ang means Stative and -' (first one) probably means Active. The full

declensions are as follows:



Futune Active

18. ni'imti'ya
28. ni'yati'ya
3S. ni'yoti'ya
10L. ni'iti'ya

2,308, A iR Ve
1PL. ni'yoati'ya
2,3pPL. ni'huti'ya

Past Active

18. ni'ya'na
28. ni'i'na
3S. ni'i'ya
10L. ni'yo'na
2,30¢. ni'i'ya
1PL. ni'yo'na
2,3pPL. ni'ya'va

17.6.1. SENTENCES
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Futune Statdive
napmeangmti'ya
napmeangati'ya
napmeangoti'ya
napmeangiti'ya
napmeanghiti'ya
napmeangoati'ya

napmeanghuti'ya

Futunre Stative

napmeanga'na
napmeangn'a

napmeangi'ya
napmeango'na
napmeangi'ya
napmeango'na

napmeanga'va

In the sentences listed below it will be noted that the Successive

Action Processive participles frequently occur with these forms.

17.6.1.1. Future Tense Sentences

wamnga Ni'IMTI'YA ip3ka nl'ma

NEKpmna

ya NApme3NGMT!'YA Uma

ni santi ktikau'na nOm, mata
pi'yo ta NapmedNGMTI'YA &t
patetau'na Imna

yai wamnga Ni'ITI'YA napa
qalMAito ti

17.6.1.2. Past Tense Sentences

* aqo wamnga Ni'I'YA nUWata ti

I'll work awhile; when I've finish-
ed working I'll come down.

I'll sit down awhile; then go.

I'll go down to Sandy Creek, stay

*a with Master Bill awhile, and go

on up to the Race.
We two will work awhile and then

come to you.

He worked awhile; then went.

Aqo wamnga Ni'l'YA ip3ka ni'ma He worked awhile; finished it; then

* nUwata ti
nti anga ymi wamnga Ni'I'NA

qa'afain3 tIYAPmangn (P.1.)

went.
Were you working below (yesterday)

and came up in the afternoon?
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aqo noedpa aqa naPMEAngo'nd He came down and is going from our
qU'wi having sat down together for
awhtle.

topi 3nkin3d tontme'aunt3d nlYAPa, Tobi came up from Tontameo yester-
gai'ya 3ngau NApme3NGI'YA 3t*a day stayed awhile at his house

q I PAMA and went down again.

17.7. REPETITIVE CONSECUTIVE ACTION
SENTENCE TYPE 7B. * Subject ¢ R.A.V. + P.V.

Although this is not a participial construction like the three listed
above, it is a similar two-verb construction, and it deals with type of
action, in this case, repetitive, as they do. This construction deals
with the actions which are done repeatedly and consecutively as shelling
peas, picking fruit, cutting something into small pieces, stacking
things one on top of the other, etc. The sentence consists of a verb
form comprised of various types of reduplicated verb stems, with or
without the suffix -ma (probably meaning 'repeatedly’') and a primary verb

carrying tense, etc. whose stem is always the i- 'do' stem (another ex-
ample of the wide usage of the i- stem).

Object R.A.V. P.V.

hope'a kotakotama hi (Imp.) Break up the kaukau bit by bitl

The usage of this construction will be best seen by comparing the
two following sentences:

hauka qaMTIi'ya (P.C.) I am picking a fruit.
hauka MTMTma ql'ya (P.C. I am picking fruit.

76 TS REPETITIVE ACTION VERBS
The following are a list found thus far:

1. Reduplication of Verb Stem + -ma

Reduplication Pres.Prog. Tense showing Verb Stem
mtmtma =1 = pick, gather as qaMTl'ya I am picking.
fruit
ptaptama =il Jjerk loose by qaPTi'ya I am knocking the
hitting, as food food loose.,

out of a bamboo.
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phikaphikama Ships rip or tear qaPHIKi'ya I am tearing it up.

ktktma S chop small, qalKUuT0'a I am cutting it up
slice as for small.
beans

kotakotama =lijs break open as qaKO0TI'ya I am breaking it up.
fruit

2. Reduplication of (Verb Stem + -ma)
Reduplication Pres.Prog. Tense showing Verb Stem

ymayma -i- take from or off qayv'a
as water from
river or scum
of f top of water

TAUmaTAUma =-i- cut off bit by gatawi'ya
bit
YAmaYAma -i- shell as beans qaYE'a, naYAma (I.F.)

3. Reduplication of Verb Stem (without -ma)

Reduplication

kapakapa § s walk about blindly, grope

mpampa < chew up banana, spit onto bark wrap with pit-pit shoots
and cook

PPkau S stack one on top of other

Note: 'These are possibly plain nouns, but it is not certain as yet.

Therefore, they are listed here.' (Tom Palmer)

17.7.2. SENTENCES

pisa hangami'ya YAmaYAma Ymna I will shell the beans quickly.
makutaiwa YmaYma hi Remove the scum from the water.

iya TAUmaTAUma ql'yo ti We cut up the firewood.

17.8. OBJECT PREFIX IN PARTICIPIAL VERBS
Object prefixes may occur with participial verb forms:

ita niyamakm pusi nUwin, pasi I made some food, gave it to the
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tuwamnga qa'lmanga (P.1.) cat; then I wrote a letter.

aqoi nUwi'ma hampu (Imp.) Give it to him and come!

17.9. NEGATIVE PARTICIPIAL FORMS

aqo nama map*a qiyat*o He i1s not bringing it.
agoi mut*a nhiunga qoma They didn't talk to him; only gave it to

nuwisaunga ti him,

18. DIFFERENT-SUBJECT PARTICIPIAL VERB SENTENCES (ACTIVE VERBS)

SENTENCE TYPE 7C. * Subj. ¢ Obj. + Pt.V.(B.) + P.V.

Here we deal with the same sentence type as the previous chapter ex-
cept that these sentences contain Different-Subject Participial Verbs
as 'HE having come WE all went together'. It seems that there is a dif-
ferent set of these 'different-subject' verb forms for active and stative

verb stems. In this section we deal with active verb stems only.

18.1. DIFFERENT-SUBJECT PARTICIPIAL VERBS

In several respects these verbs function differently to the Same-
Subject Participial Verbs but there needs to be much more analysis than
has been done before their function can be described accurately.

The following observations are just tentative suggestions as to their
function.

18.1.1. DIFFERENCE BETWEEN SAME-SUBJECT AND DIFFERENT-SUBJECT
PARTICULAR VERBS

1. Different-Subject Pt.V. usually are not prefixed though they may
take n- prefix, probably when they express immediacy of action as sug-
gested before was the meaning of n- prefix.

2. All Different-Subject Pt.V, are fully declined for person, and
tense, there being 18 declensions discovered thus far, 6 expressing ac-
tion, their 6 counterparts expressing state and 6 appearing to mean con-
tinuent action. It has not yet been ascertained accurately under what
circumstances these 18 are used.

3. Nine of the 18 declensions are future tense declensions and seem
to carry the following two distinctions:

(a) a straight participial form meaning 'having done...(I will)'
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(b) a participial form meaning 'WHEN having done...(I will)'.

Each of the two has an active, stative, and continuous counterpart,

the continuous meaning being 'will continue to do’'.
4, The remaining declensions express:

(a) Present Tense participles in active, stative, and continuous forms
meaning usually 'if doing' (Active and Stative) and 'if continuing to do'
(Continuous).

(b) Three past tenses, participles in active, stative, and continuous
forms, whose meanings are yet very hazy. They may mean 'having continued
to do' (Past Continuous), 'having done... I did' (Past); 'had done... I
did' (Past Completed). The meaning of these three hasn't been found yet
as they are very close and there are times when the two seem to be in-

terchangeable.

5. Whether any of these tenses, express the four types of action
(Successive, Simultaneous, Processive and Continuous Action having ter-
minated) that the Same-Subject Pt.V. do, has not been determined. It
appears that the 'having done' and 'when having done' declensions could
indicate Successive Action and the 'if while having done' Simultaneous
Action, but whether this 1is actually so, and what the other six declen-
sions mean, has not been determined. But the feeling is that these de-
clensions act differently to the Same-Subject Pt.V.

18.1.2. FORM OF DIFFERENT-SUBJECT PARTICULAR VERBS

Below is a chart of 1lst person singular forms of i- 'do' verb (for
full declension see Appendix A). Order of morphemes is as follows:

Stem-Act./Stat.-Tense-Person- -ti, -ta, etc.

"having done' 'when having done' 't f while having
done'

Fut. (Act.) 1. Y-a'a-ng-m-t*a 4, y-3a'd-ng-m-t-na-ina 7. Y-3'3a-ng-m-ti
(Stat.) 2. Y-at3a-ng-m-t*a 5. Yata-ng-m-t-na 8. Y-ata-ng-m-ti
(Cont.) 3. yat*oangmt*a 6. yat*oangmt*na 9. yat*oangmti

Pres. [(Act.) 10, y'mti

(Stat.) 11, Ya-ng-m-ti
(Cont.) 12. yat*oangmti

Past (Act.) 13. Y-3'3d-n-a 16. Y-3a'da-'n-a

(Stat.) 14, Y-ata-n-a- 17. Y-ata-'n-a

(Cont.) 15. yat*odna 18. yat*oa'na
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The following will be noted about the forms of the above:
(1) the stem occurs word initial (though it may take n- prefix).

(2) Future and Past Tense have a morpheme following the stem which
seems to indicate action (-a'a-) or (-'a-) or state (ata). This latter
is probably an allomorph of the Stative -ang, but this is not expressed
in Present Tense.

(3) (a) -ng- may indicate Future tense, though -t*a and -ti both also

mean future tense as they do in other future tenses.

(b) -'- and -ng indicate present active and stative as they do in
the primary tenses, and -n- appears to indicate past tense here.

(c) the -ti morpheme in future and present carries an 'Zf' or
'while' meaning in both cases, and the -n3, -in3 morpheme a 'when'

meaning (it 1is undoubtedly connected with ina 'when', 'time').

(d) -'- probably means 'completed' in Past tense.

18.1.3. PERSON SUFFIXES follow the tense indicator in each case.

(a) Futunre and Present take a series of suffixes which is a type of
the (m) series, but has several important differences, so we are desig-
nating it as a sub-type and calling it the (mao) series after the 1, 2,
3 singular suffixes. It is as follows:

I1S. -m
%S5 -a
38S. -o
102, =i
2,30L. -hi
1PL. -oa
2,3pPL. -hu

(b) Past tense takes the regular (a), third series (Past Tense) pro-
noun suffixes.

18.2. THE PRIMARY VERB IN THIS CONSTRUCTION

As illustrated in the following sentences the primary verb 1is always
the same tense as the participial verb, i.e. future tense with the future
forms, present tense with the present tense forms, and past tense with
the past tense forms.



18.3. SENTENCES

18.3.1. FUTURE (ACTIVE)

aqo we3dP*ANGOT*A ita wlima (I.F.)

nti weﬁp*xNGAT*A wamnga Yat*o
e IE)
nti wamnga awa yA'ANGAT*A mp*a
Vo B 06 0.0, it b oaou/5
(F.)

(pay)
qaTAPmqa ti

aqo 3nga tau'na pA'ANGOT#®A ni
(T.F.)

ha uTmna

18.3.2. FUTURE (STATIVE)

stopau weTANGOT*A haMA
hingo WA'anATANGOTANGA ya Wana

18.3.3. FUTURE ACTIVE

ita i'yai'YANGOKTNA nhuna (T.F.)

e'a havaka poe'KNGOTNK no'lYat*a

ti (F.)
18.3.4. FUTURE (STATIVE)
sa'a wetangoatna pana (I.F.
yd'a hipi'ya hetidngotna pma
(I.F.)
18.3.5. FUTURE (ACTIVE)

aqo fa'na so wA'ANGOT! ni tau
uma

haqoa tau pme'ANGHUTI, hago3

(1.F.)

pme3kngo nA'ANGOT! wa'antni'i

tana Wano

anga quyv'a ti

18.3.6. FUTURE (STATIVE) 'if while
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'"having done'

When he comes down I'll give him
food (lit.

down...').

'"he having come

If you come down we will work (lit.
'you having come down we will
work').

If you work well I will pay you
((s390
pay to-you-give-will-I').

'you work well having done

If he comes to this house, I'll

tell him that (ha).

'having done'’

If it's on the stove, get it!

When he sees him he'll run away.

'when having done'

When we have cooked the food you
(P.) will eat it.

When the water comes flooding it
will fall down.

'when having done'’

He'll come when we are asleep.
I'll come when it gets dark.

'i{f while having done'

While he goes that road, I'll go
this way.

These men will stay while we will
go with them.

If the flies eat the sore,
18 bad.

that

coming down'
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18

18.

18.

stopau qi weTANGOT| ta Mltna hu Leave it on the stove and get the
firewood (lit. 'stove-let-it-be-
while it lies-firewood-get-go').

aqo tau pmetangoti haina huwi He'll stay here, only you (all)

go!

.3.7. PRESENT ACTIVE AND STATIVE

aqo Noeap0'OT! ni ha uTma (I.F.) If he is coming down I will tell
him.
sa'a weNGHUTI muTa hl (Imp.Neg.) If they are sleeping, don't (YOU)
(N-Vx) (to-them-not-talk-do) talk to them.
aqo wamnga y0'OTIl ni mi'ya ima If he's working I won't.
agqo tau'na yap0'0OTIl ni wima If he comes here I'll give it to
him.
3.8. PAST ACTIVE AND STATIVE
e'a ankaiyau ySpK'NA ama'a As I was coming up Angaya River a
haqo waimpoka ganTAPanqa man gave me a fish.
ti (P.2.)
ni agoi Wi'YA'NA nanat¥a ti I having given to him, he ate it.
(615 PL)
a'i pmeTA'NA quwlME'3 ti I came to him (he) sitting there.
aqo ha yA'A'NA ni kngo q3'l'ya When he did that, I cried (lit. 'he-
ti {P.2.) like~-that-having-done he-I-cry
struck').
am napme3 ta ike'A'NA tivika As he sat in there he built a fire
qi'i (P.C.) which is smoking.

4., MORE COMPLEX SENTENCES

It is possible to have both participial forms A (Same-Subject) and

participial forms B (Different-Subject) present in the one sentence, but

no analysis has been done on these sentences. A few examples are listed
below:
ita Wi'YA'NA naNm'a qUma I gave him food, he ate it and went

(P.1.) (lit. 'food to him-having-given
I-he-having-eaten went-he').

ni ydnga Wi'YA'NA au nHE &dt*a I gave it to him, he put it here,

gqainga fi gaMEA'i (P.C.) and took another (lit. 'I-gift-
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to him gave here-he put it-again-
different-one-he took').

19. COMPLEX CLITIC SENTENCES

From this part of the Grammar onward little time has been spent on
analysis, so what is written is in the nature of suggestions only. Con-
clusions need to be tested and much more work needs to be done.

As mentioned before clitics may be added to verb forms. This construc-
tion (verb form plus clitic) is very important structurally. Clitics may
be added to:

(1) primary verbs (a relatively infrequent use);

(2) tertiary verbs;

(3) secondary verbs Type 1, as will be seen later.

19.1. CLITICS SUFFIXED TO PRIMARY VERBS

Only the personalising clitics and -ma 'only' have been found suf-
fixed to primary verbs, but only to the ti tense verbs and their occur-
rence 1is infrequent. This is a tentative analysis only, as it seems
possible that the addition of the clitic changes these verbs to a medial

form with the verb particle ti becoming the sentence final form.

glmangon ti (Hab.) I am the one who always does.

19.1.1. SENTENCES

aqo3d dnkin3d q3Pu'wOA ti (P.2.) They are the ones who came yesterday.
yangaina qUWanqgON ti (D.P.) I went a long time ago.
ni hope'a qaNmanqON ti (Hab.) I am one who is always eating kaukau.

19.1.2. GROUP PRONOUN SUFFIXES

To give some idea of the wide usage of personalising clitics and
thelr compounds there are listed below two paradigms with masculine and
feminine personalising clitics, plus, in dual and plural numbers, giroup
pronoun suffixes (for Group Pronouns see Appendix E). These suffixes
show the group relationship of two or more persons concerned. In the
above cases, the group pronoun suffixes of brothers and sisters has been
outlined. The paradigms are of Habituative Aspect of -i 'do' stem. The
meaning is, for dual, 'We, you, they two brothers/sisters, are the ones

who always do', and, for plural, 'All we, you, they, brothers/sisters
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are the ones who always do'.

MASCULINE (BROTHERS) FEMININE (SISTERS)
1S. qimanqon ti qimanqgn ti
28. qimangoi ti qimangi ti
3S. qimanqo ti qimangi ti
10L. qimanqoedi ti qimanqos¥i ti
2DL. qimangiyaqodngui ti qimangiyasangui ti
30L. qimangiyaqo&'u ti gimangiyasa'u ti
1PL. qimanqonai ti qimangi'yonai ti
2pPL. qimanguwo'hen ti qimanguwi 'yohen ti
3pPL. qimanguwo'y ti qimanguwi'yod ti

19.2, CLITICS SUFFIXED TO TERTIARY VERBS

Citics added to tertiary verbs do not alter the sentence structure;

they add some slight meaning to the overall sentence meaning.

19.2.1. TERTIARY VERBS SUFFIXED BY =-nga

The most common clitic occurring with tertiary verb forms is -nga.
It adds emphasis to the tertiary verb, giving something of the following
meaning: 'having done THAT, then so and so'. -nga also acts as a sen-
tence pause (like a comma) especially when it 1is reduplicated several
times. The following paradigm of -nga suffixed to the 'do' stem of the
Successive Action particle may prove helpful to learn:

1S. nimnga

2S. ninga

38S. ni'ya

1DL. niya'a ni'ya
2,30L. nhinga

1PL. niya'a, ni'ya
2,3PL. nhiunga

It will be noted that -nga becomes -'a in places.

19.2.1.1. SENTENCES

ita ha naMEAtNGA, mp*a maME'3 Getting your food that way, you
glmanga heanga [(Hab.) didn't get much pay.
(process of food getting)

aqo ha Ya'a'naNGA, ni pate'a He having done that, I got

qut*a ti angry with him.
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ha nHE'aNGANGA, ita ha naMEAtNGANGA, If you get your food that way,

mpanganga na'a maME'a gimanga obviously you didn't get much
heanqa, qamnga hiva'u'na pay for two months.
ago yap*angot*anga ni wlma If he comes up I'll give it to
him.
aqo wamnga hanga nHE'aNGA moeap*a Since he has work he will not
yat*a ti (F.) come down.

19.2.2. OTHER CLITICS SUFFIXED TO TERTIARY VERBS

19.2.2.1. -unta 'from'

dnga YAMAKE'naUNTA qodpta ql'YAl'ya  He made the house and from

ti (-unta here means 'from that thence he dug a hole.
time')
19.2.2.2. -'ma 'concerning'

nt*a pate'a Ta'anga'MA qaTl'ya I'm speaking of your talking
angrily.

ago weapa'MA qaTl'ya I'm speaking about his coming down.

19.2.2.3. -ina 'when', 'then'

This suffix has been discussed in Appendix F.1. It is not strictly
a clitic but is discussed here because it behaves in much the same way
as the clitics do.

piya na'lYatINA anga tau piya When it rains, the rain comes in
qa'lmanqa ti (Hab.) this house.

pnqa haitna niyatngINA atita When you put it away, how do you
gimanga ti (Hab.) always do it?

qata'a hna niyata'INA q0'lYanqa When we were still cutting grass,

ti (D.P.) I fell off (the hillslope).
qanga nuwatmng INANGA qofe'a When I go walking I put on shoes.
ql!Nmanqga ti
ni nam3d nOEAPm ta'i nHAImngINK When I've brought it down and put
ya'a nUma (I.F.) it here, I'll go.

Note: clitics are never added to the Continuous Action having Termi-

nated Tertiary forms.
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INTROOUCTION

Compound sentences introduce secondary verb forms. These sentences
differ from simple and complex sentences because they contain:

(1) verbs of secondary rank which form subordinate clauses of vary-
ing types;

(2) verbs of tertiary rank signifying type of action;

(3) verbs of primary rank which form the principal clause of the
sentence.

In other words, compound sentences contain two or more clauses. Time
has not permitted analysis in Sentence types for this section but below
is a tentative analysis of the behaviour of secondary verbs.

SECONDARY VERBS
There are two types of secondary verbs.

TYPE 1. Primany Venbs occurning sentence medially (with some changes
of form) and becoming secondary verbs, because
(1) they fill a secondary verb spot, and
(2) some of the changes in their form reveal they are now no
longer of primary status.
These comprise all except two of the primary verb forms.
(Immediate Future and Past 1 never occur as secondary verbs.)

TYPE 2. q- Prefix Sernies. There are four conjugations in this
series:
Conditional (future tense plus q-)
Distant Past
Habituative
Dubitative.

These tenses usually occur in conditional clauses and con-
sequently are attached to a clause carrying future meaning
as 'If... had been, then... would be'.

.16
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20. COMPOUND SENTENCES: TYPE 1 - PRIMARY VERBS OCCURRING SENTENCE
MEDIALLY

SENTENCE TYPE 8, Cl. 1l: Subordinate Cl. (containing Secondary Verb)

+ Cl. 2 (containing Primary Verb)

20.1. FORM OF TYPE 1. SECONDARY VERBS

The form of these verbs 1is like their primary verb form, but again

there is a distinction between the ti and non-ti tenses.

20.1.1. NON-ti TENSES

Only three of the five non-ti tenses occur as Secondary verb forms:
Present Continuous, Stative Present, and Stative Continuous. 1In each
case the secondary sentence medial form differs from the (n) to the (a),
(qa) series as happened in the obvitative mood with these tenses. In
fact, these forms used sentence finally form Obvitative. Present Con-
tinuous changes to (a) series and the other two tenses to (qa) series.

The secondary verb form of the three tense/aspects 1s as follows:

P.C. of weap- S.P. we- S.C. we-
I, the one that 1is I, the one who 1is I, who have been
coming down, lying down. going down.

18. qoeap*a qoengqa qoet*onqa

28. qoeapknga qoenga qoet*onga

38S. qoeap*a qoenga qoet*onqa

10L. gqoeap*o goenqo goet*onqo

2,3DL. qoeap*iya qoengiya qoet*ongiya

1PL. goeap¥o goenqo goet*onqo

2,3PL. qoeap*uwa qoenguwa qoet*onguwa

The two Stative forms also have an n- prefixed form of this verb:
noenga 'I've been sleeping' and noet*onqa 'I've been going down'. These
two forms could be called Immediate Past Perfect Stative and Immediate
Past Perfect Stative Continuous.

20.1.2. ti TENSES

These tenses retain just the same form as they do when occurring as
primary verbs except they drop the ti. These Secondary Verb forms then
are as follows:
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Past 2 qoeapa I came down.

Distant Past qoedpanqa I came down a long time ago.
Habituative qoeapmanga I am always coming down.

Past Comp.Habituative qoedpa'na I have been always coming down.
Past Comp. StativeHab. qapmetd'na I always lived.

It will be noted that these are the same forms that occur with the
Obvitative Mood (plus heanga). The Distant Past also has an n- prefix
form niyangqa which occurs as the V.2. in Negative constructions when
the verb that takes the Negative 1is a Stative verb. aqo mapme'a niyanqa

ti 'he wasn't here' and ni s3'a noenqa ti 'I've been sleeping’.

20.2. OCCURRENCE
Secondary forms occur sentence medially -

(a) without clitics;
(b) with clitics (these are in capitals in the sentences below);
structurally both types are similar; the clitic just adds some slight

difference of meaning.

20.3. CLAUSE TYPES FORMED BY TYPE 1 SECONDARY VERBS

From a hurried analysis it appears that secondary verb clauses fill
elther a noun or an adverb 'spot' in the language. The noun may be either
subject or object of the verb. Hence, three distinct types of clauses
result:

(1) noun clauses subject of verb;

(2) noun clauses object of verb;

(3) adverb clauses extensions of verb.

20.3.1. SENTENCES: NOUN CLAUSE SUBJECT OF VERB

SUBJECT (S.V.) PREDICATE (P.V.)

Noun Clause

ankind nam3a qap*a (P.2.) tiya qoe The one I brought yesterday
18 here (lit. 'lies').
ni anga qiyamakanqgaNGA quyv'a ti The house I made is no good.
hope'a qoeapanqaNGA a'i qoe The kaukau I brought down tis
(D.P.) there.
kata u'wa a qatat*onga nqa ti The car that is humming is

mine.
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SUBJECT (S.V.) PREDICATE (P.V.)
Noun Clause

ipango namiyatmnga fa fi'ya ti The pitpit I plaited is
(1.P.) holey.

mpokisi ni nam3 qap*aMA qoe Only the one box I brought
(pP.2.) is there.

Compare the first sentence above with the following sentence where
the verb carries a personalising clitic:

dnkind qdp*on ti I am one who came yesterday.

20.3.2. SENTENCES: NOUN CLAUSE OBJECT OF VERB

SUBJECT OBJECT PREDICATE

Noun Clause

nti hope'a a qOEnga hama (Imp.) Take the kaukau that lies
(S.) there!
ni ago qoedpanqga'ma qati'ya I'm speaking of his coming
(D.P.) down.
inga ma'a qatat*on- qaTl'yo We're talking about the bird
qa'MA (S.C.) that is calling.
wamnga qiyatonQOl witna nama Take it and give it to the
(*s. €. 1l hu (V-Vx) one working!
mpuka 3 q3'3tanga nTAPU Give me the book you are
(S.) holding!

20.3.3. SENTENCES: ADVERB CLAUSE MODIFYING A VERB

ADVERB CLAUSE PREDICATE

aqo gapmeanqau (S.C.) hai Put it where he's sitting!

aqoa wamnga qiyat*onguwa- qu'wa They are going to the place
u'na (S.C.) (p.C.) where they work.

wamnga qiyat*onqgaU'NA naMA hu Take it to where he's working!
(S.C.)

anga qapmamangau (Hab.) qoe (S.) It is on the house I live 1in.

20.4. TYPE 1. SECONDARY VERBS IN OTHER KINDS OF SUBORDINATE CLAUSES

Secondary Verbs also occur when two clauses come together, the second
of which substitutes for ti. Study these sentences, ti and ti subst.
clause.
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nai ha qimanqo ti We used to do that.
nai ha QIMANQO anuwa fi qapmeango We used to do that but now we
don't (lit. 'mow-nothing-
live').
ankin3d nama qapa ti I brought it yesterday.
dankinad nama QAPA anuwa ata nama I brought it yesterday, now I'm
qu'wa taking it away again.

20.4.1. ANOTHER TYPE OF VI-V2Zx

Note loss of ti in the following new type of V-Vx where VI is Past

tense (without the ti) and VZ is Present Continuous tense.
V1l Paszt VZ Pres.Cont.
wekantau'na qu'wa qap*i She's coming from going
to Wekanta.
ma, ya hiva'u fati qapme'a qap*a I stayed three days and
then came (spoken as a

person arrives).

20.4.2. Note, too, clitic attached to VI of the regular V-Vx:

ha ymqa'MA qi'ya I'm going for the purpose of doing it.

COMPARE:
ha yma qi'ya I'm going to do it.
21. COMPOUND SENTENCES: TYPE 2 - '~ SERIES SECONDARY VERB SENTENCES

SENTENCE TYPE 8, Cl. 1l: (S-V) + C£.2: (P.V.)

21.1. CONDITIONAL OR FUTURE PERFECT

This has been called 'Future with q- prefix' since it 1s declined the
same as the future tense with the addition of g- prefix, and loss of ¢j
verb particle, viz.

CONJUGATION OF 'do' STEM

1S. qimqa 1DL. qit*o
28. qit*a 2,30L. qhit*a
3S. giyat*a 1PL. qiyat#o

2,3PL.  qhiut*a



116

It is difficult to pin the meaning down precisely but this form is
often used 1f some conditions are fulfilled in the future, then as a
result of that, or subsequent to it, something else will happen in the
future, e.g. 'If you go to Bulolo to work (result) we won't see you'.
Sometimes, as in the last two sentences listed below, the meaning is a
straightout future tense (F., 1.F., Future Imperative, etec.). This

tense has a very wide use as future examples will show.

21.1.1. SENTENCES

pitotou'na qi wamnga'ma QUT*A If you go to work at Bulolo we
hingo ma'anqa yat*o ti won't see you.
wamnga'ma qi QUMQA sukuta If I went to work I would not get
na'anqa mhaimga heanga knowledge (obviously).
awina wit*o ti, ymtoina We'll go in the morning; if we go
QUWAT*0 piya nid'i'a'ma at noon it might rain on us.
ni QUMQA 3ta natemo'a@ngmtna I'll go and when I return again,
weap*atna you come.
qavid QHAIMQANGANGA 3ta iwa When I've bandaged it, don't you
nauydtn mautni'i (Prohibitive) dare unravel it and throw it
away !
s3a'a au QOMQA nauya'ma I'll sleep there, then get up and
menhiu'na umga ti go to Menht.
dnkind QAPMAMQA soin3 umqa ti I'll stay here tomorrow and go the
day after.

Frequently the particle qi 'suppose' occurs with this form as the
following sentences show:

nai hinta qi quwat*o... ...1f we go there...

nai'ya wamnga quyv'a qi a If we confess our sins to God...
QATOAT#0. ..
(Stem: tau- 'count')

mataka qi QAPAT*A, ita If a rat comes, and eats food...
QANAT*A, ..

21.2. DISTANT FUTURE PERFECTIVE AND DISTANT FUTURE HABITUATIVE
PERFECTIVE

The form of these two tenses is the same as that for the subjunctive
(the mao) pronoun series plus the suffix -ta. They appear to refer to
an act that will have been done in the future or will have been done
habitually in the future.
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21.2.1. Study the following sentences:

ap*a'ma QUMANGOAT*A'MA piyato Will we go to Heaven because we
ta, heve'nau'nanga have always gone to church
(lit. 'song-concerning because
we have always gone go up-
query-to Heaven')?

wamnga QIYANGMT*A'MA mp*a mamga ti I will get pay for having worked.

quyv'a QIMANGMT*ANGA mpa mame'a If I do badly I won't get any
imga ti pay.

ha QATMANGOT*ANGA 3t*a fi mat*a After having always said that he
yat¥*a ti won't say it agatin.

21.3. DUBITATIVE

The form of the Dubitative is similar to Pres.Cont. tense but with
(mao) pronoun suffixes instead of (n) series, and -ti 'conditional,
dubitative' suffix.

CONJUGATION OF 'do' STEM

1S. qi'imti I might do, etc. 10L. qi'iti
28. qi'yati 2,30¢. qi'hiti
3S. qi'yoti 1PL. qi'yoati

2,3pL. qi'huti

The meaning always expresses doubt and may be translated 'I might'’,
'I doubt if I wtill or not', ete. This verb form is a common one, too,
occurring as a secondary verb, as in sentences below, or more frequently
expressing Dubitative Mood (see Section 22) in a V-Vx. As with the Con-
ditional, the primary verb 1is always in the future tense.

21.3.1. SENTENCES

ni ma'anqa ti, ha Ql'IMTI wamnga I don't know after working awhile,

ni'imti'ya napm yma whether I'll do that.
dpaka QAT*0TI & qoka QAT*OTI ni I don't know if it is the female or
ma'anqga ti male (bird) calling.

aqoa wamnga QI'HUTI|, wamnga mi'ya We (all) don't know if they (all)

QI'HUTI, nai ma'anqa ti are working or not.
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22. DUBITATIVE MOOD SENTENCES

Dubitative Mood expresses doubt: 'I might...' or 'I don't know wheth-
er...'. These sentences frequently express parallel contrasting ideas
in sentences such as 'I don't know whether A or B'. A and B are Dubi-
tative verbs. As in other moods Dubitative Mood is formed differently
according to whether a ti of non-ti tense is involved, but seeing doubt
implies future time only the future and immediate future tenses are in-
volved. In practically all the examples we have to date, the primary

verb is ma'anqa ti 'I don't know'.

22.1. IMMEDIATE FUTURE DUBITATIVE MOOD (NON-ti) TENSES

SENTENCE TYPE: (V1-vZx + & + (VI-V2Zx) + P.V.
Dubditative Subject vi Ve
Vi-ve ni nama qi'imti... I might soon get 1it.
19%F
Note that in this V-V construction the stem of VZ 1s always i- 'do'

stem. When there are two VI-V2x they are frequently joined by a 'or'.

22.1.1. SENTENCES

daina wedpana QI'YOTI ninga I don't know when he will come down.

ma'anga ti

weapana QI'YOTl ninga ma'anga I don't know if he will come down.
ti

wamnga YMA QI 'IMTI| q3nga uma I don't know if I'll work or go
qi'imti ni ma'anqa ti walkabout.

fa'na ayu umna QI'IMTIYA namtm I'm standing here wondering which

gqat*onga road to take.

22.1.2. STATIVE DUBITATIVE

There is a Stative equivalent of qi'yoti, viz. ghedngoti, as qhe 1s
the stative counterpart of qi'ya in the sentence final construction.
This construction thus consists of VI Immediate Futunre and V2 Stative
Dubitative of he- 'be' stem.

22.1.3. SENTENCES

nuwhainga QHEANGOT! mu'wa nisainga I don't know whether the two of
QHEANGOTI, ni m3'3nqa ti them left or not.
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nuwhainga QHEANGOTIYA tm y3tanga Wondering 1f they've gone I'm

qdi'ya asking you.

e'd ta fanga QHEANGOTIYA tn i Feel the water to see if it's
hamai hot.

ata, nai nkota aqoi'ya imea'onai We don;t know i1f we are God's
QHEANGOATIYA namt3 quno na'a children but we are thinking
qamtango much about it.

22.2. FUTURE DUBITATIVE MOOD (ti TENSE)

SENTENCE TYPE: (Fut. + V.P. ta) ¢t & ¢ (Fut.T. + V.P. ta) + P.V.
nai medt*o ta... We might get it...

A Dubitative ti clause is a simple sentence with 2B type ta 'dubita-

tive' verb particle substituting for ti.

As with V-Vx above, frequently two similar dubitative clauses occur

often joined by a 'or' comparing two or more possibilities.

22.2.1. SENTENCES
3in3 WEAPAT*A TA, ninga m3'3nqa When he will come down, I don't
ti know.
agoa'u ya'a NUWHAINGA TA, mu'wa I don't know whether they went or
NISAINGA TA, ni ma'anqa ti didn't go.
ankina UMQA TA, soin3a UMQA TA, I don't know if I'll go tomorrow
ni hna md'anqa ti or the next day.
fina QIYANQA TA, ankina QI'YA He doesn't know if he did it a long
TA, aqo ma'dnga ti time ago or yesterday.
23. y- TERTIARY VERBS
23.1. OCCURRENCE
We have noted how frequently the y-, i- 'do' stem occurs in verb
constructions. It occurs as the primary verb in:

(1) negative expressions;

(2) most of the verb-verb expressions;

(3) a big percentage of the noun-verb expressions;

(4) in the repetitive action verb expressions (see 17.7.).

When the above constructions occur sentence medially, they occur in a

subordinate clause and the i-, y- stem is declined as a tertiary verb,
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either same, or different person.
listed in Appendix A.3.

The Tertiary forms of y- stem are

SENTENCE TYPE 9: ce.1 + CL.2:

(Tentiany Venb y- Stem) (p.v.)

The sentence type formed by the above constructions consists of one
of the following subordinate clauses and a main clause:

SUBORDINATE CLAUSE MAIN CLAUSE

SENTENCE TYPE 9A  CL.1 (Neg.Aux. + T.V. (y-)) + c(C&.2
9B Ce.1 (V + T.Vv. (y-)) + CL.2
9C  CL.1 [N + T.V. (y-)) + CR.2
9D Ce.17 (R.A.V. + T.V. (y-)) + CL.2

23.2. SENTENCE TYPES
23.2.1. 9A: CL.1 (Neg.Aux. + T.V. (y-)) + CL.2

(a) Different-Subject

ma, ha qita piya MA'I'YA
YA'ANGOTNANGA e'3 nayvatn qo3
mhau e'3a hoe'at*atna

nkoto MUT*A YA'ANGOT*A anga
tuwdmnga MA'I'YA QIYANGHUT*A
hengonhe

ni MAPE'A YA'ANGMT*ANGA anga

nqa ama'a aqananga phaut®a ti

(b) Same-Subject

You having done that then if it
doesn't rain, you can get water
and pour it on the ground.

If God had not spoken to them, they

would not have written anything.

If I don't die the people will all
die for good.

None to hand but be on the lookout for them.

23.2.2. 9B: C&.1 (V + T.Vv. (y-)) +

This construction always means

smoke, eat, work, etec.'.

(a) Different-Subject

wamnga |ITNA YA'ATi ni ml'ya
Imna
wamnga IMNA YA'INA gho3 ha

ganTmanqa ti

When I'm preparing to work,

ce.2

'when one is about to do something, as

If you are going to work, I won't.

he talks

to me.



(b) Same-Subject

None to hand.

23.2.3. 9C: CeL.1 (N + T.Vv. (y-))

(a) Different-Subject

WAMNGA ipika YA'ANGHUT*A simpu
aqoa niyaphu paipa nama hut*a
ti

nti pated WASI YA'ANGATI aqo
ymiu'na wana

nti AP*A TA'ANGATNANGA, m3t*a

i'hina (Fut.Imp.)

(b) Same-Subject

MTA Ni'YANGOTNA in3 ita nmna
mtmga ti

WAMNGA Ni'IMTI'YA ipaka NIMNGA

ita nmna
23.2.4. 9D: No examples to hand.
24. he- TERTIARY VERBS

SENTENCE TYPE 10: ce.1
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+ CR.2

When you're finished working the
Chimbus wtill come and carry away
the pipe.

While you wash the dishes, he will
go down there.

When you are singing, they two

should not talk to you.

When I'm hungry then I will pick it
and eat it.

I'll work awhile and when I've
fintshed I'll eat.

((tSubj.etc. + S.V.) + he-) + CL.2

Sentence Type 10
dary verb joined to
verb stem he-.

The Stative stem
As far as a hurried
ferent types of he-

24.1. TYPE 1. he

These appear to b
equivalents to the y

consists of a subordinate clause containing a secon-

a main clause containing a primary verb by a tertiary

he-
analysis has gone,

'be' occurs extensively in compound sentences.
it seems that there are two dif-
constructions each of which has a difficult function.

TERTIARY FORMS

e a number of conjugations, which are the Stative

- ,/do’ series discussed in Sections 17 and 18, 1i.e.

they are Stative Same and Different-Subject tertiary verb forms.

To date four diff
of which are as foll

erent conjugations have been noted, the 3ad P.S4ing.

OWS:
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FUTURE CONDITIONAL Active Stative
1. he-'-3ang-o-ta 2. he-tda-ng-o-ti
PAST 3. he-'a-'n-a L, he-t3a-'a

1 and 2 mean 'if', 'when', 'having become'

3 and 4 mean 'it became'’'.

The same subject form is nhe'a for both Future and Past.

24.1.1. OCCURRENCE

These forms occur sentence medially, when the tertiary form describes
a state rather than an action, often the state is that of a physical
universe, as the state of light or darkness. All he- forms carry the
thought 'it is a fact' or 'since it is a fact'. Frequently a he- form
is the sentence medial (stative) substitute for ti. Compare the pairs
of sentences below (note clitic suffixation, too).

24.1.2. DIFFERENT-SUBJECT SENTENCES

aqo ha niyata ti (I.P.) He did it that way.

ago ha niyata HETA'NA nai mu'wa Since he did that we won't go.
yano

fa'na awika qHAImanqa ti (Hab.) The road is always wet.

fa'na awdka gqhdimanga HETA'MA Because the road is always wet I
mu'wa imna won't go.

nti wamnga qo3 awa HETA'NA Is it good ground where your garden
ti'in i8?

ni wamnga hanga het*angmtanga If I have work you won't come down.

moedp*a it*a ti

24.1.3. SAME-SUBJECT SENTENCES (7)

nai mu'wa gimanqgo ti (Hab.) We did not always go.

nai mu'wa qimanqo ha NHE'A qi Even though we don't usually go, we
nuwdno qi'yo will go.

ipango 3 namiyatmnga HETA'MA I'm speaking of the fact that I
qati'ya plaited the pitpit.

aqo awo'o HETA'MA qati'ya I'm speaking ®f the fact that he is

good.

ipango & namiyatmnga fa fi'ya Because the pitpit I plaited is holey,

heta'ma smnga mhe'a ymna I won't put it on the wall.

wamnga hanga ti I have work.
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umga NHE'A wamnga hangon I could go, but since I have work, I

heta'ma mu'wa ima won't go.

24.1.4. OTHER SENTENCES

hipi'ya HETA'NA mu'wa qi'ya ti  Since it was dark, I didn't go.

y&'3 hipi'ya HE'A'NAU q3p*a ti I came after it got dark (lit. 'be-
(R.pSKL) came to darkness').

hipi'ya HE'ANGOT*A welpana When it is night, he will come.

tanga hna HETANGOT*A napata ti If there's still sickness, he'll

come.

yesusu'o hna moedp*a HETA'INA, They (Bible authors) wrote even be-

qi'iyanguwa ti (D.P.) fore Jesus came (lit. 'still-not-

come-down-when it was').

24.2. TYPE 2: OTHER he- FORMS

It seems that the other he- forms usually do not decline, but that

they act as function words in certain types of constructions.

he'engotiya 'If it were a faect that' occurs in Subjunctive Mood sen-

tences.

hengoti 'If it is8 a faet'. This does decline regularly, as a
Present Stative Different-Person Tertiary form like
yangoti.,.

hetdngoti 'It being so'.

24.2.1. he'engotiyda SUBJUNCTIVE MOOD SENTENCES

he'engotiya (or hengotiya) frequently occurs with a negative clause
expressing the thought 'If something had not happened (which, however,
did happen) then...', as 'If it had not rained yesterday we would not
have got wet'. When he'engotiyd occurs with a positive clause, it means
'If such and such were an accomplished fact, then such and such would
follow as a fact', as 'If he had come, we would all have gone together'.
There are two slightly differing sentence types.

24.2.2. SENTENCE TYPE 10A: C£.1 (¢ Neg.Aux. + S.V.) + he'engotiyd +
CL.2 (Subj.Mood)

ce.1 TESUA ce.2 (p.v.)
aqo niyap*a he'engotiya hingo qu'wanat*o hengonhe (P.2.)

If he had come up yesterday we would have seen him,
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The secondary verbs occurring in this sentence type we have noted,
have been q- series verbs (especially Dubitative and Conditional), the
Immediate Past and also hanga 'have'. The second clause is always Sub-
junctive Mood as discussed, in Section 15, hengonhe occurring with ti
tense verbs. It 1is interesting to note that in the above sentence both
he- verb expressions are substitutes for ti; hengonhe on the primary

level, and he'engotiya on the tertiary level.

24.2.3. SENTENCES

ap*a anga miyamak*a qgiyangoat*a If we had not built the church we
HE'ENGOTIYA 3p*a'ma map*a would not be coming to sing.
qiyat*o hengonhe

aqo moedp*a qiyangot*a HE'ENGOTIYA If He had not come down we would

nai mad'anqa hengodnhe still not know God.

mat3'o qiy3panghut*a HE'ENGOTIYA If the masters had come up we
ap*a gatanghut*a hengonhe would have had a singsing.

yesusu'o nai'na mape'a qiyangot*a If Jesus had not died for us,
he'engotiya nainga napeta'a when we died we would be dying
agananga gapamarngoat*a hengonhe permanently.
(Hab. )

mu'wa niyatmnga HE'ENGOTIYA y3'3 If I had not gone I would still
s3'd wengmnhe be sleeping.

24.2.4. SENTENCE TYPE 10B: Ce.1 (ti clause) + he'engotiyd +
CL.2 (Subj.Mood)

In the above sub-sentence type Clause 1 contains what would be a
simple ti type <sentence if uttered in isolation; he'engotiyad is the
medial substitute for ti.

24.2.5. SENTENCES

wamnga hanga HE'ENGOTIYA map*a If he was working (lit. 'had work')

qiyangot*a hengonhe he would not have come.

24.3. hengoti SENTENCES

Though hengoti can be declined, most sentences carry the 3ad P.Sing.
form (as above). hengoti occurs linking three different types of C&.1
to a future tense primary. clause.
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24.3.1. DIFFERENT-SUBJECT SENTENCE TYPE 10A
CL.1 (Conditional Venb) + hengoti + CL.2 (Futunre Tense P.V.)
CL.1 (Conditional) (STVas ) CL.2 (Futunre)

hosi nama gapat*a hengot i ni hmpu mamga ti If the horse will
have brought it,
I'll get one.

pasi qamoeaimga HENGOTI ago hingo If I send a letter he'll look at

wa'anat*a ti 258

ankina gqiyapmgqa HENGOTI hingo If I (witll have) come up tomorrow,
qd'anmqa ti I'll see you.

mata'o matemo'a qiyat*a HENGOTI If the master does not arrive, we
anga aga wit*o ti two will go together.

ni nomnga HENGOTI ita nmna (I.F.) If I go down I can eat.

niyapmnga hengoti hingo qa'anmna If I come up I will see you.
(1.F.)

ta nlKAmnga HENGOTI ita YA'lmqa If I light a fire, I can cook a
ti meal.

24.3.2. SAME-SUBJECT SENTENCES TYPE 10C
CL.1 (Panticipial Venb A) + hengoti + CL.2 (Futunre Tense)

In this construction the participial form is frequently suffixed by
the clitic, -nga.

pasi NA'IMNGA HENGOTI nameodimga If I write a letter I'll send
ti it

qap3'o pme'3d haqo hingo NU'wanA'A If we see a Kapau man we will say
HENGOTI ha utit*o ti that to him,

ni wamnga hanga NIMNGA HENGOTI If I have work, I won't come
moeap*a imqa ti down.

24.3.3. SENTENCE TYPE 10B: C£.1 (ti Clause) + hengoti + CEL.2 (Fut.)

Clause 1 is similar to Sentence 10B discussed in 24.2.4. except that

hengoti replaces he'engotiya and C£.2 is Future Tense, not Subjunctive
Mood.

nti ma'anqa HENGOTI qaiva'o nate- Since you don't know, when the
mo'dangotna ind yat*anga wimqa ti owner comes back I'll ask him.

sopa hanga HENGOTI hewa i panma If I have soap, I'll wash.
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ma, nti na'anga HENGOT!, anga oka If you understand, that is good.

awa ti

28,4, hetingoti SENTENCES
SENTENCE TYPE 11: Phrase + hetangoti + P.V,

Tl.is sentence type consists of a phrase (yet unanalysed) joined to a

primary verb (frequently Imp. of Futuie tense) by hetdngoti.

h3awa awa manga HETANGOT! au hai Put 1t where there is a level
place!
a qi HETANGOTI ta hama Leave that one there and take this
one!
ma, qatd'd qi HETANGOTI anuwa Phe grass can stay. I'm going to
iya naTOtm qond'a awa qima cut down timber and work a
(T.F.) fence.
ita pat*a HETANGOT! in3 ma'a When the food is cooked, I'll call
qaTma (I1.F.) you.

25. QUOTATIVES

In Kapau there are morphemes which take the place of the quotation
marks in English. These morvhemes are suffixed to the last word of a
quotation which is always a verb (unless a subordinate phrase is put
after the primary verb as ya'a qu'wana nga anga'm'naVA qat*i). They oc-
cur as the final suffix. They occur in what to us is both direct and
indirect speech, because¢ in Kapau you quote your thoughts, and wonderings

as well as your wordes.

25.1. QUOTATIVE MORPHEMES

There are five quotative suffixes: -na, -ya, -va, -ea, and the word
qana composed of root qa- plus suffix -na sometimes reduced to qo.

25.2. OCCURRENCE OF THE MORPHEMES

qana substitutes for ti sentence medially, so we have termed it a
Verb 'Particle' though it actually comprises two morphemes. Study the
following sentences:

ni na'anga ti I know.

ni na'anga QANA quTanqa ti 'T know you', he said to him,
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weapmqa ti I will come down.

ago weapmga QANA qat*i 'T will come down', he said.

qo also occurs as a substitute for ti when a person is calling out

shouting his message. The -na of gana 1s dropped and gqa becomes qo.
ni ankina yapmqa QO I'll come up tomorrow! (man shouting)

The occurrence of the three suffixes has not been fully analysed but

the following are tentative rules for their occurrence:

25.

-ya after verb forms ending in u, i, and sometimes o.

-va ¥ Obvitative verb forms; 2nd and 3ad Person PL. of Pres.
Stative, Pres.Cont., and Past 1 tenses; and Fut. tense
used without ti (26.2.).

-ea g some Imperative verb forms ending in 3@ or o or a.

-na u Nasals, and all vowels except u and i in all other end

quotative positions (except for qana).

3. SENTENCES

awa qimangmt*a hengoti awa If I've worked well, he'll say, 'You
qimanga QANA ntat*a ti did well'.

anga quyv'a gana qat*i '"The house is no good', he said.

fa'na dyu umna qi'imtiYA namtm I'm standing here wondering which
gat*onga road to take.

hampu Come!

hampuYA qantma (P.1.) "Come', he said to me.

awa hednqaVA natata pdutdsi Saying, 'It is good', he baptized
qiyanga ti (0bv.) her.

awa qdpiyaVA nedtat*a ti He said to us two, 'It is good that
(0bv.) you have come’.

aqoa hangami'ya gqapaVA gat*i 'They are coming quickly', he said.
(P.C.) (3Pe.)

ni qapaNA qati'ya (P.C.){1S.) 'T am coming', I am saying.

a ham3EA, qati'ya '"Take 1t', I am saying.

a hamdiYA qgati'ya 'You (PL.) take it', I am saying.

sda'a ho Go to sleep!

sd'3a hoEA tatn 'Go to sleep!', did you say?

toYA qat*i 'Hey, you!' he said.

apikoEA, qat*ij '"Father (direct address)', he said.

ntawdEA gat*i (ntawde + -ea 'My cousin!' he said.

one e is lost)
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atdt*a iwa tit*aVA gat*i 'Don't you lie [(Fut.]!' he said.
nti hingo tu'wanangn Do you see?

nti hingo tu'wanangnA qati'ya 'Do you see?' I'm saying.

ya'a qu'wiYA gat*i, fa'namNA 'He's going', he said, 'on the

road'. (expressing an afterthought)
am'na nuwatn i'inA qat*i 'Where are you going?' he satd.
Speaker: ni ankind umga ti I'm going tomorrow.

Interpreter: ni ankin3a umga qaNO 'I'm going tomorrow', he satid.

NOTE: -na becomes -no when utterance is a restating of speech just
made. Also the gano 1is usually followed by a glottal.

26. THE DIFFERENT USES OF VARIOUS VERB CONSTRUCTIONS

There is a conversational use of Present Continuous Tense, prefixed
not by q- but by t- which seems to mean 'the granting of a request', or

"the seeking of permission'. Study these sentences:

ni muti mama gamtanga I'd like to take some lemons.
ma, qhui TAME'AN Yes, you can take some.
ita ta TANI'IN Would you like to eat this food?

ama'a haqo ymiu'na Wa Let a man go down there.
ma, nti Tu'UN Will you go?

26.1. FUTURE TENSE WITHOUT THE VERB PARTICLE ti

Future tense may occur as a primary verb without the verb particle
ti. Its meaning 1s elusive but 1t seems to mean something like the fol-
lowing:

Negatively, 'You wouldn't dare' or 'You wouldn't be purposing to do',
and positively, 'It is for you to do'.

Study the following sentences:

atdta iwa tIT=A (F. -ti) You wouldn't be lying, would you?
qui

'i pi'ya niyamaktna pTA You wouldn't be coming to do me harm,

would you (lit. 'harm what making you
will come')?
aqa awa wlTO0 wamnga hangon I could go, but since I've got work, I
nhaimnga'ma mu'wa Yma won't go.
nti uTi You tell him!

hawai, nti utita heanqa No, you should tell him!
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26.2., SUCCESSIVE ACTION PARTICIPLE WITHOUT n- PREFIX

This construction has a hortatory meaning, 'let us', though sometimes
it seems to mean obligation or allowance. This construction is usually
prefixed by a- if the verb stem begins with a stop or nasal, otherwise,
there is no prefix. The following is the conjugation:

t- 'speak’

18. atm Shall I speak?

28. atn Shall you speak?

3S. ata Shall he speak?

102. ata Shall we two speak?

2,302, athi Shall you, they two speak?
1PL. ata Shall we all speak?

2,3pPL. athu Shall you, they all speak?

NOTE: the above forms can also mean 'Let me', 'Let him', etc.

Other forms are as follows:

yagoe'a a'im Shall I hit the pig? or Permit me to...

aPm Shall I come?

ita aNm Let me eat!

FPMAm Permit me to sit!

Um Shall I go?

Ym Let me do it!

YAPm Allow me to come up!

A person may interrupt another's conversation with:

nqa qi atm 'Let me have my say!' and someone else may agree with
aqoi'ya qi ata 'Yes, let him have his say!'

ap*a at*a hmpu at3d 'Let us sing some more!'

26.3. OCCURRENCE OF SUCCESSIVE ACTION PARTICIPLES WITH -t AND -mt
STEMS

From a hurried analysis it appears that when this participial form oc-
curs with its stem either -t 'think' or -mt 'think from within; wonder;
constider; ete.' that it carries the specialised meaning of 'desiring;
wondering; wishing; intending; concluding incorrectly from evidence giv-
en'. The 'thinking about' or 'desiring' is of the action of the sub-
ordinate verb. In this construction the participle still carries the
idea that the action of the main verb follows that of the participial

verb.
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26.3.1. SENTENCES

(a) EXPRESSING WONDER

ni ma'anqa heta'na'ma pi'yati Because I don't know and am wonder-
qhoe'3dt*otiya NATM hingo ing, what is he pouring out, I'm
qu'wananga watching.

hope'a fi ghedngotiya TM ha I wondered if there were any kaukau
qatma qap*a so I came to ask you.

(b) EXPRESSING INTENTION

ni MAma TM nimnga qa'ana I said to myself, I will get it but
hetani qau'ya nina qi'ya it wasn't there. I searched to no
avatl.
te'a pmama NATM ni'ya'na qoa I went to sit here but I fell.

ga'ani'ya (P.C.)

(c) EXPRESSING DESIRE

ma, ni fi nanmnana namtmnga'ma I'm saying it because I want to eat
qati'ya some. Or: I'm talking about my
wanting to eat some.
wamnga imana natmnga'ma qap*a I came because I want to work.
ti

(d) EXPRESSING INCORRECT DEDUCTION

e'a minga qoena TM, qoapa Thinking that it had no water I took

name'd'na qhoe'dtn'i it quickly and it spilled.
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APPENDIX A

SUPPLEMENTARY VERB CONJUGATIONS

A.1. wedpa- VERB STEM - 'to come down' (Compiled by P. Banfield)

A.1.1. PRIMARY FORMS - NON-ti TENSES

Immed. Present No.1 Past Pres.Cont. Pres.Cont.

Futune Cont. Stative Stat.0bvitat.
1S. weapmna qoeap*a qoeapmanga qoedpat*onga qoeapat*onqga
2S. weaptna qoeapn qoeapmangn qoeapatongn qoeapatonga
3S. weapana qoeapi qoeadpma qoeapato qoeadpatonga
10L. weapino qoedapo qoeapmango qoeapatongo qoedpatongo
2,30L. weaphina qoeapi qoeapmangi qoedpatongi qoeapatongiya
1PL. weapano qoeapo qoeapmango qoeapatongo qoeapatonqo
2,3PL. weaphuna qoeadpa qoeapmanga qoeapatonga qoeapatonguwa

A.1.2. PRIMARY FORMS - ti TENSES

Futunre Immediate Immed.Past Penf. No.2 Past
Past Cont. Stative
18. weapmqa ti noeapatmnga ti noeapat*onqa ti qoeap*a ti
2S. weapt*a ti noeapatnga ti noeapatonga ti qoeapknga ti
3S. wedpata ti noeapata ti noeapatonqa ti qoeapa ti
108. weapito ti noeapata'a ti noeapatonqo ti qoeapo ti
2,3DL. wedphita ti noedphainga ti noeapatongiya ti qoeapiya ti
1PL. weapato ti noeapata'a ti noeapatonqo ti qoeapo ti
2,3PL. wedphuta ti noeaphaunga ti noeapatonqo ti qoeapuwa ti
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Distant Past Habituative Past Completed Hab.
18. qoeapanga ti qoeapmanqa ti qoeap*a'na ti
2S. qoedpanga ti qoeapmanga ti qoeapanga ti
3s. qoedpanqa ti qoedpmanga ti qoedpa'na ti
10¢. qoedpanqo ti qoedpmanqgo ti qoedpa'no ti
2,30L. qoeapangiya ti qoeapmangiya ti qoedpangiya ti
1PL. qoeapanqo ti qoedpmanqo ti qoeapa'no ti
2,3pPL. qoedpanguwa ti qoedpmanguwa ti qoeapanguwa ti
A.1.3. SECONDARY FORMS - q- SERIES
Fut.Perf. or Dubitative Diszt.Futune Dist.Futune Comp.
Conditional Pernd.Act. Habit.Penfect
1S. qoeapmqa qoedpmt i qoedpangmt*a qoeap*angmt*a
2S. qoeapt*a qoeadp*ati qoedpangat*a qoeapangata
3S. qoeapata qoedpoti qoeapangota qoeapangota
10L. qoedpito qoeapiti qoeadpangita qoeapngita
2,302, qoeadphita qoeaphiti qoedpanghita qoeapanghita
1PL. qoeapato qoedpoati qoeapangoata qoeapangoata
2,3pPL. qoedphuta qoeadphuti qoeapanghuta qoeapanghuta
Fut.Habit.Perfect
1S. qoeapmangmt*a
28S. qoedpmangata (Since -wedp- 'come down' will not occur in
3S. qoedpmangota these Stative Forms I am substituting -we-
10¢. qoedpmangita 'go down' which can be Stative when used with
2,30L. qoeapmanghita sa'a meaning 'to sleep'.)
1PL. qoedpmangoata
2,3PL. qoeapmanghuta
A.1.4. TERTIARY FORMS - CONTINUOUS ACTION HAVING TERMINATED SERIES
Futunre ('go down') Past ('go down')
Active Fut.Stative Active Past Stative
1S. noedpmti'yd noengmti'yad noedpa'nd noenga'na
28S. noedp*ati'yd noengati'yd noedp*n'3 noengn'3
3S. noedpoti'yd noengoti'y3 noedpi'yd noengi'yd
102. noedpiti'yd noengiti'yd noedpo'nid noengo'ni3
2,30L. noedphiti'yd noenghiti'ya noedp*i'ya noengi'yad



172,
2,3pL.

A.1.5.

A.1.6.

1S.
28.
3S,
102.
2,308,
172,
2,3P%.

1S.
28.
3S.
108.
2,308.
1PL.
2,3pL.

Futunre
Active

noeapoati'ya

noeaphuti'ya

1S.
28.
3s.
10¢.
2,304,
1PL.
2,3PL.

Fut.Active
'being come

down'

weapangmt*a
wedpangata
weapangota
wedpangita
weadpanghita
weapangoata

weapanghuta

Fut.Act.Cond.

'while coming

down'

weap*angmt i
weapangati
weapangoti
weapangito
weapanghiti
‘wedpangoati

wedapanghuti

('go down')
Fut.Stative

noengoati'ya

noenghuti'ya

Successive Action
noeapm
noeapn
noeapa
noeapa
noeaphi
noeapa

noeaphu

Fut.Cont.Stat.
'being in the
state of coming

down'

weapat*oangmt*a
weapatoangata
weapatoangota
weapatoangita
weapatoanghita
wedpatoangoadta

weapatoanghuta

Fut.Cont.Stat.

Past
Active

noeapo'na

noeap*a'va

TERTIARY FORMS - SAME ACTOR PARTICIPIAL FORMS
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('go down')
Past Stative

noengo'na

noenga'va

Processive Action

noeapatm
noeapatn
noeapata
noeapata
noedphai
noeapata

noeaphau

Fut.Active
'when come

down'

weap*angmtna
weapangatna
wedpangotna
weapangitna
weapanghitna
wedapangoatna

weapanghutna

Cond.

'while being in state

of coming down'

weapat*oangmti
weadpatoangati
wedpatoangoti
weapatoangito
weapatoanghiti
weapatoangoati

wedpatoanghuti

TERTIARY FORMS - DIFFERENT ACTOR PARTICIPIAL FORMS

Fut.Cont.Stat.
'in the state of

coming down'

wedpat*odangmtna
weapatoangatna
weapatoangotna
weapatoangitna
weadpatoanghitna
weapatoangoatna

weapatoanghutna

Present Actdive
Conditional

weapmt i
wesp*ati
wegpoti
weapiti
weaphiti
wegposti

wegphuti
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1S.
28.

3.
102,
2,308,
1PL.
2,3PL.

A1.7.

1s.

28.

38,
108,
2,304,
1P,
2,3PL.

A.2.

A.2.1.

18.
28.
3.
108,
2,308,
1PL.
2,3PL.

Pres.Cont.
Stat.Cond.

weapat*ongmt i
weapatongati
weapatongoti
wedpatongiti
wedpatonghiti
wedpatongodti

wedpatonghuti

Past Active

weap*a'na (weapa'ana)
weapanga

weapa'na (wedpa'ana)
weapa'no (weapa'ano)
weapangiya

weapa'no (weapa'ano)

wedpanguwa

Future Impenrative

weapm'mna
weap*atna
weapo'ona
weadpi'ino
weapi'hina
weapo'ana

wedapu'huna

qa- VERB STEM - 't

o ford water'

PRIMARY FORMS - NON-ti TENSES

Immed. Present
Futune Contdn.

kamna qake'a
katna qake'en
kena qake'i
kaino qake'o

khaina qake'i
kedno qake'o

khauna qake'a

PRIMARY FORMS -

No.1 Past Pres.Cont.

Statdive
qakamanga qaket*onga
qakamangn qaketongn
qakama qaketo
qakamango qaketongo
q3kamangi qaketongi
qakamango qaketongo
qakamanga qaketonga

ti TENSES

Past Continuous
Stative

weadpat*oa'na
weadpatoanga
weapatoa'na
wedapatod'no
weapatoangiya
weapatoa'no

wedpatodnguwa

Pres.Cont.Stat.
Obvitative

qaket*onqga
qaketonga
qaketonga
qaketonqo
qaketongiya
qaketonqo

qaketonguwa



1S.
25.
3s.
108.
2,308.
1PL.
2,3PL.

7S¢
25.
3S.
108.
2,308,
1PL.
2,3PL.

A.2.3.

1s.

28.

38,
108.
2,304,
1PL.
2,3PL.

1S.
28,
3s.
108,
2,308,
1PL.
2,3PL.

Futunre Immediate Immed.Past Penf. No.2 Past
Past Cont. Stative

kamga ti naketmnga ti naket*onqa ti qake'a ti
kat*a ti naketnga ti naketonga ti qakeknga ti
keta ti naketa ti naketonqa ti qake'a ti
kaito ti naketa'a ti naketongo ti qake'o ti
khaita ti nakhainga ti naketongiya ti qdke'iya ti
kedto ti naketa'a ti naketonqo ti qake'o ti
khauta ti nakheunga ti naketonguwa ti qake'uwa ti

Distant Past

qakenqa ti
qakenga ti
qakenqga ti
qakenqo ti
qakengiya ti
qakengo ti

qikenguwa ti

SECONDARY FORMS

Fut.Penf. on
Conditional
qakamgqa
qakat*a
qaketa
qakaito
qakhaita
qakeato

qakhauta

Distant Futune

Habituative Past Completed Hab.
qikamanga ti qake'a'na ti
qakamanga ti qake'dnga ti
qakamanqga ti qake'a'na ti
qakamango ti qake'3a'no ti

qakamangiya ti
qakamango ti

qakamanguwa ti

qake'angiya ti
qake'dangno ti

qake'danguwa ti

q- SERIES
Dubitative Dist.Futune
Penfect
qake'emti qakengmt*a
qake'ati qakengata
qake'oti qikengota
qake'iti qakengita
qake'hiti qakenghita
qake'oati qakengoata
qake'huti qakenghuta

Comp.Habit.Penf.

qake'angmt*a

qdke'angata

qake'angota

qake'angita

qake'anghita

q3ke'angoata

qdke'anghuta

Futune Habit.
Penfect

qakamangmt*a
qakamangata
qakamangota
qakamangita
qakamanghita
qakamangoata

qakamanghuta
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A.2.4.

1s.
28.
3S.
102.
2,30%.
1PL.
2,3PL.

A.2.5.

A.2.6.

1.

28.

3S.
102,
2,30¢.
1PL.
2,3Pe.

1S.
2S.

TERTIARY FORMS -

Future Actdive
nake'emti'ya
nake'ati'ya
nake'oti'ya
nake'iti'ya
nake'hiti'ya
nake'oati'ya

nake'huti'ya

TERTIARY

Suc
1S. nak
28. nak
3S. nak
10L. nak
2,30¢. nak
1PL. nak
2,3PL. nak

Future Active
'"having forded'

ke'angmt*a
ke'angata
ke'angota
ke'angita
ke'anghita
ke'angoata

ke'anghuta

Fut.Cont.Stative

'when being in

state of fording'

ket*oangmtna

ketoangatna

CONTINUOUS ACTION

Future Habit.

nake'dangmti'ya
nake'angati'ya
nake'angoti'ya
nake'angiti'ya
nake'anghiti'ya
nake'angoati'ya

nake'anghuti'ya

cesadlve Action

am
an
e
ea
hai
ea

hau

Fut.Cont.Stative

HAVING TERMINATED

Past Active

nake'a'na
nake'e'na
nake'i'ya
nake'o'na
nake'i'ya
nake'o'na

nake'a'va

FORMS - SAME ACTOR PARTICIPIAL FORMS

Past Habit.

nake'danga'na
nake'angn'a

nake'angi'ya
nake'ango'na
nake'angi'ya
nake'ango'na

nake'anga'va

Processive Action

naketm
naketn
naketa
naketa
nakhei
naketa

nakheu

TERTIARY FORMS - DIFFERENT ACTOR PARTICIPIAL FORMS

Futune Active

'being in the

state of fording

ket*oangmt*a
ketoangata
ketoangota
ketoangita
ketoanghita
ketoangoata

ketoanghuta
Fut.Act.Cond.

'while fording'

nake'angmti

nake'angati

'when having
2 forded'

ke'angmtna
ke'angatna
ke'angotna
ke'angitna
ke'anghitna
ke'angoatna

ke'anghutna

Fut.Cont.Stat.Cond.
'while being in
state of fording'
naket*oangmti

naketoangati



38.
108.
2,308,
1PL.
2,3PL.

1S

28,
3s.
102.
2,308,
1PL.
2,3PL.

A.2.7.

28.
2,304,
2,3pP¢.

A.3.

8.

28.

3s.
102,
2,30¢8.
1P%.
2,3PL.

Fut.Cont.Stative

'when being 1in

state of fording'

ketoangotna
ketoangitna
ketoanghitna
ketoangoatna

ketoanghutna

Pres.Active Pres.C
Conditional Stat.C
ke'emti ket*on
ke'ati ketong
ke'oti ketong
ke'iti ketong
ke'hiti ketong
ke'oati ketong
ke'huti ketong

Future Imperative

ke'atna or ke'ana
ke'hina
ke'huna

PRIMARY FORMS: VERB

Immed. Futuxre Prese
Contd
imna (ymna) qi'ya
itna Quif i
yana qi'i
ino qi'yo
hina qi'i
yano qi'yo
hiuna (suna) qi'ya

Fut.Aczt.Cond.
'while fording'

nake'dngoti
nake'3dngito
nake'anghiti
nake'angoati

nake'anghuti

Fut.Cont.Stat.Cond.
'while being 1in
state of fording'
naketoangoti
naketoangito
naketoanghiti
naketoangoati

naketoanghuti

ont. Past Active Past Cont.
ond. Stative
gmt i ke'a'na ket*od'na
ati ke'anga ketoanga
oti ke'd'na ketod'na
iti ke'a'no ketod'no
hiti ke'angiya ketoangiya
oati ke'a'no ketod'no
huti ke'danguwa ketodnguwa
STEM - 'to do'; NON-ti TENSES
nt No.1 Paszt Present
n. Stative
qimanga qiyanga
qimangn qiyangn
qima qiya
qgimango qiyango
qimangi qiyangi
qimango qiyango
qimanga qiyanga
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1s.

28.

3S.
102,
2,304.
1PL.
2,3PL.

A.3.1.

1S.

28.

3S.
108.
2,30%.
172,
2,3PL.

'Sk
28.
3S.
10¢.
2,304,
1PL.
2,3p%.

1S.

258

3s.
108,
2,304,
1PL.
2,3PL.

Present Stative
Obvitative

qiyanqa
qiyanga
qiyanqa
qiyanqo
qiyangiya
qiyanqo
qiyanguwa

PRIMARY - ti TENSES

Futunre

imga, ymga ti

it*a ti
yata ti
ito ti
hita ti
yato ti

hiuta, suta ti

Immed.Past Penf.
Cont. Stative

niyat*onga ti
niyatonga ti
niyatonga ti
niyatonqo ti
niyatongiya ti
niyatonqo ti

niyatonguwa ti

Habituative
qimanga ti
qimanga ti
qimanqa ti
qimanqo ti

qimangiya ti
qimanqo ti

qimanguwa ti

Present Cont.

Stative

qiyat*onga
qiyatongn
qiyato
qiyatongo
qiyatongi
qiyatongo
qiyatonga

Immed. Past

niyatmnga t
niyatnga t
niyata {5
niyata'a t
nisainga t
niyata'a t

nisaunga t

No.2 Past

qi'ya ti
qiknga ti
qi'ya ti
qi'yo ti
qi'iya ti
qi'yo ti
qi'iwa ti
Past Comp,
Habituative
qiya'na
qi'yanga
gi'ya'‘na
qiya'no
qiyangiya
qiya'no

qi'yanguwa

ti
ti
ti
ti
ti
ti
ti

Present Cont.Stat.
Obvitative

qiyat*onga
qiyatonga
qiyatonga
qiyatongo
qiyatongiya
qiyatonqo

qiyatonguwa

Immed. Past

Pernf.Stative
niyanga ti
niyanga ti
niyanga ti
niyanqo ti

niyangiya ti
niyango ti

niyanguwa ti

Distant Past

qiyanqa ti
qiyanga ti
qiyanqa ti
qiyanqo ti
qiyangiya ti
qiyanqo ti

qiyanguwa ti

Past Comp.
Hab. Stative

giyata'na ti
giyatanga ti
giyata'na ti
qiyata'no ti
qiyatangiya ti
giyata'no ti

giyatanguwa ti



A.3.2.

1S.
28.
3S.
10L.
2,304.
1P%.
2,3P4.

A.3.3.

1S.

2s.
38,
10¢.
2,3DL.
1PL.
2,3PL.

1S.

28.
3S.
102.
2,304,
1P
2,3PL.

18.

st
3.
108.
2,308,
1P4.
2,3PL.

SUBJUNCTIVE - ti

SUBJUNCTIVE - NON-ti
Present Past No.l
ymnhe imangmnhe
ya'anhe imanganhe
yo'onhe imangonhe

'inhe imanginhe
i'inhe imanghinhe
yo'anhe imangoanhe
yu'unhe imanghunhe

TENSES

TENSES

Pres .Stative

yangmnhe
yanganhe
yanganhe
yanginhe
yanghinhe
yangoanhe

yanghunhe

Futunre Immediate Past
ymqa hengonhe niyatmnga hengonhe
it*a " niyatnga e
yata P niyata R
ito & niyata's b
hita - nisainga o
yato " niyata'a "
hiuta o nisaunga R

Distant Pasit

qiyangmt*a hengonhe
qiyangata ks
qiyangota W
qiyangita w
qiyanghita
qiyangoata

qiyanghuta

Distant Past Completed

Habituative Penfect
Stative

qiyatangmt*a hengonhe

qiyatangata o

qiyatangota u
qiyatangita

qiyatanghit*a
qiyatangoata L

qiyatanghuta U

qimangmt=*a

Habituative

qimangata
qimangota
qimangita
qimanghita
qimangoata

qimanghuta

hengonhe

Pres .Cont.S

yat*ongmnhe
yatonganhe
yatongonhe
yatonginhe
yatonhinhe
yatongoanhe

yatonghunhe

Past 2

qimga
qit*a
qiyata
qito
qhita
qiyato
qhiuta

Zat.
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hengonhe

Past Comp.Habit.

qi 'yangata
qi'yangota
qi'yangita
qi'yanghita
qi'yangoata

qi'yanghuta

qi'yangmt*a

hengonhe

"
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A.3.4.

1S.

28.

38.
102.
2,308,
1PL.
2,3PL.

1S.
28.
3s.
102,
2,308,
1PL.
2,3pPL.

A.3.5.

1s.
28.
38,
108,
2,30L.
172,
2,3PL.

A.3.6.

18S.
2S.
3S.
10¢L.

SECONDARY FORMS - q-

Futune Perf. oxr
Cond{tional

qimqga
qit*a
qiyata
qito
qhita
qiyato
qhiuta

Dist.Futune
Penf.Active

qiyangmt¥*a
qiyangata
qiyangota
qiyangita
qiyanghita
qiyangoata

qiyanghuta

SERIES
Present Act.
Dubitative
qi'imti
qi'yati
qi'yoti
qi'iti
qi'hiti
qi'yoati
qi'huti

Dist.Future Comp.
Habituative Penf.

qi'yangmt*a
qi'yangata
qi'yangota
qi'yangita
qi‘yanghita
qi'yangoata

qi 'yanghuta

Stative
Dubitative

Pres.

qiyangmti
qiyangati
qiyangoti
qiyangiti
qiyanghiti
qiyangoati

qiyanghuti

Futune Habit.
Perfect

qimangmt*a
gimangata
qimangota
qimangita
qimanghita
qimangoata

qimanghuta

TERTIARY FORMS - CONTINUOUS ACTION HAVING TERMINATED

nim
nin

niya

Future Act.
ni'imti'ya
ni'yati'ya
ni'yoti'ya
ni'iti'ys

ni'hiti'ya

'yoati'ya

n

ni'huti'ya

Successive Action
2,302,
1PL.
2,3pPL.

niya

Future Stat.

niyangmti'ya
1

ya
niyangoti'ya

niyangati

niyangiti'ya
niyanghiti'ya
niyangoati'ya

niyanghuti'ya

nhi
niya

nhiu

Past Active

ni'ya'na
ni'i'na
ni'i'ya
ni'yo'na
ni'i'ya
ni'yo'na

ni'ya'va

TERTIARY FORMS - SAME ACTOR PARTICIPIAL FORMS

Past Stative

niyanga'na
niyangn'a

niyangi'ya
niyango'na
niyangi'ya
niyango'na

niyanga'va

Processdive Action

1S8. niyatm
2S8. niyatn
3S. niyata
1DL. niyata

2,30€. nisai
1PL. niyata
2,3PL. nisau



A.3.7.

1S.

28.
38,
108.
2,308,
1PL.
2,3P4L.

18.

25.
3s,
108.
2,308,
1PL.
2,3PL.

1S.
28.
3s.,
108,
2,308,
1PL.
2,3PL.

A.3.8.

1s.
28.
3S.
108,
2,308,
172,
2,3PL.

Futunre Act.

'being done'

ya'angmt*a
ya'angata
ya'angota
ya'angita
ya'anghita
ya'angoata

ya'anghuta

Futune Stat.

'being done'

yatangmt*a
yatangata
yatangota
yatangita
yatanghita
yatangoata

yatanghuta

Fut.Cont.Stat.

'being in state

of doing'

yat*oangmt*a
yatoangata
yatodngota
yatoangita
yatoanghita
yatoangoata

yatoanghuta
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TERTIARY FORMS - DIFFERENT ACTOR PARTICIPIAL FORMS

'when done'

ya'angmtna
ya'angatna
ya'angotna
ya'angitna
ya'anghitna
ya'angoatna

ya'anghutna

Futune Active

Futunre Stative

'when done'

yatangmtna
yatangatna
yatangotna
yatangitna
yatanghitna
yatangoatna

yatanghutna

Past Active

ya'a'na (ya'ana)
ya'anga (ya'ani)
ya'a'na (ya'ani)
ya'a'no (ya'ano)
ya'angiya (ya'ani)
ya'a'no (ya'ano)

ya'anguwa (ya'ana)

Fut.Cont.Stative

'when being done'

yat*oangmtna
yatodngatna
yatoangotna
yatoangitna
yatoanghitna
yatoangoatna

yatoanghutna

Past Stative

yata'na
yatanga
yata'na
yata'no
yatangiya
yata'no

yatanguwa

Fut.Act.Cond.

'while doing'

ya'angmti
ya'angati
ya'angoti
ya'angito
ya'anghiti
ya'angoati

ya'anghuti

Past Cont.Stative

yat*oa'na
yatoanga
yatoa'na
yatoada'no
yatoangiya
yato3da'no

yatoanguwa

ti
i
ti
ti
ti

OTHERS
Two Other Future Foams

Fut.Imp. Prohib.Mood I
ym'mna imni'i ymenka ti ymne'a
ya'atna itni'i itnenka ti itne'a
yo'ona yani'i yanenka ti yane'a
i'ino inoi'i inoenka ti inoe'a
i'hina hini'i hinenka ti hine'a
yo'ana yani'i ydnoenka ti yanoe'a ti
yu'huna hiuni'i hiunenka ti hiune'a ti
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A.4., OTHER CONJUGATIONS SHOWING STEM CHANGES (Compiled by Corinne
Palmer)
A.4.1. -t- 'speak' pane'a hati Imperative: hati [(S. and PL.)
Imm.Fut. Futunre Past No.l Habituative Pres.Cont.
18. tmna tmga ti qatmanga gatmanqga ti qati'ya
28S. titna tit*a ti qatmangn gatmanga ti qati'in
3S. tana tata ti qatma qatmanga ti qat*i
10¢2. tino tito ti qatmango qatmango ti qati'yo
2,3DL. thina thita ti qatmangi qatmangiya ti qat*i
1PL. tano tato ti qatmango qatmango ti qati'yo
2,3pPL. thuna thuta ti qatmanga qatmanguwa ti qati'ya
Past No.? Distant Past Immed. Pas
1S. qat*a ti qatanqga ti natatmnga ti
2S. qatiknga ti qatanga ti natatnga ti
3S. qat*a ti qdtanqa ti natat*a ti
102. gqato ti gatanqo ti natata'a ti
2,30¢. qitiya ti qatangiya ti nathainga ti
1PL. qato ti qatanqo ti natata'a ti
2,3PL. qatuwa ti qatanguwa ti nathaunga ti
NEGATIVE: mata Fut. Imp. 2S. ta'atna 2D£. ti'hina 2P£. tu'huna
A.4.2., -tit*i- 'cover sweet potatoes' hope'a hawa Imp. hatit*i
Immed. Fut. Futunre Past No.1 Habituative
18. tit*imna tit*imga ti qatit*imanga gqatit*imanga ti
2S. tititna titit*a ti qatitimangn qatitimanga ti
3S. titiyana titiyata ti qatitima qatitimanga ti
102, titino titito ti qatitimango gatitimango ti
2,302, tithina tithita ti qatitimangi qatitimangiya ti
1PL. titiyano titiyato ti gatitimango gatitimango ti
2,3pPL. tithiuna tithiuta ti qatitimanga gatitimanguwa ti
Pres.Cont. Past No.? Distant Past Immed. Past
18. qatit*i'ya qatit*i'ya ti qatit*iyanqa ti natit*iyatmnga ti
28. qatiti'in qdtitiknga ti qdtitiyanga ti natitiyatnga ti
3S. qatiti'i qatiti'ya ti qatitiyanga ti natitiyat*a ti
10L. qatiti'yo qatiti'yo ti qdtitiyango ti natitiyatd'a ti



145

Pres.Cont. Past No.2 Distant Past Immed.Past
2,30¢2. qatiti'i gqatiti'iya ti gqatitiyangiya ti natitisainga ti
1PL. qatiti'yo qatiti'yo ti gqatitiyanqo ti natitiyata'a ti
2,3pPL. qatiti'ya qatiti'iwa ti qatitiyanguwa ti natitisaunga ti

NEGATIVE: matit*ya

Futunre Imp.

2S. tit*i'yatna

L. titi'hina

2PL. titi'huna
A.4.3. -yamak-, iyamak- 'make' Imperative: hiyamaki

Immed. Fut. Futune Past No.!l Habituative
18. yamakmna yamakmga ti qiyamakmanga qiyamakmangqga ti
28. yamaktna yamakt®*a ti qiyamakmangn qiyamakmanga ti
3S. yamakana yamakata ti qiyamakma qiyamakmanga ti
10L. yamakino yamakito ti qiyamakmango qiyamakmangqo ti
2,302, yamakhina yamakhita ti qiyamakmangi qiyamakmangiya ti
1PL., yamakano yamakato ti qiyamakmango qiyamakmango ti
2,3pPL. yamakhuna yamakhuta ti qiyamakmanga qiyamakmanguwa ti

Present Cont. Past No.2 Distant Past
1S. qiyamaki'ya qiyamak*a ti qiyamakanga ti
28. qiyamak*n qiyamakiknga ti qiyamakanga ti
3S. qiyamak*i qiyamak*a ti qiyamakanqa ti
10L. qiyamaki'yo qiyamak*o ti qiyamakango ti
2,30¢. qiyamak*i qiyamak*iya ti qiyamakangiya ti
1PL. qiyamaki'yo qiyamak*o ti qiyamakanqo ti
2,3PL. qiyamaki'ya qiyamakuwa ti qiyamakanguwa ti

Immediate Past
15S% niyamakatmnga ti NEGATIVE: miyamak*a
28. niyamakatnga ti Future Imp.

315 niyamakat*a ti 25. v ek U ns
: St .

10L. niyamakata'a ti 202. ik | B

2,30L. niyamakhainga ti 2pe. s SN

1PL. niyamakata'a ti

2,3PL. niyamakhaunga ti
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A.4.4. -u- 'go' Imperatdive: hu (S.); huwi (PL.)

Immed. Futune Futune Past No.l1 Habituative
1S. umna Or numna umgqa ti qumanga qumanqga ti
28. utna ' nutna ut’a ti qumangn qumanga ti
3S. wana ' nuwana wata ti quma qumangqa ti
10L. wino ' nuwino wito ti qumango qumanqo ti
2,302, whina " nuwhina whita ti qumang i qumangiya ti
1PL. wano ' nuwano wato ti qumango qumanqo ti
2,3pPL. huna ' nhuna huta ti qumanga qumanguwa ti

Pres.Cont. Past No.2 Distant Past Immed. Past
1S. qu'wa qu'wa ti quwanga (2] nuwatmnga ti
28S. qu'un quknga ti quwanga ti nuwatnga ti
3S. qu'wi qu'wa 3 quwanqa ti nuwat*a ti
10¢. qu'wo qu'wo ti quwangqo ti nuwata'a ti
2,30L. qu'wi qu'wiya ti quwangiya ti nuwhainga ti
1PL. qu 'wo qu'wo ti quwanqo ti nuwatd'a ti
2,3PL. qu'wa qu'uwa ti quwanguwa ti nuwhaunga ti

NEGATIVE: mu'wa

Futunre TImp.

28. wa'atna

20L. wi'hina

2PL. u'huna
A.4.5. pau 'come by going level' 1Imp. pdu (S.); pawi (PL.)

Imm. Fut. Futunre Past No.1 Habituative Pres.Cont.
1S. pumna pmqa i gapmanga gapmanga ti qapu'wa
2S. putna put*a ti qapmangn qapmanga ti qapu'un
3S. puwana puwata ti qapuma qapumanqa ti qapu'wi
10L. puwino puwito ti qapmango qapmango ti qapu’'wo
2,30L. puwhina puwhita ti qapmangi qapmangiya ti qapu'wi
1PL. puwano puwato ti qapmango qapmango ti qapu'wo
2,3pPL. phuna phuta ti gapmanga gapmanguwa ti qapu‘wa

Past No.2 Distant Past Immediate Past
18. qapu'wa ti qapuwangqga ti napuwatmnga ti
2S. qapuknga ti qapuwanga ti napuwatnga ti



Past No.2 Distant Past Immediate Past
3S. qapu'wa ti qapuwanga ti napuwat*a ti
10L. qapu'wo ti qapuwango ti napuwata'a ti
2,3DL. qapu'wiya ti qapuwangiya ti napuwhainga ti
1PL. qapu'wo ti qapuwango ti napuwatd'a ti
2,3pPL. qapu'uwa ti qapuwanguwa ti napuwhaunga ti

NEGATIVE: mapu'wa

Future Imp.

28. pu'‘watna

20¢. pu'wihina

2PL. pu'huna
A.4.6. pawo or pawa 'come by going down' Imp. pawo (S.);

pawai (PL.)

Immed. Fut. Futune Past No.1 Habituative
1S8. pomna pomga ti qapomanga qapomanga ti
28. potna pot*a ti qapomangn qapomanga ti
3S. poena poeta ti qapoma qapomanga ti
104. poino poito ti qapomango qapomango ti
2,302, phoina phoita ti qapomang i qapomangiya ti
1PL. poeano poeato ti qapomango qapomanqgo ti
2,3PL. phouna phouta ti qapomanga qapomanguwa ti

Past No.2 Distant Past Immed. Past
1S. qapoe'a ti qapoenga ti napoetmnga ti
2S. qapoeknga ti qapoenga ti napoetnga ti
3S. qapoe'a ti qapoenqa ti napoet*a ti
102, qapoe'o ti qapoenqo ti napoeta'a ti
2,30L. qapoe'iya ti qapoengiya ti naphoeinga ti
1PL. qapoe'o ti qapoengo ti napoeta'a ti
2,3pPL. qapoe'uwa ti qapoenguwa ti naphoeunga ti

NEGATIVE: mapoe'a

Future Imp.

28. poe'atna

2DL. poe'hina

2PL. poe'huna
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pawoi,

Pres.Cont.

qapoe'a
qapoe'en
qapoe'i
qapoe'o
qapoe'i
qapoe'o

wapoe'a
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A.4.7.

il
28.
3S.
108,
2,308,
1P%.
2,3PL.

Tl
28.
38.
108.
2,30L.
1PL.
2,3PL.

1S.
28.
38.
10e.
2,304.
1P2.
2,3PL.

1S.
28.
3s.
102,
2,30L.
1PL.
2,3PL.

nkundi- 'swal

Immed. Futunre

nkunaimna
nkunditna
nkunedna
nkundino
nkunh3dina
nkunedno

nkunh3diuna

Present Cont.

qankune'a

qankune'an
qankune'ai
qankune'ao
qankune'ai
qankune'ao

qankune'a

Immediate Pas

nankuneatmnga
nankunedtnga
nankuneat*a
nankuneata'a
nankunhedinga
nankuneata'a

nankunhedunga

huyau-

Immed. Fut.

nauyamna

nauyautna
nauyavana
nauyavino
nauyafina
nauyavano

nausauna

low' Impenative: hankundi (S. and

Futune Past No.l
nkundaimqa ti qankun3dimanga
nkundit*a ti gankundimangn
nkuneadta ti qankunaima
nkundito ti gankundimango
nkunhdita ti qankundimangi
nkunedto ti qankundimango

nkunh3aiuta ti

z

ti
ti
ti
ti
ti
ti
ti

'get up'

Past No.?

qankune'a
qankueaknga
qankune'a
qankune'ao
qankunea'iya
qankune'ado

qankunea'uwa

Imperative:

Futunre

nauyamga ti

nauydut*a ti

nauydvata ti

nauydvito ti

nauydfita ti

nauydvdto ti

nausduta ti

gankun3dimanga

Distant Past

PL.)

Habituative

qankunaimanga
gankun3dimanga
qankunaimanqa

qankun3dimanqgo

qankun3dimangiya

qankunaimanqo

ti
ti
ti
ti
ti
ti

gankundimanguwa ti

ti qankunednqga ti
ti qankuneanga ti
ti gankunedanqga ti
ti qankunedanqo ti
ti qgankuneangiya ti
ti qankuneanqo ti
ti qankunedanguwa ti
NEGATIVE: mankune'3d
Future Imp.
2S. nkune'atna
20L. nkune'ahina
2PL. nkune'ahuna
hauyau (S.); hauyavi (PL.)
Past No.l Habituative

gauyamanga
qauyamangn
qauyama

gqauyamango
qauyamangi
qauyamango

qauyamanga

qauyamanga
qauyamanga
qauyamanga
gauyamanqo
qauyamangiya
gauyamango

qauyamanguwa

ti
ti
ti
ti
thi
ti
ti
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Pres.Cont. Past No.2 Distant Past Immediate Past
18. qauya'va qauya'va ti qauyavanqa ti nauyavatmnga ti
2S. qauya'un qauyauknka ti qauyavanga ti nauyavatnga ti
3S. qauya'vi qauya'va ti qauyavanga ti nauyavat*a ti
10L. qauya'vo qauya'vo ti qauyavango ti nauyavata'a ti
2,30¢2. qauya'vi qaiya'viya ti qauyavangiya ti nauyafainga ti
1PL. qauya'vo qauya'vo ti qauyavanqo ti nauyavata'a ti
2,310 qauya'va qauya'uwa ti qauyavanguwa ti nausaunga ti

NEGATIVE: mauya'va (The na- can be omitted in the Imm.Fut.

Futune Imp. and Fut. tenses; the /h/ of the stem

28. huyav'atna would in that case not be lost: huyamna,

202. huya'hina huyautna, etc. There are many alternate

2pPL. husa'una pronunciations of the forms of this verb.)

A.4.9, tau- 'cut down trees' Impenrative: hatau (S.); hatai (PL.)

Imm.Fut. Futune Past No.l Habituative Pres.Cont.
1S. tamna tamqa ti qatamanga qatamanga ti qato'a
% SF: tautna taut*a ti gatamangn qatamanga ti qata'un
3S. tona tota ti qatama qatamanqga ti qato'i
10L. taino taito ti qatamango qatamango ti qato'o
2,302, thaina thaita ti qatamangi qatamangiya ti qato'i
1PL. toano toato ti qatamango qatamango ti qato'o
2,3pPL. thauna thauta ti qatamanga qatamanguwa ti qato'a

Past No.? Dist.Past Immed.Past
1S. qato'a ti qatonga ti natotmnga ti
28. qatoknga ti qdtonga ti natotnga ti
3S. qato'a ti qatonga ti natot*a ti
102, qato'o ti qatonqo ti natota'a ti
2,302, qato'iya ti qatongiya ti nathoinga ti
1PL. qato'o ti qatongo ti natota'a ti
24, S1PL0R qato'uwa ti qatonguwa ti nathounga ti

NEGATIVE: mito'a
Futunre Imp.
2S. to'atna
20L. to'hina
2PL, to'huna
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A.4.10.

18.
28.
3S.
10e.
2,304,
1PL.
2,3PL.

1S.
28.
3s.
10¢.
2,308,
17L.
2,3PL.

1S.
28.
3s.
108,
2,304,
1PL.
2,3PL.

A.4.11.

1.
28.
3S.
108.
2,3DL.
1P2.
2,3PL.

ma- 'get’

Immed.
Futunre

mamna
matna
meadna
maino
mh3ina
medano

mh3una
Past No.2?

qame'a
qamedaknga
qame '3
qame'3o
qamea'iya
qame'3o

qamead 'uwa

Present S

q3ameanga
qameangn
qamea

qameango
qameangi
qameango

qameanga

khai- 'di

Immed. Fut

khaimna
khaitna
khena
khaino
khaina
kheano

khaiuna

Imperative: hama (S.); hamai (PL.)
Future Past No.1 Habituative Pres.Cont.
mamga ti gamamanga qamamanga ti qame'3
mat*a ti qamamangn qamamanga ti qame'3an
medta ti qamama qamamangqa ti qame'3i
maito ti qamamango qamamanqo ti qame'3o
mhdita ti qamamang i qamamangiya ti qame'3di
meato ti qamamango qamamanqo ti qame'3o
mh3uta ti qamamanga qamamanguwa ti qame'3
Distant Past Immed. Past
ti qameanga ti nameatmnga ti
ti qameanga ti namedtnga ti
ti qameanqa ti nameat*a ti
ti qameanqgo ti nameata'a ti
ti qamedngiya ti namhéainga ti
ti qameanqo ti namedta'a ti
ti qameanguwa ti namhedunga ti
tative
NEGATIVE: m3me'3
Futunre Imp.
2S. me'atna
20¢L. me'ahina
2PL. me'dhuna

sh up' 1Imperative: hakhai (S. and PL.)

i Future Past No.l Habituative
khaimqa ti gqakhaimanga gakhaimanga ti
khait*a ti  gakhaimangn gqakhaimanga  ti
kheta ti qakhaima gakhaimanga ti
khaito ti qakhaimango qakhaimangqo ti
khaita ti qakhaimangi gakhaimangiya ti
kheato ti gqakhaimango qakhaimango ti
khajuta ti qakhaimanga gakhaimanguwa ti
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Pres.Cont. Past No.? Distant Past Immediate Past
1S. gakhe'a gakhe'a ti gakhenqga ti nakhetmnga ti
AN gakhe'en gakheknga ti qakhenga ti nakhetnga ti
3S. qakhe'i qakhe'a ti qakhenga ti nakhet*a ti
10¢L. qakhe'o qakhe'o ti qakhengo ti nakheta'a ti
2,302, qakhe'i qakhe'iya ti qakhengiya ti nakheinga ti
1PL. qakhe'o qakhe'o ti qakhenqo ti nakheta'a ti
2,3pPL. qakhe'a qakhe'uwa ti qakhenguwa ti nakheunga ti

NEGATIVE: makhe'a
Future Imp.

2S khe'atna
2028, khe'hina
2PL. khe'huna

A.4.12. hai- 'put; exist' Imperative: hai (S. and PL.)

Immed. Futunre Past No.1 Habituative Pres.Cont.
Futune
18. haimna haimqgqa ti qhaimanga ghaimangqa ti qhe'a
2S. haitna hait*a ti qhaimangn qh3dimanga ti qhe'en
3S. hena heta ti qhaima qh3aimangqga ti qhe' i
10L. haino haito ti qhaimango qhdaimanqo ti qhe'o
2,3D0¢. haina haita ti ghaimangi qh3dimangiya ti qhe'i
1PL. heano hedato ti qhaimango qhdimango ti qhe'o
2,3PL. haiuna haijuta ti qhaimanga qh3daimanguwa ti qhe'a
Past No.? Dist.Past Immed.Past Present Stative
18. qhe'a ti gheanga ti nhetmnga ti qhenga
2S. qheaknga ti qheanga ti nhetnga ti qhengn
3S. qhe'a ti qhednqa ti nhet*a ti ghe
10L. qhed'o ti qheanqo ti nheta'a ti qghengo
2,30L. qheada'iya ti qheangiya ti nheinga ti qhengi
1PL. qghea'o ti qheango ti nheta'a ti ghengo
2,3PL. qhed'uwa ti qheanguwa ti nheunga ti qhenga

NEGATIVE: mhe'3
Future Imp.
2S). he'atna
20¢. he'hina
2PL. he'huna
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A.4.13.

18S.
28.
3S.
10L.
2,30¢.
1PL.
UN3PL.,

1S.
2s.
3s,
108,
2,304,
1PL.
2,3PL.

1S.
28.

3.
108.
2,30¢.
1P¢.
2,3PL.

A.4.14.

1S.
28,
3S.
108,
2,304,
1PL.
2,3pL.

-o- 'go down'

Immediate Fut
wamna nomna
watna notna
wena noena
waino noino
whaina nhoina
weano noeano
whauna nhouna

Pres.Cont.

qoe'a
qoe'en
qoe'i
qoe'o
qoe'i
qoe'o

qoe'a

Present Stative

qoenga
qoengn
qoe

qoengo
qoengi
qoengo

qoenga

-'anhoi- 'to

Immed. Fut.

qanhoimna
qanhoitna
qanhoena
qanhoino
qanhoina
qanhoeano

ganhoiuna

Imperative: ho (S.); hoi (PL.)
unre Futunre Past No.l Habituative
wamga ti qomanga qomanqga ti
wat*a ti qomangn qomanga ti
weta ti qoma qomanqa ti
waito ti qomango qomanqo ti
whaita ti qomang i qomangiya ti
weato ti qomango qomanqo ti
whauta ti qomanga qomanguwa ti
Past No.? Distant Past Immed.Past
qoe'a ti qoenga ti noetmnga ti
qoeknga ti qoenga ti noetnga ti
qoe'a ti qoenqa ti noet*a ti
qoe'o ti qoengo ti noeta'd ti
qoe'iya ti qoengiya ti nhoeinga ti
qoe'o ti qoenqo ti noeta'a ti
qoe'uwa ti qoenguwa ti nhoeunga ti
NEGATIVE: moe'a
Future Imp.
2S. we'atna
20¢. we'hina
2pPL. we'huna
finish' 1Impenative: ha'anhoi (S. and PL.)
Futunre Past No.1 Habituative
qanhoimqa ti qa'anhoimanga qa'anhoimanga
ganhoit*a ti qa'anhoimangn qa'anhoimanga
qanhoeta ti qa'anhoima qa'anhoimanqa
qanhoito ti qa'anhoimango qa'anhoimanqo
qanhoita ti qa'anhoimangi qa'anhoimangiya
qanhoeato ti qa'anhoimango qa'anhoimango
qanhoiuta ti qa'anhoimanga

ti
ti
ti
ti
ti

ti

qd'anhoimanguwa ti



1s.
25.

3s.
102,
2,304,
1PL.
2,3PL,

15!
28.

38.
108,
2,308.
1PL.
2,3PL.

A.4.15,

h:
28.

3s.
108,
2,302,
1PL.
2,3pL.

(The /'/ word
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ti
ti
ti
G
ti
{5l

Present Cont. Past No.2 Distant Past
qa'anhoe'a qa'anhoe'a ti qa'anhoenga ti
qa'anhoe'en qa'anhoeknga ti qa'anhoenga ti
qa'anhoe'i qa'anhoe'a ti qa'anhoenga ti
qa'anhoe'o qa'anhoe'o ti qa'anhoenqo ti
qa'anhoe'i qa'anhoe'iya ti qa'anhoengiya ti
qa'anhoe'o ga'anhoe'o ti qa'anhoenqo ti
qa'anhoe'a qa'anhoe'uwa ti ga'anhoenguwa ti
Immediate Past

il s NEGATIVE: ma'anhoe'a
na'anhoetnga ti Futune Imp.

na'anhoetfa“ i 28. qanhoe'atna

e e Bl ] 20¢. qanhoe'hina
na'anhoeiigi b 2PL. qanhoe'huna
na'anhoeta'a ti

na'anhoeunga ti

-'you- 'take off shoes; peel bark off a tree'

Impenative: ha'you (S.); ha'yovi (PL.)

Immediate Futune Futunre Past No.l Habituative
'yomna na'yomna 'yomga ti qa'yomanga qa'yomanga
'youtna na'youtna 'yout*a ti qa'yomangn qa'yomanga
'yovana na'yovana 'yovata ti qa'yoma qa'yomangqga
'yovino na'yovino 'yovito ti qa'yomango qa'yomango
'yofina na'yofina ‘yofita ti qa'yomangi qa'yomangiya
'yovano na'yovano 'yovato ti qa'yomango qa'yomango
'yohuna na'yohuna 'yohuta ti qa'yomanga qa'yomanguwa ti

initially is there with some speakers when the word is

spoken in isolation but is always there when another word precedes - by

far the most common occurrence of these verbs.)

18.
ST
3s.
102.
2,304,

Pres .Cont. Past No.2 Distant Past

qa'yo'va qa'yo'va ti qa'yovangqga ti
qa'yo'un qa'youknga ti qa'yovanga ti
qa'yo'vi qa'yo'va ti qa'yovanga ti
qa'yo'vo qa'yo'vo ti qa'yovanqo ti
gqa'yo'vi qa'yo'viya ti qa'yovangiya ti

Immediate Past

na'yovatmng
na'yovatnga
na'yovat*a

na'yovata'a

na'yofainga

a ti
ti
ti
ti
ti
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1P2.
2,3PL.

Pres

qa'yo'vo

qa'yo'va

.Cont. Past No.2

NEGATIVE: ma'yov'a
Futunre Imp.

qd'yo'vo ti

qa'yo'uwa ti

Distant Past

q3'yovango ti

q3'yovanguwa ti

Immediate Past

na'yovata'a ti

na'yofaunga ti

7S, 'yov'atna
2DL. ‘yov'ahina
2PL. ‘'yo'huna
A.4.16. pavi 'come by going up' Impenative: pavi (S. and PL.)
Imm.Fut. Futunre Past No.l Habituative Pres.Cont.
1S. pimna pimga ti qapimanga qapimanga ti qapi'ya
28. pitna pit*a ti qapimangn gapimanga ti qapi'in
3S. piyana piyata ti qapima qapimangqa ti qapi'i
1DL. pino pito ti qapimango qapimanqo ti qapi'yo
2,30L. phina phita ti qapimangi qapimangiya ti qapi'i
1PL. piyano piyato ti qapimango qapimanqo ti qapi'yo
2,3pPL. phiuna phiuta ti qapimanga qapimanguwa ti qapi'ya
Past No.2 Distant Past Immediate Past
1S. qapi'ya ti qapiyanqga ti napiyatmnga ti
2S. qapiknga ti qapiyanga ti napiyatnga ti
3S. qapi'ya ti qapiyanqa ti napiyat*a ti
10¢2. qapi'yo ti qapiyango ti napiyata'a ti
2,30L. qapi'iya ti qapiyangiya ti napisainga ti-
1PL. qapi'yo ti qapiyango ti napiyata'a ti
2,3pPL. qapi'iwa ti qapiyanguwa ti napisaunga ti
NEGATIVE: mapi'ya
Futunre Imp.
2/ pi 'yatna
20L. pi 'hina
2PL. pi'huna



LIST OF NOUNS (ADJECTIVES)

B.1. NOUN

wamnga
qata'a

dmnga

qa
hinga
mpa
sukuta
uyawa
qata
maka
qofe'a
hatnga
hepa
quymnga
tivaka

itmqga

inava
memawa
ymnga

mta

ya

ap*a

PLUS -i- 'do' STEM

APPENDIX B

AND VERB STEMS WHICH OCCUR IN

N-Vx

(garden) -i- work

(weeds) = weed a garden

(breast, Sl nurse (feed) a baby

mi lk)

(bag) -i- make a bag

(hiccough) -i- have hiccoughs

(pay) -i- buy, sell

(school) S do schooling

(plant) o ffre plant

(ear) -i- hear, listen to, believe
(fight) -i- fight

(shoe) =lils put on shoes, socks
(bundle) =il bundle up

(tobacco) =l smoke cigarettes, tobacco
(pus) -i-  3S. ooze pus

(smoke) =i = ' 231SE be smoking

(elothing -i- wrap up in cloth, ete.

worn around

shoulders)

out weeds or plants)

(choke

(lightning) =-i- 3S. be lightning
" = 1F =55 SEIGH be lightning
(wind) -i- 38. be windy
(hungry) S L 95 be hungry
(fear) il be afraid
(dance) ik dance as at a sing-sing, to

155

eircle as a plane or bird
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hingo tivaka (eye, smoke) -i- 38, get smoke in one's eyes
goa iwanga (ground, fine -i- loosen or turn over dirt for
particles) garden
ta yatewa (firewood, Wik pile up firewood
pile up)
iwhaintoka (swing) =1l = swing
pp*a (shaking) -i- be frightened, startled
yange ppa (leg) -i- shiver with fever
to'a (image) -i- show
qiyafa (pleasure) -i- pleased
yatanga (question) =Ail= ask
se'a (happiness) -i- be happy
mangiya (yawn) -i- to yawn
hanki'ya (medicine) -i- dress a sore
hata =lis= straighten something crooked
hiyamta'a =lie sit over fire
ya'a -i- shiver (as with a fever)
imaima -i- sprinkle
qamta (irreccgni- -i- 1. do wrongly
tion) 2., not to recognise
B.1.1. ADJECTIVE PLUS -i- 'do' STEM
hamnga (weak, soft) -i- be weak
neainga (light) =5 be light in weight
yea (dry) -i- 38, be drying (as clothes)
koe'3a (dry) =il = _=3JG) be drying (as grass)
qghek3danga (smooth) = be smooth
qui'i (badly) 203 break down (as a machine)
yap*a (jealous) -i- be jealous, rebel, sulk
mqga (ripe) i 2 1:384 ripen
manko M= be full (of liquid)

These expressions may also occur with a noun root:

nkunka yea (throat dry) -i- be thirsty

yi yanga (arrow, -i- pull back the bowstring and aim

strong)
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B.2. NOUN PLUS -ti-, -t-, ’'speak, utter' STEM
wip*a (whistle) -ti- whistle
ma'sa (ecall) -ti- to call
ap*a (singsing) -ti- to sing
qhoa (talk) -ti- to converse
tpe'a (laughter) -ti- to laugh
atatxa (falsehood) -ti- speak falsehood, lie

There are some nouns dealing with natural phenomena or the emotions

that also occur with the -ti- stem. (Note that the first one also oc-

curs with -i- 'do' stem.)
ymnga (wind) -ti- 3S. be cold
hinko (thunder) gt =y R3O thunder
pate'a (anger) Sithis talk angrily, be cross
map*a (sun) -ti- sun to shine
qe'a (liver) = til= experience feeling of sudden fright
hdpp*a (fatigue) -ti- be tired
Also:
phu'wa -ti- blow
u'wa Sitli=" SO roar
mamai'ya -ti- 38, sting
ato -ti- help

B.3. NOUN + -in- 'think' VERB STEM

quno (thoughts) -in- 3S. remember
wampa (shame) ~in- ashamed
Yo or qamta -in- forget
qaingo (dislike) -in- dislike
e'd'ma (water, for) -in- thirsty
tpe'a (laughter) -in- amused
B.4. NOUN + -qi- 'hit' VERB STEM
ipka (stick) -qi- to strike, hit
tuwamnga (mark, charcoal) -qi- to write
kngo (ery) -qi- to ery
piya (rain) -qi- to rain

pasi tuwamnga -qi- to write a letter
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B.

5.

piya tStvanga
qdamnga divad
hiwi'yamga

ipta

ipka

qofe'a

aika

kukisa'a
pt*a

su'wa pta

kuntu
qona'a
pisanga
kinanga
titnanga
aifa
diwa

hapnga

hewa (skin),

huyahuya

NOUN + -u-

imaima
tuwahinta
himahima
ime'd namnga
kink§

qanga
fafa'uta
mtnga

hikeka
aqami'ya

quwa

(hatl)
(morning
twilight)
(action of
hitting)
(foot)
(stone with
erisscross
marks)
(knot)
(knock)
(tail,
knock)
(drum)
(fence)
(smell)
(smell)
(smell)

(tongue)
(finger-

natls)

hava (knife)

'go' STEM

(back, side)
(baby within)

(door, walk)

(spirit,

(stealth)

life)

-qi-
-qi-
_qi-
-qi-

-qi_

_qi__
_qi_

-qi-
-qi-
-qi-

-qi-
-qi-
-qi-
-qi-
-qi-
-qi-
-qi-
-qi-

_qi_
_qi_

to rain heavily
be full moon
to hatl

sun to rise light from

hit (with stick)

kick

beat bark cape

tie knot
knock, tap, pat with hands

wag tail on ground

beat a drum
build a fence
smell

smell

smell

swim

lick

seratch with fingers

peel skin (with knife)

shake out

go backwards

go backwards

be scattered about
earry baby in bag
roll

walk

limp

die

limp

go qutetly

sneak
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qu'upka -u- slide accidentally

qiyaqgiya U= walk around a house

B.6. NOUN + OTHER VERB STEMS

ym -mau- throw away

mtnga -mau- breathe

makuka -qut- spit

uyawa -qut- plant

iyanga -qut- give injection, be pierced by thorn,

splinter, etc.

iya (tree) mnga -qut- be pierced by sharp point of a piece of
wood or tree

(NOTE: -qut- appears to mean go through something, as spitting saliva

through the mouth.)

watanwa (sore) -it- heal sore

ta (fire) 2 [F (58 fire 1lit

kngo fa (ery with) -u- (go) go crying

anga (house) -yamak- (make) build a house

yi (arrow) -yamak- make an arrow

mnga (egg) -yamak- beat eggs

susu (mzlk) -yamak- mix milk

ita (food) -n- (eat) eat

ta (fire) -n- burn

manga (mouth teeth) -eau- open mouth

qova (kunai grass) -edu- pull up kunai

iya (tree) -tau- cut down a tree

manga (teeth) -tau- pull teeth

a -tau- read, recite, count

haqoanga (teeth) -tau- bite

tuwa (behind) -tau- follow (behind on tratil)

koikoi -tau- rotate, twist

kopakopa -tau- wrap (as in bark) something for
cooking

ya -t*au- stand

tanga -un- pain, sick

ha'va -un- sorry for

hipi'ya -hai- (put, be) night falls

hanga (play) -mai, -i- play with

yanga (gift) -mai- break loose, move, offer
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ituka

qoa
qoa

sa'a

(braided
bands)

(ground)

(ground)

-mi-

-gan-
-hai-

-0-

braid bands

fall down
bury a person

sleep



C.

C.

C.

c.

APPENDIX C

OTHER NOUNS WHICH OCCUR WITH A VARIETY OF VERB STEMS 1IN

1. ta 'fire'

ta -n-

ta At

ta -ve-

ta -matau-
ta -mangi-
ta S

ta -ika-
2. ita 'food'
ita =n's

ita -mi-
ita -i'yai-
3. mtnga 'breath,
mtnga -mau-
mtnga -i-
mtnga -pi-
mtnga -hin-
4. vyanga 'gift'
ydnga -tdp-
yanga -wi-
yanga -mai-

eat (Int.) consume as burned
give off heat (Trans.)

be feverish

set fire to

ignite

be alight

build fire

eat
get food

cook

steam'

breathe
steam
steam rises

be warm

give
give him, them

of fer
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APPENDIX D

HUMAN RELATIONSHIP CHARTS AND TERMS

D.1. DEDUCTIONS FROM RELATIONSHIP CHARTS

Below is listed a number of charts showing the Kapau relationship
system. Only a very cursory study has been made but the charts suggest
the following interesting things (several of which seem to show the much
lower place accorded to women in Kapau culture):

1. Ego's father's relations (2, 3, 4, 5) each have a separate relation-
ship term, but Ego's mother's sisters (12, 15 - Chart 1) are all qandi,
'mother', and her brothers, qimgo (11) qanmq*o (16 - Chart 1). This sug-
gests the father's line is of greater importance than the mother's, so
this is probably a patrilineal society.

2. Two names (male and female) for the spouse of Ego's sibling (1, 2 -

Chart 4), but none for the sibling of Ego's spouse.

3. Daughter-in-law grandmother, and granddaughter contain the root mor-

pheme -i- 'female' only which indicates they are of little importance in
Kapau culture.

4, There is no differentiation made between the grandparents (19-22 -
Chart 1) and grandchildren (3-6 - Chart 2); that is, alternate genera-
tion levels, two above Ego and two below, are the same.

5. In-law terms appear to be related morphologically to the term for
husband.

A stands for male, O for female; = means 'married to'. All terms
listed are prefixed by qa- 32d P.Sing., so literally mean ’'his brother,
his wife, ete.'.
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D.2. CHART 1: Ego's grandparents, parents, uncles, aunts, cousins,
brothers, sisters

= 0 A = 0
21 22 19 I 20
A = 0 0 = O gafmsey A A = 0 = A
16 15 12 3 10 ‘ 1 2 I 4 I 5
| o |
A A 0 A 0 A 0 A 0
17 18 14 13 23 24 A EGO 25 26 6 7 8
1. gqanmg*o 10. qanai 19. ga'wo (gawo'o)
2. ganmgo 11. qamqg*o 20. qai
3. qanai 12. gqanai 21. qa'wo
4. gqayai 13. gqatawa'o 22, qai
5. gqaenqoya'o 14, qatiyavi 23. gqatad'o
6. qainkod'o,qata'o 15. qanai 24, ganani
7. qanapi 16. qghmqo 25. qainkoad'o
8. qatawa'o }17. qatd'o,qainkod'o 26. qanapi
9. agqatiyavi 18. qanapi,qanani
12 - man = qaivak*o
Grandfather's brother is qd'wo(q3wo'o), same as grandfather.
D.3. CHART 2: Ego's grandchildren, husband, sons, daughters
A_I—O EGO
0 i A ) WA
2 2
A 0 A 0
3 4
1. aqaivak*o L, qai 6. qai
2. qaime'a 5. qa'wo(qawo'o) 7. gqaiyank*o

qa'wo(gawo'o)
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D.4. CHART 3: Ego's nephews, nieces, wife

A_I,_O
AEGO A& = 0 0 :A
A 0 A 0
3
1. qaivak*o L. qaime'a
2. qaime'a 5. qapai
3. gqaivak®o
D.5. CHART 4: Ego's in-laws
A A } 0
3 4 :
0- A EGO A 0 0 &
o B : 1
Iy 0 ) 0
5 6
1. qaimp*o L, qandinkui
2, qatiya'ui 5. ganaink*o
3. gqanaink*o 6. qai

D.6. FURTHER LISTING OF 1, 2, 3, P. RELATIONSHIP TERMS

Grandfathen Grandmothen Fathen Mothen
1S.DL£.PL. ato'o ati apik*o,apo'o nankai
28. ta'wo(tawo'o) tai tnmg*o tnai
38S.02.P€. qa‘'wo(qawo'o) qai ganmg*o qanai

OfLden Brothern  Youngen Brothen OLden Sisten VYounger Sisten
tatik*o,tat*o nkoa'o nani napi
tita'o tinkoa'o tnani tnapi

gata'o gainkoa'o ganani ganapi



1S.0L.PL.
2S.
35.0L.PL.

Fathen-4in-Law

naink*o
tnainko

qanSinko

One-Talk (F.PL

nawi'ya
tiyavi'ya

gqatiyavi'ya
Brothen-4in-Law

naimpo
timpo'o

qgimp*o

Mothen-4in-Law

nainkui
tnainkui

qanainkui

ato saink*o

ato sainki
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One-Talk (M) One-Tafk (M.PL.) One-Talk (F)

ntawa'o ntawaka nawi
titawa'o titawaka tiyavi
gatawa'o qutawaks q§tiyavi

.) Aunt (Fathen's

sdide)
awinko (awi)
tiyai
qayai
Sisten-in-Law
na'ui
tiya'ui
qgtiya'ui
Son, Nephew
nivak*o, ime'a
tivako

qaivako

Great-grandgathen
Great-grandmothen

Uncle (Mothen's side)

a'mo (3amo'o)
tamq*o

gamg*o

Fathen-4in-Law

naink*o
tnaink*o

qanaink*o

Daughten, Niece

ime'a
time'a

qaime'a

Material supplied by Peter Banfield.



APPENDIX E

GROUP PRONOUNS

E.1. USAGE

In duaf and plural forms, the pronouns can be made more "colourful",
expressing more than just plain 'you all' or 'they two'.

These pronouns are for use where they refer to people xrefated Zo one
anothen, as for instance, meeting a father and his son, instead of ad-
dressing them just as 'qi' 'you two', you can say qimatangi 'you-father
and son'. The first i1s acceptable but the second is more personal and
friendly.

These 'group pronouns' are of necessity only for referring to two or
more people within the same relationship and there cannot be any singular
forms.

It will be noted below that there is one set of these pronouns used
between men, another set used between women or men and women. It needs
the presence of just one woman in a group for the change to be made to
the 'mixed' prcnoun, an indication of the womanr's lower rank. A study
of these terms reveals that the most important relationships in Kapau
are between sibling, parent and child, and siblings-in-law as the sex

dichotomy is only expressed in these three (see below).

E.2. BROTHER-SISTER GROUP PRONOUNS

1. Brother and Brother 1A. Sister and Sister ox

Brother and Sister

Stem: -qod Subj. Pron. Stem: -is3
10£. vyeqoai(yainkoydi) (yai) yasai (D.A.)
2D0€. qeqoangui (qi) taqodngui (D.A.] gqisaungi (tisaungi)
3DL. aqod'u (aqoa'u) isa'u, apiya'u
1P2. naink*onai (nai) naimpiyanai
2PL. haink*ohen (hai) (tank*ohen) haimpisean (tampisean)
3PL. aqod (aqgoa) apiya
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E.3. STRUCTURE

From the above two sets, it can be seen that these group pronouns
have a stem plus a prefix and suffix, both of which are some form of
the subject person pronoun (often there are some morphophonemic changes,
either of stem or affixes), e.g. 1st Dual Subject Pronoun is yai; yai +

qoad + yai becomes ye-qoa-i where the -y3i- becomes ye before q of stem
and the 2nd yai becomes -i.

E.4. MEANINGS

These may best be understood by giving some illustrations. Take
2nd plural:
If you meet five people and -

a. they are all brothers you use... haink*ohen
b. they are all sistens you use... haimpisean
c. they are two brothens and thnree sistens use... haimpisean

they are four brothers and one sisten use... haimpisean

In other words, i1t only takes one female in the group to change the
pronoun you use from Set 1 (Male Group Pronouns) to Set 1A ('Mixed' or

Female Group Pronouns).

E.5. PARENT AND CHILD GROUP PRONOUNS

2. Father and Son 2A. Father and Daughter,
Mother, and Son, Daughter

Stem: mat Stem: -mp

yaimatiyai yaimpiyai

gimatangi (tamatangi) gimpangi (tampangi)

amata'i ampa'i

naimat*onai naimp*onai

haimat*ohen (tamat*ohen) haimp*ohen (tamp*ohen)

amato'a ampo'a

In 2 and 2A we have introduced another form, given in parentheses.
These are used when calling out to the people you are referring to, so
we can name them 'Calling' Pronouns. They are necessarily just in the
second number, and they differ from the normal form, by a change of pre-
fix, the prefix always beginning with a t- prefix, meaning 'you'.

E.6. IN-LAW GROUP PRONOUNS
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3. Brother-in-law and 3A. Brother-in-law and
Brother-in-law Sister-in-law, Sister-in-

law and Sister-in-law

Stem: -empati Stem: -e'ut

yempatiyai ye'utini

gempatangi (tempatangi) ge'utangi (te'utangi)
empata’i e'uta'i

nempat*onai ne'ut*onai

hempat*ohen (tempat*ohen) he'ut*ohen (te'ut*ohen)
empato'5 e'uto'a

E.7. FATHER-IN-LAW AND SON-IN-LAW GROUP PRONOUNS

Stem: -enat
yenatiyai
genatangi (tenatangi)
enatad'i
net*onai
henat*ohen (tenat*ohen)

enato'a

E.8. GRANDPARENTS AND GRANDCHILD GROUP PRONOUNS

Grandfather and Grandson, Granddaughter,
Grandmother and Grandson, Granddaughter

Stem: -et
yetiyai
getangi (tetangi)
eta'i
net*onai
het*ohen (tet*ohen)

eto'a

E.9. SPOUSE GROUP PRONOUNS

Man and Wife (or Wives)

102. ya3i, yasai (Second set has only recently come into
20L. gqi, qisaungi usage. It was not used before.)

30L. ea'u, isa'u

1PL. nai, naimpiyanai

2PL. hai, haimpisean
3PL. e'uya, apiya
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NOTE: When speaking of one's own or one's hearer's relationship no
distinction is made between a spouse and a sibling relationship. But
when speaking of the other person's relationship it is specified whether
the relationship is sibling or spouse.

Material supplied by Peter Banfield.



APPENDIX F

SUPPLEMENTARY TINFORMATION CONCERNING CERTAIN WORDS

F.1. ind, -ind, -na 'TIME' MORPHEME MLCANING when; then; later; before;
now.

This morpheme has three different functions and falls into three dif-

ferent word classes.

F.1.1. ADVERB. ina 'later', 'before', 'now'

Occurs before the verb in regular adverb position. When it occurs
with a verb in the Future Tense it means 'later'. When it occurs with
a verb in the Past Tense it means 'before'. When it occurs with a verb

in the Present Tense it means 'now', e.g.

INA pat*a ti He will come later.
INA q3p*a ti He came before.
INA ya hu Now move!

fina 'another time' may substitute for ina.
tind 'now, this time'
hna ind 'long time ago'

'hna 'yet'.

F.1.2. CONJUNCTION. ind 'then'

Occurs between two clauses linking them, e.g.

aqo wedp*ingotnd INA wimga ti When he comes down THEN I'll give it
to him.
yodn aqo qata nuwiya INA John listened to Jesus and THEN bap-
Yesusu'oi wasi quwiyanga ti tized Him.
...pane'a INA qutanga ti ...THEN he spoke to them.

170



171

F.1.3. CLITIC. -ina, -na 'when', 'after'

Occurs chiefly as a verb suffix but a few examples have been found of

-ina suffixed to nouns and adjectives, e.g.

ni hna ime'sd -INA qapanqa ti I came WHEN I was still a child.

ni hna quyv'a-ina gdpanqa ti I came WHEN I was still very small.

In the above constructions hna 'yet' appears to be obligatory (i.e.
must also occur). Note hna ind means 'a long time ago'. =-in3d also oc-

curs in most adverbs of time (q.v.), e.g.

fina 'sometime '
ankina 'yesterday, tomorrow'

yangaina 'long time ago, etec.'

When -in3 or -na occurs as a suffixial verb morpheme it means 'when'.
It would appear that ina was once always a free form, but because of
heavy pressure of verb suffixation, the tendency now is to attach it to
the verb form, e.g. ya'angot*ina 'when he having done' appears to be
ya'angot*a + ina with final -a of verb form lost. Tom has heard this
form many times, but our informant Haywota will not have it. He says

ya'angotna where it appears that -na is a shortened form of -ina.
aqo weap*angotna wimga ti when he comes I'll give it to him.

Quite often ina as a conjunction ’'then' occurs following such a con-

struction as the above (see first example in 2 above).

ta nikidngINA hope'a hewa hava When you've built the fire peel the

ha'i kaukau!
ha ningINA INA ptna WHEN you've done that, THEN come!
It seems that -ina suffixed to a Past Tense means 'after', and when

suffixed to a Future Tense means 'when', e.g.
noeapmngina (Immediate Futune) When I come, etc.
noeapngina ( " ")
noeapaina
noeapa'ina

noeaphingina

noeapa'ina

( )
( )
( )
noeaphingina ( Z ]
( )
noeaphungina ( )
noeaphungina ( )

qatemamqina (Futune)

qatemaut*ina ( ey
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gatemotina (Futunre
gitemaitoina ( "
gqatemhaitina ( it
qatemhaitina ( D
qatemoatoina ( 2
gatemhautina ( {7
gatemhautina ( w
nu'wa'nina (Past)
nu'wangina
nu'wa'nina

nu'wa'noina

( )

( )

( )
nu'wangina (" )
nu'wangina ( )
nu'wa'noind { )
nu'wanguwina ( )
( )

nu'wanguwina

)
)
)
)

When I come, etec.

F.2. nanga 'partaking of the nature of; like; partly'. manga 'em-

phasising quality of'

1.3.4. discussed these two forms as suffixes to adjectives. In the

following sentences (several of which are idiomatic) they appear to be

independent words, not suffixes.

F.3. COMPARISON OF fi 'some'

peso na'a NANGA ti

hiviyat*a ma. qoma hiviyata

NANGA ti
qoa NANGA'I gqoe

mheka hamat*a NANGA ti
nti ya'a MANGA qapknga

ta nga MANGA ti

The pencil is more 'biggish'.

It is not yellow; it's only yellow-
ish.

It is lower down (lit. 'it lies (on)
ground-like').

Pine is more reddish.

Lit. 'Oh, you're coming' - a form of
greeting.

This is probably mine.

AND fi 'a female one, or person'’

F.3.1. fi 'some', 'a' is a free form comprising one morpheme with an

indefinite meaning of

of

"the'.

'some'

or

'a' as opposed to the specific meaning

nanqa fi nTAPu Give me a (or some) banana(s)!
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F.3.2. fi meaning a 'female person' is also a free form but it is com-
prised of two morphemes:

f 'person', 'one', 'a'
i 'a female person, another woman'

Compare the following:

aqo 'he, him, the he or male one' i 'she, her, the she or female one'
taqo 'this he' ti 'this female one'
fanqo (haqo, hango) 'a he, another fi, hi 'a female one'
he'
apaka FI QIYAP*| '"A woman is coming'.
Compare: apaka Tl Wl "Give it to this woman!'
i Wi 'Give it to her!'

NOTE: It is possible to say wi 'Give it to her!' in isolation, but in
a full sentence it must be i wi.



APPENDIX G

VARIOUS TDIOMS

G.1. gqaingo -in- 'to dislike' (V.)

The only occurrence of this word is with the -in- 'think' verb in the

following construction:

qaingo qani'ni 'T don't like it.'

G.2. qainga 'different, another, another kind'
Does not appear to be related to gaingo:

agonga ama'a gainga ti 'He is a different kind of man.' (as from

another tribe)

G.3. qani'ni 'it is doing. to me'

Occurs to express the thought of human emotions and physical needs
which arise as something outside of the person, something that can't be

helped, as thirst, amusement, dislike, remembrance.

quno qani'ni I've just thought of it. (as of
sudden remembrance)

e'a'ma gani'ni I want water.

tpe'a qani'ni I want to laugh.

setanga aqoi'na gaingo qani'ni I don't like Satan (lit. 'Satan him-

concerning dislike it-is-doing-to-

me').
G.4. mta i 'to be hungry'’
mta qani'i I'm hungry.
mta quwi'i He's hungry.
mta'ma qoe He's lying there because he's hungry.
mta'ma qi'i He is suffering hunger. (said of a man who is going

about acting as if he's hungry)
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hawai, hope'a mhe'd qiya. nai No, we have no kaukau; we are living

mta'ma qapmeango in a state of hunger.

G.5. yanga 'strong'

(yanga as a Noun means 'leg' or 'bone'; there may be some connection

of meaning.)

yanga qa'a'ni It is tough. (as firewood that won't break)
ago yanga maqnqo ti He 18 a strong man.

yanga ha'an Be strong, resist!

aqo yanga qa'a'ni He is obstinate, stubborn, or resisting.

yi yanga hi Pull back the arrow and aim!

G.6. gqamai'ya 'struggling to do something, having a hard time doing it'

The stem of this verb is mai- which seems to have something to do with
handling things. It is used for playing with a ball, or baby. The suf-

fix is -'a. The expression has been found with the three nouns listed
below:
hanga 'weight' qamai'ya I'm having a hard time to lift, move
2i5g
yanga 'strength’ o I'm having a hard time to break,
loosen, move tit.
hawawa byt 4 I'm having a hard time to bite it.
G.7. mp*a =-i- 'buy and sell’
It is not clear when mpa -i- means 'buy'’ and when 'sell’' except

'sell' often takes the Objective Prefixes (what one is going to buy
often has the -'ma suffix).

iva'ma h3dka mpa yana He is going to sell salt for a bark cape.
nai hope'a mpa yano qoe'o We are going to sell kaukau to Master
mat3a patango'oi Frank.

nai n3i'ma MPA YANO qoe'o We are going to buy a knife.

G.8. ~-tan 'to measure up, level' (hard to define meaning)

waimpoka tha TANQA ti The fish is this big. (of THIS measurement -
showing with hands)
3wa'i TANQA hayu Only fill it up to the middle (lit. 'middle

measure pour it')!
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APPENDIX H

SUPPLEMENTARY SENTENCES

apu'na tanTl'in

at*a hmpu han

e'a me'a hmpu qina

ata hmpu namd napn ta'i hai

ta wanqapu qita
me'apiya hatawi
sospa'na wanqapi hamau
i hna mtangapu ti

NOTE: apuna ta seems to

mean .

gqamgaminqina noeapata hope'a

mama qoeapmanga ti
noedpata'anga anga wamnga
awa yat*o ti
aga wana ut*3a'na gaingo

wi'nani nu'ma qap*a
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Is that the part (of the sentence
you are talking about)?

Drink some more!

There's a little water in it.

You bring some more and put it here!

A little fire is burning.

Cut the firewood small!

Put it in the small saucepan!

She's still a small child.

Is that all there is?

When he came down each day he
brought kaukau.

If we come down every day, we will
be able to work.

I saw he didn't want to and I

came.



APPENDIX I

The following tables give some idea of how the Reflexive 1s expressed

in Kapau:

nga no nga nona I myself, only myself

nta nto nta ntona You " yourself
aqoi'ya qaiva aqoi'ya qaivana He " himself
ye'a yaiva ye'a yaivana We (DL.) " ourselves
qi'ya qiva qi'ya qivana You (DL.) " yourselves
aqoa‘'u'ya qiva agoa'u'ya givana They (DE€.) " themselves
nai'ya naiva nai'ya naivana we (PL.) " ourselves
hai'ya haiva hai'ya haivana You (PL.) " yourselves
aqoai'ya quiva aqoai'ya quivana They (PL.) " themselves

* % ¥

SPECTAL NOTE

GLottal stop (') often occurs simultaneously with another stop (p, t,
k, q) and it is very difficult to hear.
EXAMPLES: qoapa 'many ' mta "hatr'
qoap'a 'star' mt'a 'quatl'
Even though it is phonemic and is the only difference between some

words, for practical reasons these glottals are not being written in
reading materials for natives.
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However, in this Grammar an asterisk (*) 1s being placed by the stop
to alert the missionary to the presence of the glottal. Sometimes the
asterisk is placed on the proper stop. On other words, those which have
only one stop, the asterisk is placed at the beginning of the word. 1In
verb declension lists where every form in that tense has a glottal stop,
the asterisk is placed on the first word in the 1list.

Outes, W. and Oates, L. Kapau pedagogical grammar.
C-10, vi + 183 pages. Pacific Linguistics, The Australian National University, 1968. DOI:10.15144/PL-CI0.1
©1968 Pacific Linguistics andlor the author(s). Online edition licensed 2015 CC BY-SA 4.0, with permission of PL. A sealang.net/CRCL initiative.
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